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1| O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

Cilova skupina

Autorizovani instala¢ni technici a koncovi uzivatelé

INFORMACE

o

l Tento spotrebic je urcen k pouziti odborniky nebo Skolenymi uzivateli v obchodech, v
lehkém primyslu a na farmdch, nebo pro komercni a domaci pouziti uréenymi
osobami.

Sada dokumentace

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Cela sada je tvorena nasledujicimi
dokumenty:

= Hlavni bezpecnostni upozornéni:
- Bezpecnostni pokyny, které si musite prostudovat pred instalaci
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
= Instalacni a uZivatelska prirucka venkovni jednotky:
- Pfirucka pro instalaci a provoz
- Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
= Instalacni a uzivatelska pfirucka:
- Priprava instalace, referen¢ni data ...
- Podrobné pokyny a referen¢ni informace pro zakladni i rozsitrené pouziti

- Format: Soubory v digitdini podobé na strankdch https://www.daikin.eu.
Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zverejnéna na regionalnim webu Daikin a
je dostupna u vaseho prodejce.

Origindlni pfirucka je napsana v angli¢tiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem
origindlniho ndvodu.

1.1 Vyznam varovani a symbold

NEBEZPECi

Oznacuje situaci, kterd bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Oznaduje situaci, kterd mdze mit za nasledek usmrceni elektrickym proudem.

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Oznacuje situaci, kterd mize mit za nasledek popaleni/opareni v disledku extrémné
vysokych nebo nizkych teplot.

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

{

i NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
L{ Oznacuje situaci, kterd mlize mit za nasledek vybuch.
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VYSTRAHA

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznacuje situaci, kterd maze mit za nasledek lehci nebo stfedni zranéni.

POZNAMKA

Oznacuje situaci, ktera mdze mit za nasledek poskozeni zarizeni nebo majetku.

-] @ B B P

INFORMACE

Oznacuje uzitec¢né tipy nebo doplnujici informace.

Symboly pouZzité na jednotce:

Symbol

Vysvétleni

3]

Pfed instalaci si prectéte instalacni ndvod a navod k obsluze a
pokyny pro zapojeni.

Pfed provadénim udrzby a servisu si prectéte servisni navod.

L

Vice informaci viz referencni ptirucka pro techniky a
uZivatele.

Jednotka obsahuje tocivé ¢asti. Pfi provadéni servisu a pfi
kontrole jednotky postupujte opatrné.

Symboly pouZité v dokumentaci:

Symbol

Vysvétleni

Oznacuje nazev obrazku nebo jeho odkaz.

Priklad: "® Nazev obrazku 1-3" znamena "Obrazek 3 v
kapitole 1".

i

Oznacuje nazev tabulky nebo jeji odkaz.

Priklad: "= Nazev tabulky 1-3" znamena "Tabulka 3 v
kapitole 1".

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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2 VSeobecna bezpecnostni opatreni

Obsah

2.1 Pro instalaCniio tECNNTKA ...c.o.viiic et 7
211 Obecné 7
212 IVIISEO TNSTAIACE ..ttt 8
213 Chladivo — v pfipad@ RATOA NEDO R32 ..ottt 8
214 EIEKErICK INSTAIACE ...t 10

2.1 Proinstalacniho technika

2.1.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti, jak jednotku instalovat nebo ovladat, kontaktujte svého
prodejce.

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

= NEDOTYKEJTE se potrubi pro chladivo, vodu ani vnitfnich soucasti béhem a
bezprostfedné po ukonceni provozu. Mohou byt pfilis horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek ¢asu, aby se u nich vyrovnala normalni teplota. Pokud se jich
MUSITE dotknout, pouZivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se ndhodné uniklého chladiva ptimo.

VYSTRAHA

Nespravnd instalace nebo pfipojeni zafizeni ¢i pfislusenstvi mohou zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, zkrat, netésnosti, pozir nebo jiné poskozeni zafizeni.
Pouzivejte POUZE prislusenstvi, volitelné zafizeni a ndhradni soucdsti vyrobené a
schvalené spolecnosti Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze instalace, zkouseni a pouzité materidly odpovidaji platnym predpistim
(nad pokyny popsanymi v dokumentaci Daikin).

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pfristup
zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

VYSTRAHA

Vidy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem
malych zvitat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, miZe se objevit kour nebo dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomdcky (ochranné rukavice, bezpecnostni
bryle,...) pfi instalaci, 4drzbé nebo provadéni servisu systému.

UPOZORNENI
NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzif jednotky.

> BB B P
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é UPOZORNENI
= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE 7adné predméty ani

pfistroje.

= Na horni stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

POZNAMKA
Prace na venkovni jednotce je nejlépe provadét v suchém pocasi, aby se zabranilo

vniknuti vody.

Dle platnych predpisd mlze byt nutné k vyrobku zavést knihu zaznam( obsahujici
alesponi nasledujici polozky: informace o udrzbé, opravach, vysledky zkousek, dobu
pohotovostniho rezimu, ...

Na pistupném misté MUSI byt také u systému uvedeny nasledujici informace:
= pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouzového stavu

= nazev a adresa hasicské stanice, policie a nemocnice

= nazev, adresa a telefonni ¢isla nonstop servisu.

Pro tuto knihu zdznama poskytuje v Evropé nezbytné pokyny norma EN378.

2.1.2 Misto instalace

= Kolem jednotky ponechte dostatecny prostor pro ucely servisu a zajisténi
potfebného obéhu vzduchu.

= Ujistéte se, Ze misto instalace vydrZi hmotnost a vibrace jednotky.

= Ujistéte se, zZe je oblast dobre vétrana. NEBLOKUJTE zadné vétraci otvory.

= Jednotka musi byt vodorovné.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista.

= Potencidlné vybusné ovzdusi.

= V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava elektromagnetické vinéni.
Elektromagnetické viny by mohly rusit fidici systém a zpUsobit poruchu funkce
zafizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v disledku uniku hoflavych plyntd (priklad:
fedidlo nebo benzin), kde se nachazi uhlikova vlakna, hoflavy prach.

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity nebo sirovy). Koroze
meédéného potrubi nebo spajenych dild by mohla zpdsobit tnik chladiva.

2.1.3 Chladivo — v pfipadé R410A nebo R32

Je-li pouZito. Daldi informace naleznete v instalacni pfiru¢ce nebo referencni
pfirucce instalaci pro vasi aplikaci.

‘Z_‘é NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
L/s Odcerpani — unik chladiva. Chcete-li odcerpat systém a v okruhu chladiva dochazi k

uniku:

= NEPOUZIVEJTE automatické odcerpani jednotky, pomoci kterého mozete
shromazdit veskeré chladivo ze systému do venkovni jednotky. Mozny dopad:
Samovzniceni a vybuch kompresoru v ddsledku vniknuti vzduchu do spusténého
kompresoru.

* Pouzijte samostatny systém na ziskdni chladiva, aby kompresor jednotky
NEMUSEL byt spustén.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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VYSTRAHA

V pribéhu zkousek NIKDY nezvySujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou
hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

VYSTRAHA

V pripadé uniku chladiva zabrarite kontaktu plyn( s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

* Nadmeérné koncentrace chladiva v uzavieném prostoru mohou zpUsobit
nedostatek kysliku.

® Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou vznikat jedovaté plyny.

VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEJTE je pfimo do prostiedi. PouZijte podtlakové
Cerpadlo pro odsati instalace.

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze v systému neni zadny kyslik. Chladivo mdze byt plnéno POUZE po
provedeni zkousky tésnosti a podtlakového suseni.

Mozny dopad: Samovzniceni a vybuch kompresoru v disledku vniknuti kysliku do
spusténého kompresoru.

POZNAMKA

= Aby nedoslo k poskozeni kompresoru, NEPLNTE vice chladiva ne? je stanovené
mNoZstvi.

= Pokud ma byt otevien chladici systém, MUSI byt s chladivem zachéazeno dle
platnych predpist.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pripojky NEJSOU vystaveny namahani.

POZNAMKA

Po pripojeni veskerého potrubi se ujistéte, Ze nedochazi k zadnému uniku plynu.
Pouzijte dusik pro detekci uniku plynu.

QI Q PP PP

Je-li tfeba ndapln doplnit, viz vyrobni stitek jednotky, nebo stitek ndplné chladiva
jednotky. Uvadi chladivo a jeho potfebné mnozstvi.

| kdyZ je jednotka z vyroby naplnéna chladivem, nebo je-li bez naplné, v obou
pripadech mizZe byt nutné doplnit chladivo v zavislosti na velikosti a délce potrubi
systému.

= PouZivejte VYHRADNE nastroje pro typ chladiva pouzity v tomto systému, aby se
zajistila odolnost vici tlaku a zabranilo se vniknuti cizich latek do systému.

Naplrnite kapalné chladivo nasledujicim zpdsobem:

Jestlize... Pak...

Je pfitomna precerpdvaci (sifonova) PInéni provadéjte s lahvi ve svislé
hadice poloze.

(tj. Idhev musi byt oznacena "hadice pro
plnéni kapaliny pfipojena" nebo
podobnym textem).

ERA200~300AMYFB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Jestlize... Pak...

NENI pfitomna precerpavaci (sifonovd) |Plnéni provadéjte s lahvi v obracené
hadice poloze.

= Tlakové ldhve s chladivem otevirejte pomalu.

= Chladivo doplfiujte v kapalné formé. Jeho pfidani v plynném stavu mize zabranit
normalnimu provozu.

UPOZORNENI
Jakmile je postup plnéni chladiva dokoncen nebo pfi preruseni procesu ihned

uzavrete ventil nadrze s chladivem. Pokud NEDOJDE k okamzitému uzavieni ventilu,
muZe zbytkovy tlak doplnit chladivo navic. MoZny dopad: Nesprdvné mnozstvi
chladiva.

2.1.4 Elektrickd instalace

C NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

® Pred sundanim krytu rozvadéci skrinky, pred provadénim jakéhokoliv pripojeni
nebo pred dotykem elektrickych soucasti VYPNETE pFivod elektrické energie.

® Pred provadénim servisu musi byt privod energie vypnut delsi dobu nez 10 minut
a zmérte napéti na svorkach kondenzator( hlavniho okruhu nebo elektrickych
soucastech. Napéti MUSI byt ni#$i nez 50 V (stejn.) ne? se budete moci dotknout
elektrickych soucasti. Umisténi svorek naleznete na schématu zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sougasti mokrymi prsty.
= NENECHAVEJTE jednotku bez dozoru, kdy? je demontovany servisni kryt.

VYSTRAHA
Pokud tomu tak NEN[ z vyroby, do pevnych privod@i MUSI byt instalovan hlavni

vypina¢ nebo jiny prostfedek k odpojeni, vybaveny mozZnosti odpojit vsechny
kontakty tak, aby pri prepéti kategorie Il doslo k Uplnému odpojeni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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A

VYSTRAHA
= Pouzivejte VYHRADNE médéné vodice.
= Zajistéte, aby vsechny velikosti vodicd byly v souladu s narodnimi predpisy.

= Veskerd mistni elektrickd kabeld? MUSI byt provedena v souladu se schématem
zapojeni doddvanym s produktem.

= Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevreni svazanych kabel(i a zajistéte, aby tyto kabely
NEPRICHAZELY do styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na
svorkovnici nepdsobily Zadné vnéjsi sily.

= Zajistéte instalaci zemniciho vodice. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi,
bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

* Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY nepouzivejte elektricky obvod
spolecny s jinym zatizenim.

= Zajistéte instalaci vSech poZadovanych pojistek a jisticd.

= Zajistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu. Zanedbani této zasady

muZze zpuUsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

® Pri instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na to, aby tato ochrana byla
kompatibilni s invertorem (odolnému proti vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani této ochrany.

A

VYSTRAHA

® Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda jsou vSechny elektrické
soucasti a svorky uvnitf spinaci skfiné bezpecné zapojeny.

® Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda jsou vsechny kryty uzavreny.

A

UPOZORNENI

= Pri zapojovani napdjeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte
kabely prenasejici proud.

= Pri odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prendsejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodicd mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne? se napne
zemnici vodi¢. To je bezpecnostni opatieni pro pfipad, Ze by se napdjeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

®

POZNAMKA

Bezpecnostni opatieni pri pokladce elektrického zapojent:
N VN
[ [ ) eon @
v X X
= NEPRIPOJUJTE vodice o rdzné tloustce ke svorkovnici napajeni (pravés vodicd
napdjeni mlze zpUsobit abnormalni zahrivani).

= Pri zapojovani vodicd o stejné tloustce se fidte obrazkem nahore.

= Pro zapojeni pouZzijte stanoveny napajeci vodic a pevné jej pripojte, poté zajistéte,

* Pro utazeni Sroubd svorkovnice pouzijte vhodny Sroubovak. Prilis maly sroubovak
muze poskodit hlavu Sroubu a nebude mozné jeho dostatecné utazeni.

= Pretazeni Sroubl svorkovnice je mlze poskodit.

ERA200~300AMYFB
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POZNAMKA
Plati POUZE v pripadé trifazového zdroje napajeni a kompresor se spousti metodou

ZAPNUTI/VYPNUTI.

Pokud existuje moZznost zameény fazi po kratkodobém vypadku proudu a napajeni je
ZAPNUTO a opét VYPNUTO béhem provozu zafizeni, pfipojte mistni ochranny okruh
proti zaméné fazi. Spusténi vyrobku se zaménénymi fazemi mulze poskodit
kompresor a dalsi soucasti.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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3 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika

Vidy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

Priklad instalace (viz také "16.1 Pfiprava mista instalace" [» 67])

VYSTRAHA
Chcete-li provést instalaci jednotky spravnym zpdsobem, postupujte podle rozmér(

prostoru pro udrzbu v této prirucce. Viz "26.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni
jednotka" [» 144].

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pristup
z4dné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

kysliku.

VYSTRAHA

Pokud zafizeni obsahuje chladivo R32, pak musi byt podlahovéa plocha mistnosti, ve

UPOZORNENI
Nadmeérné koncentrace chladiva v uzavieném prostoru mohou zpUsobit nedostatek

které je zafizeni nainstalovano, alespori 429 m2.

Otevieni a zavieni jednotky (viz "16.2 Otevirani a zavirani jednotky" [» 72])

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo Udriby jednotku bez dozoru, je-li

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

servisni kryt demontovany.

Montaz venkovni jednotky (viz "16.3 MontaZ venkovni jednotky" [» 73])

VYSTRAHA
ZpUsob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v této priruéce. Viz

"16.3 Montaz venkovni jednotky" [» 73].

Pripojeni potrubi chladiciho média (viz "17.2 Pfipojeni potrubf chladiciho
média" [» 78])

VYSTRAHA
Provozni pFipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manudlu. Viz "17 Instalace

potrubi" [» 76].

ERA200~300AMYFB
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UPOZORNENI

Potrubi MUSI byt nainstalovdno podle pokynl uvedenych v ¢asti "17 Instalace
potrubi" [r 76]. Lze pouZit pouze mechanické spoje (napriklad prevliecné spoje
pajené natvrdo), které vyhovuji nejnoveéjsi verzi normy ISO14903.

Pro pfipojeni potrubi se nesmi pouzivat nizkoteplotni pajeci slitiny.

UPOZORNENI
= Na soucasti s prevle¢nym rozsitenim NEPOUZIVEJTE mineralni olej.
= NEPOUZIVEJTE potrubi z predchozich instalaci.

= Aby mohla byt zarucena predpokladana Zivotnost, NIKDY do této jednotky
pouzivajici chladivo neinstalujte suSicku. VysouSeci materidl by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

UPOZORNENI

Namontujte trubku chlazeni nebo soucasti do polohy, ve které nemohou byt
vystaveny latkdm zpUsobujicim korozi soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto
soucasti nejsou zhotoveny z materidal(, které jsou odolné vici korozi nebo jsou vici
takové korozi vhodné chranény.

VYSTRAHA

V pripadé uniku chladiva zabrante kontaktu plynd s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

* Nadmérné koncentrace chladiva v uzavieném prostoru mohou zpUsobit
nedostatek kysliku.

= Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou vznikat jedovaté plyny.

VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEITE je pfimo do prostfedi. PouZijte podtlakové
cerpadlo pro odsati instalace.

VYSTRAHA

V pribéhu zkousek NIKDY nezvySujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou
hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

UPOZORNENI
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

VYSTRAHA
Pokud by v uzaviracim ventilu zUstal plyn, mohl by z uskripnutého potrubfi vyfukovat.

Zanedbani kteréhokoli z pokynd uvedenych v nasledujicim postupu muize mit za
nasledek poskozeni majetku nebo podle okolnosti vazny Uraz.

VYSTRAHA

QY

NIKDY nedemontujte skiipnuté potrubi tvrdym pajenim.

> BB B B B P

Pokud by v uzaviracim ventilu zUstal plyn, mohl by z uskfipnutého potrubi vyfukovat.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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PInéni chladiva (viz "18 PInéni chladiva" [» 91])

VYSTRAHA
® Chladivo uvniti této jednotky je mirné hoflavé, ale za normalnich okolnosti

NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem horaku, topenim nebo varicem, mlze to zplsobit vznik
pozaru nebo nebezpecnych plynd.

= VYPNETE viechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a obratte se na prodejce,
od kterého jste si koupili danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEITE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena
oprava mista, kde doslo k Uniku chladiva.

VYSTRAHA

ZpGsob plnéni chladiva MUSI byt v souladu s pokyny v této prirucce. Viz "18 PInén{

VYSTRAHA

= PouZivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky mohou zpUGsobit exploze nebo
pozar.

chladiva" [» 91].

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny. Jeho potencial globalniho
oteplovéni (GWP) je 675. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= P¥i pInénf chladiva VZDY pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

Elektricka instalace (viz také "19 Elektricka instalace" [» 98])

VYSTRAHA
Elektrickd kabeldZ MUSI byt v souladu s nasledujicimi pokyny:

= Tato prirucka. Viz "19 Elektricka instalace" [» 98].

= Schéma zapojeni elektrické kabeldZze dodavané s jednotkou je umisténo na vnitrni
strané servisniho krytu. Pro preklad legendy, viz "26.3 Schéma elektrického
zapojeni: Venkovni jednotka" [» 148].

VYSTRAHA

UPOZORNENI

NETLACTE dovnit¥ ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

A Zatizeni MUS/ byt instalovéno v souladu s ndrodnimi piedpisy pro elektroinstalace.

ERA200~300AMYFB
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ﬁ VYSTRAHA
= Pokud v napdjeni chybi nebo je Spatné zapojend nulova faze, mize dojit k

poskozeni zarizeni.

Zajistéte naleZité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubf uzitkové vody,
pohlcovaci vinovych rdzl ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muze zpUsobit Urazy elektrickym proudem.

Nainstalujte poZadované pojistky nebo samocinné jistice.

Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak, aby se NEDOTYKALY ostrych
hran nebo potrubi, zvlasté na vysokotlaké strané.

NEPOUZIVEIJTE zapaskované vodi¢e, prodluzovaci 3$nilry ani pfipojky z
hvézdicového systému. Mohou zpUGsobit prehfivani a Urazy elektrickym proudem
nebo poZzar.

NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zplsobuje posun faze, protoZe tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon a mlze
zpUsobit nehody.

VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim piedpiséim pro elektrické instalace.

® Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a vsechna elektrickd zafizeni MUSEJI
odpovidat prislusné legislative.

VYSTRAHA

Elektrické soucasti lze vyménit pouze za soucasti urcené vyrobcem spotrebice.
Vymeéna za jiné dily mGze v pripadé netésnosti zplsobit vzniceni chladiva.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA

Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte vicezilovy kabel.

UPOZORNENI

® Pri zapojovani napajeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte
kabely prenasejici proud.

> BB P

= Pfi odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prendsejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodicd mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne? se napne
zemnici vodic. To je bezpecnostni opatfeni pro pripad, Zze by se napajeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

Uvedeni do provozu (viz "21 Uvedeni do provozu" [» 125])

VYSTRAHA
Uvedeni do provozu MUS{ byt v souladu s pokyny v tomto manuélu. Viz "21 Uvedeni

do provozu" [r 125].

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
16 Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu
vzduchu (AHU) a vzduchové clony

4P780154-1—2024.09



3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

UPOZORNENI
Zkus$ebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na vnitinich jednotkach.

Pri zkusebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka, ale také pripojend vnitrni
jednotka. Pracovat na vnitfni jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

UPOZORNENI
Do nasdavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.

NESNIMEJTE bezpe&nostni ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti mlze zpUsobit Uraz.

Odstranovani poruch (viz "24 Odstrarfiovani problém0" [» 134])

é VYSTRAHA
* Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka

odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a dfive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zarizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pricinu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napajeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery takové zafizeni pravidelné zapina a vypina.

3.1 Pokyny pro zarizeni pouzivajici chladivo R32

é AL VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé.

VYSTRAHA
® NEPROPICHUJTE ani nespalujte soucasti pracujici s chladivem.

= NEPOUZIVEITE 7adné &istici prostiedky nebo prosttedky pro urychleni procesu
odmrazovani kromé téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Uvédomte si, Ze chladivo v systému je bez zdpachu.

VYSTRAHA
Zatizeni musi byt uloZeno/instalovédno nasledujicim zpisobem:

= takovym zpUsobem, aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

= v dobre vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdrojl zazehnuté (napriklad
otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

* v mistnosti s rozméry uvedenymi v "15 Zvlastni pozadavky na jednotky
R32" [ 55].

VYSTRAHA
Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materidlG spliovaly prislusné pokyny

Daikin a legislativu, napfiklad ndarodni predpisy pro plynové instalace a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.
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Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu 17
vzduchu (AHU) a vzduchové clony

4P780154-1 —2024.09




3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

VYSTRAHA
= Podniknéte bezpecnostni opatreni, abyste se vyhnuli vibracim nebo pulzacim

potrubi chladiva.

= Chrante co nejvice ochranna zarizeni, potrubi a armatury pred nepriznivymi vlivy
okolniho prostredi.

= VZDY podeprete potrubf ve vzdalenosti 1 m a 2 m od vniténi jednotky.
= Zajistéte prostor pro roztahovani a smrstovani dlouhého potrubi.

= Navrhnéte a nainstalujte potrubi do chladicich systém tak, aby se minimalizovala
pravdépodobnost poskozeni systému hydraulickym razem.

= Vnitfni zafizeni a potrubi by mélo byt peclivé upevnéno a chranéno tak, aby
nahodné prasknuti zarizeni nebo trubek nemohlo vzniknout v napfiklad disledku
pohybu ndbytku nebo prestaveb.

UPOZORNENI
NIKDY nepouZivejte potencidlni zdroje zapaleni pri hledani nebo detekovani unikd

chladiva.

POZNAMKA
= Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni, které jste jiz jednou pouzili.

® Spoje zhotovené pri instalaci mezi soucastmi systému chladiva musi byt pristupné
pro ucely udrzby.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uZivatele

4 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Vzdy dodr

V této kapitole

4.1 Obecné

4.1 Obecné

Zujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

4.2 POKYNY PrO DEZPEENY PrOVOZ. ... .ottt ettt ettt es e 21

A

VYSTRAHA

Pokud si NEJSTE jisti zpUsoby obsluhy jednotky, kontaktujte
svého instalac¢niho technika.

A

VYSTRAHA

Tento spotfebi¢ mlze byt pouzivan détmi starSimi 8 let a
osobami se snizenymi psychickymi, smyslovymi i
mentalnimi  schopnostmi, nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud je nad nimi zajistén dohled nebo jim byly
pfedany pokyny tykajici se obsluhy tohoto spotrebice
bezpecnym zplsobem a rozuméji veskerym nebezpecim.
Déti si NESMI se zafizenim hrat.

Cisténi a uZivatelskd udriba NESMI byt provadény détmi
bez dozoru.

A

VYSTRAHA

Zabranéni Urazu elektrickym proudem nebo pozaru:
= Jednotku NEOPLACHUJTE.

= Zarizeni nikdy NEOBSLUHUJTE mokryma rukama.

= Do jednotky NEUMISTUJTE 7adné predméty obsahujici
vodu.

A

UPOZORNENI

= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE
zadné predmeéty ani pfistroje.

= Na hornf stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani
NESTOUPEJTE.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

= Jednotky jsou oznaceny ndsledujicimi symboly:
(]

To znamend, 7e elektrické a elektronické produkty se NESMI priddvat do
netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEIJTE demontd? systému sami:
demonta? systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt
provedena v souladu s pfislusnymi mistnimi a narodnimi predpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich sou&asti
mohly byt opakované pouzity, recyklovdny nebo regenerovany. Zajistite-li
spravnou likvidaci vyrobku, pomUzete ochrané pred pfipadnymi negativnimi
dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi. Dalsi informace vam
poskytne instalacni technik nebo mistni prodejce.

= Baterie jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

)4

To znamena, 7e baterie se NESMI pfidavat do netfidéného domovniho odpadu.
Je-li vedle symbolu vytiSténa chemickd znacka, dana chemicka znacka znamen3,
Ze baterie obsahuje tézky kov ve vyssi nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

Odpadni baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném recyklaénim zafizeni.
Zajistite-li spravnou likvidaci baterii, pomUZete ochrané pred pfipadnymi
negativnimi dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

4.2 Pokyny pro bezpecny provoz

é VYSTRAHA
Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materialQ

splfovaly  pfislusné pokyny Daikin  (vCetné vSech
dokumentl uvedenych v "sadé dokumentace") a kromé
toho aby splfiovala poZadavky platné legislativy a byla
provedena pouze kvalifikovanym personalem. V Evropé a
oblastech, kde plati normy IEC, je platnou normou EN/IEC
60335-2-40.

é VYSTRAHA
NEINSTALUJTE do potrubi funkéni zdroje zapaleni (priklad:
otevreny plamen, pracujici plynové zarizeni nebo elektrické
topidlo).
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uZivatele

A UPOZORNENI
= NIKDY se nedotykejte vnitfnich ¢asti fidici jednotky.

= NEDEMONTUIJTE celni panel. Nékteré ¢asti uvnitf fidici
jednotky mohou byt pfi dotyku nebezpecné a mohlo by
dojit k poruse zafizeni. O kontrolu a nastaveni vnitinich
Casti pozadejte svého prodejce.

UPOZORNENI

Systém NEPOUZIVEJTE v dobé&, kdy v mistnosti pouZivate
insekticid urceny k vykurfovani. Chemikalie by se mohly
usadit v jednotce, coz by ohrozilo zdravi osob precitlivélych
na tyto chemikalie.

UPOZORNENI

Je nezdravé vystavovat svlij organismus pfimému proudéni
vzduchu po delsi dobu.

VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti a horké
povrchy.

VYSTRAHA

Pfed spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace
provedena spravneé instalacnim technikem.

> B B P

Udrzba a servis (viz také "9 Udrzba a servis" [» 35])

VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich dlvodd vybavena
systémem detekce uniku chladiva.

Pro zajisténi u&innosti MUSI byt jednotka po instalaci
elektricky napajena, kromé kratkych obdobi udrzby.

VYSTRAHA

Vyhotelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem. Misto pojistky
nikdy nepouZzivejte vodi¢. Pouziti dratu nebo meédéného
dratu namisto pojistky muUze zpUsobit selhdni jednotky
nebo pozar.

> P

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel po3kozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou
opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpeci.

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty,
ty¢ky ani jiné predméty. NESNIMEJTE bezpeénostni
ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti mdze zpUsobit Uraz.

UPOZORNENI: Davejte pozor na ventilator!

Je  nebezpecné kontrolovat jednotku s  béZicim
ventilatorem.

Pfed jakoukoliv udrzbou nezapomernite VYPNOUT hlavni
spinac.

UPOZORNENI

Po delSim pouzivani zkontrolujte podlozku jednotky a jeji
instalace, zda nejsou poskozeny. V pripadé poskozeni by
mohla jednotka spadnout a zpUsobit Uraz.

> B B P

O chladivu (viz také "9.2 O plnéni chladiva” [» 35])

AL VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé.

é VYSTRAHA
= Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé, ale za

normalnich okolnosti NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne
do mistnosti a dostane se do kontaktu s otevienym
plamenem hordku, topenim nebo varicem, mUZe to
zpUsobit vznik pozaru nebo nebezpecnych plynd.

= VYPNETE viechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte
a obratte se na prodejce, od kterého jste si koupili
danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik
nepotvrdi, Ze byla dokoncena oprava mista, kde doslo
k Uniku chladiva.
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uZivatele

é VYSTRAHA
Zafizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrzité

pracujicich zdroji zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

ﬁ VYSTRAHA
= NEPROPICHUIJTE ani nespalujte soucasti pracujici s

chladivem.

= NEPOUZIVEJTE #4adné Cistici prostiedky nebo prostiedky
pro urychleni procesu odmrazovani kromé téch, jez jsou
doporuceny vyrobcem.

= Uvédomte si, Ze chladivo v systému je bez zdpachu.

Poprodejni servis a zaruka (viz "9.3 Poprodejni servis" [» 36]).

é VYSTRAHA
= Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE Znovu ani

NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoZe nespravna
demontdz nebo instalace mohou zpUsobit draz
elektrickym proudem nebo poZar. Kontaktujte svého
dodavatele.

=V pripadé nahodného uniku chladiva zajistéte, aby se
v blizkosti nevyskytoval otevieny ohen. Chladivo
samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlavé, ale
pokud se pfi ndhodném uniku do mistnosti dostane do
blizkosti hoflavych plynd z tepelnych ventilator(,
plynovych varic¢l atd., mGze dojit ke vzniku jedovatych
plynt. Pred obnovenim provozu si u kvalifikovaného
servisniho personalu vzdy nejdfive ovéfte, zda byla
netésnost opravena nebo odstranéna.

Odstranovani poruch (viz "10 Odstrariovani problém(" [» 38])

ﬁ VYSTRAHA
Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napfiklad zapach po
spaleniné apod.), jednotku zastavte a VYPNETE napdjeni.
Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mize zplsobit

poruchu, Uraz elektrickym proudem nebo pozZar.
Kontaktujte svého dodavatele.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

é VYSTRAHA
Tato jednotka je z bezpecnostnich dlvodd vybavena
systémem detekce uniku chladiva.

Pro zajidténi ucinnosti MUSI byt jednotka po instalaci
elektricky napajena, kromé kratkych obdobi udrzby.

ﬁ UPOZORNENI
NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny ani zvifata pfimému
proudéni vzduchu.

A UPOZORNENI
NEDOTYKEJTE se Zeber vyméniku tepla. Zebra jsou ostrd a
mohli byste se porezat.
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5 O systému

Jednotka ERA pouzivd chladivo R32, které je hodnoceno jako A2L a je mirné
hoflavé. V souladu s pozadavky na chladici systémy s vylepSenou tésnosti dle
normy IEC60335-2-40 musi dodavatel pfijmout dal$i opatfeni. Dalsi informace viz
"3.1 Pokyny pro zafizeni pouzivajici chladivo R32" [» 17].

Jednotka ERA je urcena pro venkovni instalace a pouZivaji se k aplikacim s tepelnym
¢erpadlem vzduch/vzduch.

Cast vnitfni jednotky tohoto systému ERA tepelného ¢erpadla mGZe byt pouZita pro
topeni/chlazeni a aplikace ¢erstvého vzduchu nebo vzduchové clony.

®

POZNAMKA

Pro venkovni jednotku ERA je povolena pouze jedna aplikace dvojice vnitrni jednotky,
€O0Z znamena:

= jedno pripojeni AHU s jednou sadou EKEXVA + EKEA,

® nebo jedna kompatibilni vzduchova clona.

A

VYSTRAHA

= Jednotku NEUPRAVUITE, NEDEMONTUIJTE, NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu
ani NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoze nespravnad demontaz nebo instalace
mohou zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZér. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pripadé nahodného uniku chladiva zajistéte, aby se v blizkosti nevyskytoval
otevreny ohen. Chladivo samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlavé, ale
pokud se pfi nahodném Uniku do mistnosti dostane do blizkosti hoflavych plyn(
z tepelnych ventilatord, plynovych varict atd., mGze dojit ke vzniku jedovatych
plynd. Pred obnovenim provozu si u kvalifikovaného servisniho personalu vzdy
nejdrive ovérte, zda byla netésnost opravena nebo odstranéna.

VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich divodd vybavena systémem detekce Uniku
chladiva.

Pro zajisténi Ucinnosti MUSI BYT jednotka po instalaci elektricky napajena, kromé
kratkych obdobi udrzby.

©

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym Gcel@im. Aby nedochazelo ke zhor$enf
kvality danych predmét(i, NEPOUZIVEITE jednotku ke chlazeni pFesnych nastrojd,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

©

POZNAMKA
V pripadé budoucich modifikaci nebo rozsirovani vaseho systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni prehled pripustnych kombinaci (pro
budouci rozsifeni systému) a méli byste si jej prostudovat. Dalsi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalacni technik.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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5.1 Usporadani systému

° INFORMACE
l Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.
Pfipojeni AHU

@
a Potrubi plynu (mistni dodavka)
b Potrubi kapaliny (mistni dodavka)
AHU Jednotka na Upravu vzduchu (mistni dodavka)
BRC Kabelovy délkovy ovladac
Contr. Ridici jednotka (mistnf dodavka)
EKEA Ridici skFin
EKEXVA Sada expanzniho ventilu
0/U Venkovni jednotka

INFORMACE

i @

® Toto zarizeni neni urceno pro celorocni aplikace chlazeni s nizkym stupném
vnitfni vlhkosti, napriklad mistnosti s elektronickym zpracovanim dat.

* Kombinace EKEA + EKEXVA + AHU neni produktem zajistujicim pohodli.

Pfipojeni vzduchové clony

a

-
u-
-
(2]

Venkovni jednotka tepelného Cerpadla

Potrubi chladiva

Kompatibilni vzduchova clona

Délkovy ovlada¢ v normalnim rezimu

Délkovy ovladac v rezimu supervizora (v nékterych pripadech je povinny)
Centralni ovladac (volitelngé)

-0 Q n T QO

INFORMACE

Vzduchova clona je vyrobek urceny pouze k vytdpéni, ktery je primarné uréen k
oddéleni vzduchem. Proto jej nelze povazovat za produkt zajistujici pohodli.

i @
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6 Uzivatelsky ovladac

C UPOZORNENI
= NIKDY se nedotykejte vnitfnich ¢asti ridici jednotky.

* NEDEMONTUIJTE celni panel. Nékteré &asti uvnitr fidici jednotky mohou byt pfi
dotyku nebezpecné a mohlo by dojit k poruse zarizeni. O kontrolu a nastaveni
vnitfnich casti pozadejte svého prodejce.

Tato uZivatelska prirucka vam poskytne prehled hlavnich funkci systému.

Podrobné informace o akcich poZadovanych pro dosazeni nékterych funkci
naleznete ve vyhrazené instalacni/uzivatelské prirucce vnitini jednotky.

Viz uZivatelska prirucka pouzitého uzivatelského rozhrani.
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/ Provoz

V této kapitole

7.1 Pred uvedenim do

7.1 PFEd UVEAENTM O PIrOVOZU ...viviiiiiiieeet ettt ettt s ettt h et st s ettt s e sttt ettt n e en et ene e s 29
7.2 Provozni rozsah............. .29
7.3 OV AN JEANOTKY .ttt st s e st e st s et s st ettt e st st e sttt n et 30
731 O OBSIUZE SYSTEIMU .ttt ettt ettt ettt ettt et s ettt 30
7.3.2 O rezimech chlazeni, topeni, jen ventilator @ automMaticky ProVOZ .......ccccviiiiiiieieieeeseeee e 30
7.33 O PrOVOZNIM FEZIMU TOPENT 1.ttt ettt ettt ettt ettt ekttt s e st s et e st et e s e s e s e es et ene et eneeeene e 30
7.3.4 Obsluha systému (u systém0 BEZ prepinace dalkového ovlddani ke zméné chlazeni/topeni) 31
7.3.5 Obsluha systému (u systém( S prepinaéem dalkového ovladani ke zméné chlazeni/topeni)......ccccccovvveeieieeins 31

provozu

A

UPOZORNENI

Viz "4 Bezpecnostni pokyny pro uZivatele" [» 20], kde jsou vSechny souvisejici
bezpecnostni pokyny.

®

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O provedeni téchto praci
pozadejte kvalifikovaného servisniho technika.

®

POZNAMKA

Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni
privedeno k ohrevu klikové skiiné, chranite tim také kompresor.

Tento ndvod k obsluze je urcen pro nasledujici systémy se standardnim fizenim.
Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce zafizeni vyzadejte ndvod k obsluze
odpovidajici typu a znacce vaseho systému. Je-li instalace vybavena pfizplsobenym
fidicim systémem, vyZadejte si od prodejce provoz odpovidajici vaSemu systému.

Provozni rezimy (vyhrazené podle typu vnitini jednotky):

= Topeni a chlazeni (vzduch / vzduch).

= Provoz pouze s ventildtorem (vzduch / vzduch).

Vyhrazené funkce se vyskytuji v zavislosti na typu vnitfni jednotky, viz také
instalacni/uZivatelska prirucka specifického typu, kde naleznete dalsi informace.

7.2 Provozni rozsah

Aby byl zaru¢en bezpecny a ucinny provoz, pouzivejte systém v povoleném rozsahu
teplot a vlhkosti vzduchu.

Chlazeni Topeni
Venkovni teplota —5~52°C DB —-20~21°C DB
—20~15,5°C WB
Vnitfni teplota 21~32°CDB 15~27°CDB
14~25°C WB
Vnitfni vihkost <80%"

ERA200~300AMYFB
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@ Aby se pFede$lo moznosti kondenzace par a odkapavani vody z jednotky. Je-li teplota nebo
vlhkost mimo uvedené meze, mohou sepnout pojistna zarizeni jednotky a klimatizacni
zarizeni nemusi pracovat.

VySe uvedeny provozni rozsah plati pouze v pfipadé vnitrnich jednotek s pfimou
expanzi, které jsou pripojeny do systému ERA .
V pripadé pouziti jednotek AHU jsou platné specidlni provozni rozsahy. Ty

naleznete v instaladni/uZivatelské priru¢ce vyhrazené jednotky. Nejnovéjsi
informace naleznete v technickych datech.

7.3 Ovladani jednotky

7.3.1 O obsluze systému

= Postup obsluhy se li§i podle kombinace venkovni jednotky a ovladace
uZivatelského rozhrani.

= Hlavni vypinac¢ zapnéte 6 hodin pfed uvedenim zafizeni do provozu; chranite tak
jednotku pred poskozenim.

= Pokud za provozu jednotky dojde k vypadku napdjeni, po opétovném zapnuti
napajeni se ¢innost jednotky obnovi automaticky.

7.3.2 O rezimech chlazeni, topeni, jen ventilator a automaticky provoz

= Pomoci uzivatelského ovladace, jehoz displej zobrazuje (zména provedend
centralnim ovladanim), nelze rezimy prepinat (viz instalacni/uzivatelska prirucka
uzivatelského ovladace).

= Ventildtor mizZe béZet jesté zhruba 1 minutu po skonéeni operace ohrevu.

= Proud vzduchu se mlzZe upravit sam podle teploty mistnosti, nebo se muze
ventilator zastavit ihned. Nejednd se o poruchu.

7.3.3 O provoznim rezimu topeni

Dosazeni nastavené teploty pro vytapéni muaze trvat delsi dobu neZ dosazeni
nastavené teploty pro chlazeni.

K zamezeni poklesu topného vykonu nebo foukani studeného vzduchu se spousti
nasledujici rezim.

Odtavani

Béhem topeni se v pribéhu ¢asu zvysi mira namrzani vzduchem chlazené spiraly
venkovni jednotky, coZ omezuje prenos tepla na spirdlu venkovni jednotky. Vykon
topeni se snizuje a systém musi prejit do rezimu odmrazovani, aby mohl dodat
odstranit ndmrazu ze svazku vnéjsi jednotky. Béhem odmrazovani bude topny
vykon vnitfni jednotky docasné sniZzen, dokud neni odmrazovani dokonceno. Po
odmrazovani jednotka znovu najede na svdj plny topny vykon.

Vnitfni jednotka zastavi ventilatory, cyklus chladiva se obrati a energie zevnitf
budovy bude pouZita pro odmrazeni spiraly venkovni jednotky.

Vnitini jednotka bude signalizovat odmrazovéni na displeji EIEH.

Teply start

K zamezeni foukdni studeného vzduchu z vnitfni jednotky pfi spousténi rezimu
vytdpéni se ventilator vnitfni jednotky automaticky zastavi. Displej uZivatelského
ovladace zobrazuje BB mMaze trvat urgitou dobu, ne? se ventilator spusti.
Nejedna se o poruchu.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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INFORMACE

= Kapacita topeni se snizuje s klesajicimi venkovnimi teplotami. Pokud se to stane,
pouzijte spolu s jednotkou jesté jiné topné zarizeni. (Pri pouZzivani spolecné
se zarizenimi, ktera vyuZivaji otevieny ohen, vétrejte mistnost trvale). Zarizeni
s otevienym ohném nepoklddejte na mista vystavena proudu vzduchu z jednotky
ani pod vnitrni jednotku.

i @

= Ohrev mistnosti od okamZiku spusténi jednotky maze trvat urcitou dobu, protoze
tato jednotka vyuziva k ohrevu celé mistnosti systém cirkulace horkého vzduchu.

= Jestlie teply vzduch stoupa pod strop a vzduch pfi zemi zUstdva studeny,
doporucujeme pouzit ventilator, ktery zajisti cirkulaci vzduchu v mistnosti.
Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého prodejce.

7.3.4 Obsluha systému (u systémd BEZ prepinace dalkového ovladani ke zméné chlazeni/topeni)

1 Nékolikrat stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu na uzivatelském rozhrani
a zvolte pozadovany provozni rezim.

# Rezim chlazeni
#: ReZim ohFevu
& Jen ventildtor

2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do provozu.

7.3.5 Obsluha systému (u systéma S prepinacem dalkového ovladani ke zméné chlazeni/topeni)

Prehled ovladaciho spinace zmény na dalkovém ovladaci

a a Voli¢ JEN VENTILATOR / KLIMATIZACE
Pfepinac nastavte do polohy % pouze ke
2 o ©® spusténi ventilatoru nebo do polohy ® ke

& [ =5 spusténi reZimu ohfevu nebo chlazeni.
b PREPINAC PRO ZMENU CHLAZEN{/OHREVU

Nastavte spinac¢ do polohy ¥ pro chlazeni,
nebo do polohy ¢ pro topeni

Poznamka: V pripadé pouZiti prepinace dalkového ovladace pro rezimy chlazeni/
topeni je nutné prepnout prepinac DIP 1 (DS1-1) na hlavni desce tisténych spojl do

polohy ZAPNUTO.
Spusténi
1 U systémd s prepinacem ke zméné chlazeni/ohfevu zvolte poZadovany rezim
takto:
ReZim chlazeni ReZim ohfevu Jen ventilator

ERA200~300AMYFB | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do provozu.

Zastaveni

3 Stisknéte znovu tlac¢itko ON/OFF uzivatelského rozhrani.

Vysledek: Kontrolka provozu zhasne a ¢innost systému se zastavi.

POZNAMKA
Bezprostredné po zastaveni jednotky nevypinejte proud ihned, pockejte nejméné 5

minut.

Nastaveni

Pfi programovani teploty, rychlosti ventildtoru a sméru proudéni vzduchu
postupujte podle navodu k obsluze uZivatelského ovladace.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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8 Usporny rezim a optimalni rezim provozu

Pro radnou funkci systému dodrzujte nasledujici pravidla.

= R4dné nastavte vystup vzduchu z jednotky a zabrafite pfimému proudéni
vzduchu na osoby v mistnosti.

= Nastavte teplotu vzduchu tak, abyste se citili pfijemné. Mistnost nepfehfivejte a
nepodchlazujte.

= Béhem chlazeni mistnosti zamezte prfimému slunecnimu svitu do mistnosti
vhodnymi zédclonami nebo Zaluziemi.

= Casto vétrejte. Casté pouzivani vyzaduje, aby uzivatelé vénovali zvldstni
pozornost vétrani.

= Dvefe a okna nechdvejte zaviené. Zlstanou-li dvere nebo okna oteviend, vzduch
bude proudit z mistnosti a U¢innost chlazeni a topeni bude klesat.

= Mistnost NECHLADTE ani NEVYHRIVEJTE p#ilis. Udrzovani teploty na priméfené
Urovni pomaha Setfit energii.

= PobliZ vstupu nebo vystupu vzduchu z jednotky NIKDY neumistujte 7adné
predméty. Mohlo by to zpUsobit snizeny Ucinek topeni/chlazeni nebo zastaveni
provozu.

= Zobrazi-li se na displeji & (je cas wvycistit vzduchovy filtr), zavolejte
kvalifikovaného servisniho technika, aby vycistil filtry. (Viz pfiru¢ka ,Udrzba“
vnitfni jednotky).

= Vnitfni jednotku a uZivatelské rozhrani umistéte nejméné 1 m od televiznich a
radiovych pfijimacd a podobnych pfistrojd. Zanedbani této zasady miZe zavinit
zkresleni obrazu.

= Pod vnitfni jednotku NEUMISTUJTE pfedméty, které by mohla pogkodit voda.

= Pri vlihkosti vyssi nez 80% nebo v pripadé ucpaného odtoku se jednotka mize
orosit.

Tento systém tepelného Cerpadla je vybaven moderni funkci Uspory energie. V
zavislosti na priorité Ize kldst ddraz na Usporu energie nebo pohodli. Vybrat lze
nékolik parametr(, které vedou k optimalnimu vyvazeni mezi spotifebou energie a
pohodInim pro specifickou aplikaci.

K dispozici je nékolik vzord, které jsou vysvétleny nize. Kontaktujte svého
instalacniho technika nebo prodejce a pozddejte o radu nebo zménu parametr(
podle potieby budovy.

Podrobné informace jsou pro instala¢niho technika uvedeny v instalacni pFirucce.

MUZe vdam pomoci zajistit nejlepsi rovnovahu mezi spotfebou energie a pohodlim.

V této kapitole

8.1 Dostupné zpUsoby OdeDIaNT ChIAAIVA .....c.ciiiiiiesieee et 34
8.2 DOStUPNA NASEAVENT PONOAIT ... vttt ettt ettt 34
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8.1 Dostupné zpusoby odebrani chladiva

Zakladni

Teplota chladiva je pevné stanovena nezavisle na situaci.

Automatika

Teplota chladiva je nastavena v zavislosti na venkovnich podminkdch. Nastaveni
teploty chladiva podle poZadovaného zatiZzeni (to rovnéz souvisi s venkovnimi
podminkami).

Kdyz napfiklad systém pracuje v rezimu chlazeni, neni nutné tolik chladit pfi nizkych
okolnich teplotach (napfiklad 25°C), jako pfi vysokych okolnich teplotach (napriklad
35°C). Pri poufZiti tohoto pfistupu se systém automaticky spusti a zvysi teplotu
chladiva, automaticky pfitom snizi dodany vykon a zvysi Ucinnost systému.

Vysoce citlivé/ekonomické (chlazeni/topeni)

Teplota chladiva je nastavena vyssi/nizsi (chlazeni/topeni) ve srovnani se zakladnim
provozem. V rezimu vysokeé citlivosti je zamérem pohodli pro zédkaznika.

Metoda vybéru vnitfnich jednotek je dalezitd a musi byt zvdZzena, protoze dostupny
vykon neni stejny jako pti zékladnim provozu.

Podrobnosti o aplikacich vyuzZivajici vysokou citlivost vam poskytne instalacni
technik.

8.2 Dostupna nastaveni pohodli

Pro kazdy z uvedenych rezimd Ize vybrat Uroven pohodli. Uroveri pohodli souvisi s
Casovanim a Usilim (spotfeba energie), které je vynaloZeno na dosazeni jisté
pokojové teploty doc¢asnou zménou teploty chladiva na odlisné hodnoty, aby bylo
dosaZeno poZadovanych podminek rychleji.

= VVykonné
= Rychlé
= Stfedni

= Eco

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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9 Udrzba a servis

V této kapitole

9.1 Bezpecnostni UPOZOrNENT K UAIrZDE @ SEIVISU.....c.i.iiiiiiieiiieiiieeeee ettt ettt ettt 35
9.2 O plnéni chladiva 35
9.3 Poprodejni servis 36
9.3.1 DopPOrucend Udrzba @ KONTIOIA ... ..ottt 36
9.3.2 Doporucené cykly Udrzby @ KONTIOIY ........ciieiiiiiiie ettt 36
9.3.3 ZKracené CyKlY UdrZhy @ VYMENY ..ottt ettt ene e 37

9.1 Bezpeclnostni upozorneéni k udrzbé a servisu

UPOZORNENI

Viz "4 Bezpecnostni pokyny pro uZivatele" [» 20], kde jsou vsechny souvisejici
bezpecnostni pokyny.

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O provedeni téchto praci
pozadejte kvalifikovaného servisniho technika.

A
®
®

POZNAMKA

Ovladaci panel fidici jednotky NECISTETE pomoci benzinu, rozpoustédel ani
chemickou prachovkou atd. Panel by se mohl zbarvit, nebo by se mohl zacit
odlupovat jeho lak. Je-li silné znecistén, navlhcete hadrik neutrdinim Ccisticim
prostfedkem rozpusténym ve vodé, dobre ho vyzdimejte a panel jim vycCistéte. Panel
vytrete dosucha suchym hadrem.

9.2 O plnéni chladiva

A

UPOZORNENI

Viz "4 Bezpecnostni pokyny pro uZivatele" [» 20], kde jsou vsechny souvisejici
bezpecnostni pokyny.

Tento prod
do atmosfé

ukt obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE
ry.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencidlu globalniho oteplovani (GWP): 675

V souladu

s platnou legislativou m(Ze byt nutné provadét pravidelné kontroly

tésnosti a Uniku chladiva. Podrobnéjsi informace si vyZzadejte od svého instalacniho

technika.

®

POZNAMKA

Platnd legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych plyni vyZaduje, aby napln
chladiva jednotky byla vyjddfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

Vzorec pro vypocet mnozstvi ekvivalentnich tun CO,: hodnota GWP chladiva x
celkova népln chladiva [v kg]/1000

ERA200~300AMYFB
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9.3 Poprodejni servis

9.3.1 Doporucena udrzba a kontrola

Protoze pfi nékolikaletém pouZivani se v jednotce usadi prach, jeji vykon do urcité
miry klesa. ProtoZe rozmontovani jednotek a vycisténi jejich vnitrku vyzaduje
technickou odbornost, aby bylo mozné zajistit co mozna nejlepsi udrzbu jednotky,
doporucujeme kromé béznych Ccinnosti Udrzby uzaviit smlouvu o udrzbé a
kontrolach. Nase sit prodejcli ma pristup k trvalym zdsobam dllezitych soucastek a
muaZe udrzet vasi jednotku v provozu po celou dobu Zivotnosti. Podrobnéjsi
informace si vyzadejte od svého prodejce.

Budete-li svého prodejce Zadat o zakrok, vidy uvadéjte:
= Cely ndzev modelu jednotky.

= Vyrobni ¢islo (uvedené na typovém Stitku jednotky).

= Datum instalace.

= Pfiznaky nebo poruchy a podrobnosti o zavadé.

VYSTRAHA
® Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUIJTE, NEROZEBTREJTE, NEINSTALUJTE znovu

ani NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoze nespravnad demontaz nebo instalace
mohou zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozér. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pripadé ndhodného uniku chladiva zajistéte, aby se v blizkosti nevyskytoval
otevieny ohen. Chladivo samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlavé, ale
pokud se pfi ndhodném Uniku do mistnosti dostane do blizkosti hoflavych plyn(
z tepelnych ventilatorl, plynovych varica atd., mlze dojit ke vzniku jedovatych
plynli. Pfed obnovenim provozu si u kvalifikovaného servisniho personalu vidy
nejdrive ovérte, zda byla netésnost opravena nebo odstranéna.

9.3.2 Doporucené cykly udrzby a kontroly

Méjte na paméti, Zze uvedené cykly udrzby a vymén spotrebnich dill se nevztahuji
k zaru¢ni dobé komponent.

Soucast Cyklus Cyklus udrzby (vymény anebo
kontroly opravy)
Elektricky motor 1 rok 20,000 hodin
Deska tisténého spoje 25000 hodin
Tepelny vymeénik 5 let
Snimac (termistor apod.) 5 let
UzZivatelské rozhrani a spinace 25 000 hodin
Drendzni vana 8 let
Expanzni ventil 20,000 hodin
Solenoidovy ventil 20,000 hodin

Tabulka predpoklada nasledujici podminky pouzivani zafizeni:

= BéZné pouZiti bez Castého spousténi a zastavovani jednotky. Podle modelu
doporucujeme jednotku nespoustét a nezastavovat Castéji nez Sestkrat za
hodinu.

= Délka provozu jednotky se predpokladad 10 hodin/den a 2 500 hodin/rok.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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POZNAMKA
= V této tabulce jsou uvedeny hlavni soucasti. Podrobnéjsi informace viz smlouva o

udrzbeé a kontrolach.

* Tabulka uvadi doporucené intervaly cykll udrzby. Ma-li vsak byt jednotka udrzena
v chodu co nejdéle, mohou byt prace udrzby nutné drive. Doporucené intervaly
lze pouzivat k navrhu odpovidajici udrzby z hlediska rozpoctovani poplatkd za
udrzbu a kontroly. Podle obsahu smlouvy o Udrzbé a kontrolach mohou byt
skutecné intervaly cykld kontroly a Gdrzby kratsi nez uvedené.

9.3.3 Zkracené cykly udriby a vymény

Zkraceni "cyklu udrzby" a "cyklu vymén" je nutné zvazit v nasledujicich situacich.

Jednotka se pouzZiva na mistech, kde:

= Mimoradné kolisa vihkost a teplota.

= Kolisani napdjeni je znacné (napéti, frekvence, zkresleni vin atd.). (Tuto jednotku
nelze pouzivat, jsou-li vykyvy napajeni mimo povolenou toleranci.)

= V prostfedi se vyskytuji silné razy a vibrace.

= Ve vzduchu muze byt zvifeny prach, sll, nebezpecné plyny nebo olejovd mlha
(naptiklad kyselina sirova a sirovodik).

= Zafizeni se Casto spousti a zastavuje nebo doba provozu je dlouhd (mista
s klimatizaci prostor po 24 hodin denné).

Doporuceny cyklus vymény spotiebnich dilG

Soucasti obsahujici tlak

Soucast Cyklus Cyklus udrzby (vymény anebo
kontroly opravy)
Vzduchovy filtr 1 rok 5 let
Filtr s vysokou Ucinnosti 1rok
Pojistka 10 let
Vyhrivani klikové skiiné 8 let

V pripadé korozi kontaktujte
mistniho prodejce.

prodejce.

POZNAMKA
= V této tabulce jsou uvedeny hlavni soucasti. Podrobnéjsi informace viz smlouva o

udrzbé a kontrolach.

® Tabulka uvadi doporucené intervaly cykll vymeény. Ma-li vsak byt jednotka
udrzena v chodu co nejdéle, mohou byt prace Udrzby nutné drive. Doporucené
intervaly lze pouzivat k navrhu odpovidajici udrzby z hlediska rozpoctovani
poplatkll za udrzbu a kontroly. Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého

INFORMACE

i @

Zaruka se nevztahuje na skody zplsobené rozmontovanim nebo cisténim vnitrkd
jednotek jinou osobou nez povérenymi prodejci.

ERA200~300AMYFB P DAIKIN

Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu
vzduchu (AHU) a vzduchové clony
4P780154-1 —2024.09

Instalacni a uZivatelska prirucka

37



10 | Odstranovani problému

10 Odstranovani problému

Objevi-li se néktera z nasledujicich poruch, zavedte uvedend opatfeni a spojte se s
prodejcem.

VYSTRAHA
Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napfiklad zapach po spaleniné apod.), jednotku

zastavte a VYPNETE napajeni.

Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mlize zpGsobit poruchu, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha Opatreni

Bezpecnostni zafizeni (napfiklad pojistka, jisti¢, |Vypnéte hlavni vypinac.
zemnici jisti¢ apod.) Casto reaguji nebo vypinac
ON/OFF (ZAP/VYP) NEPRACUIJE spravné.

Spinac provozu NEPRACUIJE spravné. Vypnéte napdjeci zdroj.
Signalizuje-li se na displeji uzivatelského Informujte instalac¢niho
ovladace ¢islo jednotky, kontrolka provozu blikd |technika a oznamte mu kod
a zobrazi se kéd poruchy. poruchy.

Jestlize systém NEPRACUJE spravné v jinych neZ uvedenych pfipadech a neni
zfejma zadna z vySe popsanych poruch, zkontrolujte systém takto:

Porucha Opatieni

Pokud systém nepracuje a | Zkontrolujte typ pfipojené vnitini jednotky. Zajistéte,
zobrazi se chybovy kéd iR | aby byla pfipojena spravna vnitfni jednotka (pouze
-03. jedna jednotka EKEA nebo jedna kompatibilni
vzduchova clona). Pokud je pfipojen nespravny typ
vnitrni jednotky, informujte instalacniho technika a
oznamte mu kdd poruchy.

Pokud dojde k Uniku = Systém provede opatieni. NEVYPINEJTE napdjeci
chladiva v kompatibilni zdroj.
vzduchové cloné (chybovy

’ = Informujte instalacniho technika a oznamte mu
kod RG/CH)

kod poruchy.

Rychlost proudéni
pfivadéného vzduchu AHU
pod zakonnym limitem
(chybovy kéd Li-37)%

Systém vibec nepracuje. = Zkontrolujte, zda se nevyskytuje porucha napajeni.
Pockejte, az se obnovi napajeni. Jestlize za provozu
dojde k preruseni doddvky energie, systém se po
obnové napdjeni znovu spusti automaticky.

= Zkontrolujte, zda nevyhotela pojistka, nebo zda
obvod nerozpojil jistic. Pokud ano, vyménte
pojistku nebo zapnéte jistic.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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10 | Odstranovani problém

Porucha

Opatieni

Systém spusti pouze
ventilator, ale jakmile ma
prejit do rezimu ohfevu
nebo chlazeni, zastavi se.

Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekdzkami. Odstranfite prekazky a zajistéte volny
pratok vzduchu.

Zkontrolujte, zda uzivatelsky ovlada¢ na Uvodni
obrazovce zobrazuje . Postupujte podle pfirucky
pro instalaci a provoz, dodané s vnitini jednotkou.

Systém pracuje, ale
chlazeni nebo ohtev jsou
nedostatecné.

Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekazkami. Odstrante prekazky a zajistéte volny
pratok vzduchu.

Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy filtr (viz
AHU nebo pfirucka vzduchové clony).

Zkontrolujte nastaveni teploty.

Pomoci uZivatelského ovladace zkontrolujte
nastaveni otacek ventildtoru.

Zkontrolujte, zda nejsou oteviené dvere nebo
okna. Zavrete dvere nebo okna, zabrante vyméné
vzduchu v mistnosti s okolim.

Zkontrolujte, zda v mistnosti neni béhem operace
chlazeni pfilis velky pocet osob. Zkontrolujte, zda
neni v mistnosti nadmérny zdroj tepla.

Zkontrolujte, zda neni mistnost vystavena
pfimému slunecnimu svétlu. PouZijte zdvésy nebo
Zaluzie.

Zkontrolujte, zda je nastaven spravny smér proudu
vzduchu.

@ v pripadé, e je ptivodni pritok vzduchu jednotky AHU nad zakonnym limitem po dobu
5 minut nepretrzité, je tato chyba automaticky vyresena.

JestliZze ani po kontrole viech vyse uvedenych bodd nemizete odstranit problém
vlastnimi silami, kontaktujte instalacniho technika a popiste mu pfiznaky, uvedte
nazev modelu jednotky (pokud moZzno s vyrobnim ¢islem) a datum instalace.

V této kapitole

10.1 ChYDOVE KOAY: PFENIEA .. ..ottt ettt ettt s et s ket s e es et et s s eneeens 40
10.2  Pfiznaky, které NEJSOU znamkou poruchy systému 42
10.2.1  Priznak: Systém nepracuje 42
10.2.2  Pfiznak: Nelze pfepinat mezi chlazenim / ohfevem... 42
10.2.3  Priznak: Rezim ventilatoru je mozny, ale chlazeni ani ohfev nefunguji 42
10.2.4  Priznak: Z jednotky vychazi bild mlha (vnitfni jednotka, venkovni jednotka) 42
10.2.5  Pfiznak: Na displeji uzivatelského rozhrani je zobrazeno "U4" nebo "U5" a jednotka se zastavi, ale po
NEKOIIKa MINULACH SB MESTAMTUJE ...vviiiiiieti ettt ettt 42
10.2.6  Priznak: Hluk klimatizacnich jednotek (vnitfni jednotka) 42
10.2.7  Priznak: Hluk klimatizacnich jednotek (vnitini jednotka, venkovni jednotka) 43
10.2.8  Priznak: Hluk klimatizacnich jednotek (venkovni jednotka)... 43
10.2.9  Pfiznak: Z jednotky vystupuje prach 43
10.2.10 Priznak: Jednotka mUze vydavat pachy 43
10.2.11  Priznak: Ventilator venkovni jednotky se neotaci 43
10.2.12  Priznak: Displej zobrazuje "88" 43
10.2.13  Pfiznak: Kompresor venkovni jednotky se po kratké operaci ohfevu nezastavi ...... 43
10.2.14  Priznak: Vnitrek venkovni jednotky je teply dokonce i v pfipadé, ze se jednotka zastavila. 43
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10 | Odstranovani problému

10.1 Chybové kody: Prehled

Pokud se na displeji uzivatelského ovladace zobrazi kdéd poruchy, kontaktujte
instalacniho technika a sdélte mu kod poruchy, typ jednotky a sériové Cislo (tyto
informace naleznete na typovém Stitku jednotky).

Pro vasi potrebu je uveden seznam s kody poruch. V zavislosti na Urovni kddu
poruchy muZete kéd resetovat stiskem tlacitko ON/OFF. Pokud tomu tak neni,
pozadejte instalacniho technika o radu.

Hlavni kéd Obsah
Ao Bylo aktivovano externi ochranné zafizeni
Ao- 1t Snimac R32 kompatibilni vzduchové clony detekoval unik
chladiva®
RG/CH Chyba bezpe&nostniho systému (detekce netésnosti)®
! Porucha EEPROM (vnitfni jednotka)
A& Porucha motoru ventilatoru (vnitfni jednotka)
A9 Porucha expanzniho ventilu (vnitfni jednotka)
A Porucha nastaveni vykonu (vnitfni jednotka)
[ Porucha pfenosu mezi hlavni deskou a pomocnou deskou
tisténych spojl (vnitini jednotka)
cy Porucha termistoru tepelného vyméniku (vnitini jednotka,
kapalina)
£5 Porucha termistoru tepelného vyméniku (vnitfni jednotka, plyn)
£ Porucha termistoru sani vzduchu (vnitfni jednotka)
A Porucha termistoru sani vystupu (vnitfni jednotka)
CH-O ! Porucha nebo odpojeni snimace R32 (vnitfni jednotka)®
CH-02 PFekrocena Zivotnost snimace R32 (vnitini jednotka)®
CH-05 Konec Zivotnosti snimace R32 <6 mésicl (vnitini jednotka)®
CH- 10 Cekani na ndhradnf vstup snimace vnit¥ni jednotky R32"
[ Porucha termistoru uzivatelského ovladace (vnitfni jednotka)
E Porucha desky tisténych spojd (venkovni jednotka)
EZ Detektor svodového proudu byl aktivovan (venkovni jednotka)
E3 Vysokotlaky spinac byl aktivovan (venkovni jednotka)
1= Porucha nizkého tlaku (venkovni jednotka)
ES Detekce zablokovani kompresoru (venkovni jednotka)
£ Porucha motoru ventildtoru (venkovni jednotka)
£9 Porucha elektronického expanzniho ventilu (venkovni jednotka)
F3 Porucha teploty vystupu (venkovni jednotka)
Fy Neobvykla teplota sani (venkovni jednotka)
H3 Porucha vysokotlakého spinace
H7 Porucha motoru ventilatoru (venkovni jednotka)
He Porucha snimace okolni teploty (venkovni jednotka)
Instalacni a uzivatelsk prirucka PDAIKIN ERA200~300AMYFB
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Hlavni kéd Obsah
i3 Porucha snimace vystupni teploty (venkovni jednotka)
s Porucha snimace teploty sani (venkovni jednotka)
iR Porucha snimace teploty odmrazovani (venkovni jednotka) nebo
poruchy snimace teploty plynu vymeéniku tepla (venkovni
jednotka)
27 Porucha snimace teploty kapaliny (za vyménikem tepla
podchlazovani HE) (venkovni jednotka)
48 Porucha snimace teploty kapaliny (spirdla) (venkovni jednotka)
49 Porucha snimace teploty plynu (za vyménikem tepla
podchlazovani HE) (venkovni jednotka)
R Porucha vysokotlakého snimace (SINPH)
Jc Porucha nizkotlakého snimace (SINPL)
L Deska tisténych spojld ménice INV - neobvykly stav
L Teplota Zebra neobvykla
Ls Deska tisténych spojld ménice INV - neobvykly stav
L8 Detekovan nadproud kompresoru
Lg Zamek kompresoru (spusténi)
L Venkovni jednotka, pfenos - ménic: Problém prenosu ménice INV
P Nevyvazené napajeci napéti INV
Py Porucha termistoru Zebrovani
P Porucha nastaveni vykonu (venkovni jednotka)
ug Neobvykly pokles nizkého tlaku, vadny expanzni ventil
i Porucha obraceni fazi napdjeciho zdroje
= Zkratovani napdjeciho napéti INV
L3 Testovaci spusténi systému jesté nebylo provedeno
L Vadnd kabelaz, vnitfni/venkovni
= Neobvykly stav uzivatelského ovladace — komunikace vnitini
jednotky
uA-03 Porucha pfipojeni vnitfnich jednotek nebo neshoda typu
LA-55 Zablokovani systému
uA-57 Chyba externiho vstupu vétrani
uc Duplicita centrdlni adresy
UE Porucha komunikace centralniho ovlddaciho zafizeni — vnitini
jednotka
LIH Porucha automatické adresy (nekonzistence)
U-37 Jednotka AHU dodava priitok vzduchu pod zakonnym limitem®

@ Chybovy kdd se zobrazuje jen na uZivatelském ovladaci kompatibilni vzduchové clony, kde
se porucha vyskytuje.

)V pFipads, Ze je privodni pratok vzduchu jednotky AHU nad zadkonnym limitem po dobu
5 minut nepretrzité, je tato chyba automaticky vyresena.
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10.2 Priznaky, které NEJSOU znamkou poruchy systému

Nasledujici pfiznaky NEJSOU poruchami systému:

10.2.1 Pfiznak: Systém nepracuje

= Systém se nespusti samocinné ihned po stisknuti tlac¢itka ON/OFF (ZAP/VYP)
uZivatelského ovladace. Sviti-li kontrolka provozu, systém pracuje spravné. Aby
nedoslo k pretizeni motoru kompresoru, pokud byla klimatizacni jednotka pravé
vypnuta, spusti se az 5 minut po opakovaném zapnuti. Ke stejné prodlevé dochazi
po pouziti voli¢e provozniho rezimu.

= Jestlize se na displeji uzivatelského rozhrani zobrazi indikace "S centralizovanym
ovladanim", stisknuti tlacitka provozniho rezimu zpUsobd na nékolik vterin blikani
displeje. Blikajici displej indikuje, Ze uzivatelské rozhrani nelze pouzit.

= Systém se nespusti samocinné ihned po zapnuti napdjeni. Pockejte jednu minutu,
dokud se mikropocita¢ nepfipravi na provoz.

10.2.2 Pfiznak: Nelze prepinat mezi chlazenim / ohrfevem

= Zobrazuje-li displej (zména provedend centralnim ovladanim), znamena to,
Ze jde o podfizeny ovladac uzivatelského rozhrani.

= Je instalovan prepinac chlazeni / topeni ovladace dalkového ovladani, nebo je
pouZit vstup T3T4 a displej zobrazuje (zména provedend centrdlnim
ovlddanim). Ddvodem je, Ze zménu chlazeni / topeni ovldda prepinac chlazeni /
ohtfevu dalkového ovladace. Zeptejte se svého prodejce, kde je instalovan
prepinac dalkového ovladani.

10.2.3 Pfiznak: Rezim ventilatoru je mozny, ale chlazeni ani ohiev nefunguiji

Bezprostifedné po zapnuti hlavniho vypinace. Mikropocitac se pfipravuje k provozu
a provadi kontrolu komunikace se viemi vnitfnimi jednotkami. Vyckejte maximalné
12 minut, dokud neni proces dokoncen.

10.2.4 Ptiznak: Z jednotky vychazi bild mlha (vnitrni jednotka, venkovni jednotka)

Systém se prepnul do rezimu topeni po operaci odmrazovani. Vlhkost vznikla
odmrazovanim jednotky se odpafuje a unika.

10.2.5 Pfiznak: Na displeji uZivatelského rozhrani je zobrazeno "U4" nebo "U5" a jednotka se
zastavi, ale po nékolika minutach se restartuje

Ddvodem je, Ze uZivatelské ovladace zachycuje Sum jinych elektrickych zafizeni nez
klimatiza¢ni jednotka. Sum brani komunikaci mezi jednotkami a jednotky se zastavi.
Provoz se automaticky obnovi, jakmile Sum odezni. Resetovani napajeni mize
pomoci tuto chybu odstranit.

10.2.6 Priznak: Hluk klimatizac¢nich jednotek (vnitfni jednotka)

= Bezprostiedné po spusténi systému se ozve zadrnleni. Elektronicky expanzni
ventil uvnitf vnitfni jednotky zacdind pracovat a zplsobuje tento zvuk. Zvuk
zanikne zhruba béhem minuty.

= Je-li systém v provozu nebo po operaci ohfevu je slySet pistivy zvuk. Tento zvuk
vydavaji plastové dily jednotky, jeZ se roztahuji nebo smrstuji teplem.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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10.2.7

10.2.8

10.2.9

10.2.10

10.2.11

10.2.12

10.2.13

10.2.14

Ptiznak: Hluk klimatizac¢nich jednotek (vnitfni jednotka, venkovni jednotka)

= Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi operaci rozmrazovani, je slySet
neustale hluboky sycivy zvuk. Jde o zvuk chladiva, které proudi v klimatizacnim
zarizeni vnitrni i venkovni jednotkou.

= Pfi startu nebo bezprostfedné po zastaveni ¢innosti nebo rozmrazovani se ozyva
syCivy zvuk. Jde o zvuk chladiva zpUsobeny zastavenim nebo zménou jeho
proudéni.

Ptiznak: Hluk klimatizac¢nich jednotek (venkovni jednotka)

Zmeéni se zvuk vyddvany jednotkou za provozu. Tento zvuk je zplsoben zménou
frekvence.

Pfiznak: Z jednotky vystupuje prach

Jednotka se pouziva poprvé po dlouhé dobé. Do jednotky se béhem neclinnosti
dostal prach.

Pfiznak: Jednotka mUlze vydavat pachy

Jednotka mUZe pohlcovat pachy z mistnosti, ndbytku, cigaret atd. a poté je opét
vyddvat.

Ptiznak: Ventildtor venkovni jednotky se neotaci
Béhem provozu jsou otdcky ventildtoru fizeny tak, aby byl provoz zafizeni
optimalni.

Pfiznak: Displej zobrazuje "88"

Jde o situaci bezprostfedné po zapnuti hlavniho vypinace napdjeni a znamen3, ze
uZivatelské rozhrani pracuje normalné. Tento obraz se zobrazuje po dobu 1 minuty.

Pfiznak: Kompresor venkovni jednotky se po kratké operaci ohfevu nezastavi

Ddvodem je, aby v kompresoru nezdstavalo chladivo. Jednotka se zastavi po 5 aZ
10 minutdch.

Pfiznak: Vnitfek venkovni jednotky je teply dokonce i v pfipadé, Ze se jednotka zastavila

Dlvodem je, ze ohfrivac skriné klikové hridele ohfivd kompresor, aby mohl
kompresor hladce startovat.

ERA200~300AMYFB
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11 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se na svého
prodejce. Pfemistovani jednotek vyzaduje technickou kvalifikaci.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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12 Likvidace

Tato jednotka vyuziva hydrofluorouhlik. Pfi likvidaci této jednotky se obratte na
svého prodejce. Chladivo musi byt shromazdéno, dopravovano a likvidovano
v souladu s predpisy o sbéru a likvidaci hydrofluorouhlik(.

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zatizeni MUSI byt provedena v souladu s prislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovédny ve specializovaném zatizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovéany nebo regenerovany.
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13 Informace o krabici

Méjte na paméti nasledujici:

= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena a zda je
kompletni. Jakékoliv pokozeni nebochybéjici soucasti MUSI byt ihned nahlageny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke konenému mistu instalace, aby
nedoslo k jejimu poSkozeni béhem dopravy.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku presunout do konecné
montazni polohy.

= Pfi manipulaci s jednotkou je tfeba dbat nasledujicich zdsad:

|1| Kiehké.

Jednotku nepreklapéjte, aby nedoslo k poskozeni kompresoru.

V této kapitole

13.1
13.2
133
13.4

VYDAlENT VENKOVNT JEANOTKY ...tttk ettt ettt s et eaneas 47
Manipulace s venkovni jednotkou ........... 48
Odstranéni prislusenstyvi Z VENKOVNT JEANOTKY........iiiiiiiiieie ettt 49
Pokyny pro demontaz prepravnino PrVKU..........c.oiioiieiieeecee ettt ettt 49

13.1 Vybaleni venkovni jednotky

POZNAMKA
Pro model ERA200: Ujistéte se, Ze Sroub vyjmuty z obalu je znovu nainstalovan v

predni ¢ésti jednotky. To je dlleZité, protoze Sroub je delsi nez Srouby pouZité na
boc¢ni a zadni strané jednotky, kde mulze dojit k poskozeni Zeber nebo trubek
vymeniku tepla.

Poznamka: Tento vyrobek neni urlen k opétovnému zabaleni. V pfipadé

opétovného zabaleni kontaktujte mistniho prodejce.

ERA200

1] 2] t-

ERA200~300AMYFB
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ERA250+300

13.2 Manipulace s venkovni jednotkou

UPOZORNENI
Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel

jednotky.

Vysokozdvizny vozik. Pokud jednotka |Jefdb. U modeld ERA250+300 mizete
zUstane na paleté, mlzZete také pouzit |také pouzit jerdb a zvednout jednotku

vysokozdvizny vozik. nasledujicim zplsobem:
a
iy
—cC
g\gf d

a Zvedaci hak

b Dvé svisld lana (alespori 8 m a @20 mm) pro zvednuti jednotky

¢ Jedno vodorovné lano (rovnéz upevnéno ke zvedacimu haku) pro zabranéni
jednotce, aby nespadla

d Ochranny material (hadry, mékky material) pro vioZeni mezi lana a skiin, aby byla

zajisténa jeji ochrana

VYSTRAHA
Tézisté jednotky je odchyleno na pravou stranu (strana kompresoru). Pokud jednotku

budete zvedat jefabem a neupevnite vodorovné lano ke zvedacimu haku jak je
znazornéno na obrazku, jednotka by mohla spadnou.

Jednotku prenasejte pomalu dle obrazku:

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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ERA250+300

13.3 Odstranéni prislusenstvi z venkovni jednotky

1 Sejméte servisni kryt. Viz "16.2.2 Pfistup k vnitfnim c¢astem venkovni
jednotky" [» 72].

2 Demontujte prislusenstvi.

NON

\\1‘/

/i
?

ERA200 ERA250+300
a b C d e
1% 1% 1% 1% 2%
f g h i

1x 2x (ERA200)

1x 1%
3x (ERA250+300)
g ——
n

Vseobecnd bezpecnostni upozornéni

Instalacni ndvod / Navod k obsluze venkovni jednotky

Vicejazycny stitek o fluorovanych sklenikovych plynech

Letdk s informacemi o instalaci

Prohldseni o shodé

Stitek o fluorovanych sklenikovych plynech

Pfisludenstvi potrubi plynu 1 (pouze pro ERA250: #19,1 mm)

Prislusenstvi potrubi plynu 2 (ERA200: #19,1 mm; ERA250+300: @#22,2 mm)
Kabelova spona (ERA200: 2x; ERA250+300: 3x)

- T30 -~ Qn T QO

13.4 Pokyny pro demontaz prepravniho prvku

POZNAMKA
Pfi provozu jednotky s namontovanym dopravnim stojanem mulZe dochazet

k neobvyklym vibracim nebo mudze vznikat neobvykly hluk.

ERA200~300AMYFB | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Pfepravni stojina na ochranu jednotky béhem dopravy musi byt demontovana.
Pokracujte podle schématu a postupu nize.

1 Demontujte sroub (a) a podlozky.

2 Vyjméte prepravni stojinu (b) podle obrazku dole.

a Sroub
b Dopravni stojan

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
50 Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu
vzduchu (AHU) a vzduchové clony

4P780154-1 —2024.09



14 | Informace o jednotkach a volitelném pfislusenstvi

14 Informace o jednotkach a volitelném

prislusenstvi

V této kapitole

14.1  Identifikacni Stitek: VENKOVNT JEANOTKA ....c.oiiiiiiiiice ettt 51
14.2 O venkovnijednotce 51
14.3  Usporadani systému 52
14.4  Kombinované jednotky a voliteINYCh MOZNOSTECN .....i.iiiiieiciccici e 53
14.4.1 O kombinovanych jednotkdch a volitelnych moznosti... 53
14.4.2  Mozné volitelné moznosti pro venkovni JEANOKU ........cooiiiiiiiiiii s 53

14.1 Identifikacni Stitek: Venkovni jednotka

Umisténi

O

O

N

Oznaceni modelu

Pfiklad: ER A 200 AM YF B

Kod

Vysvétleni

ER

Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na
Upravu vzduchu (AHU) a vzduchové clony

A

Chladivo R32

200~300

Vykonova tfida

AM

Modelové fady

YF

Napdjeni: 3N~, 380-415V, 50 Hz
Napdjeni: 3N~, 400 V, 60 Hz

Evropsky trh

14.2 O venkovni jednotce

Tato instalaéni prirucka se tyka systému tepelného cerpadla ERA , fizeného

meénicem.

Uvedené jednotky jsou urceny pro venkovni instalace a pouZivaji se pro topeni/
chlazenf a aplikace Cerstvého vzduchu nebo vzduchové clony.

Technické udaje
Kapacita Topeni 25~37,5 kW
Chlazeni 22,4~33,5 kW
ERA200~300AMYFB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka

Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu
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14 | Informace o jednotkach a volitelném pfislusenstvi

Technické udaje
Navrhova teplota Topeni —-20~21°C DB
prostredi -20~15,5°C WB
Chlazeni -5~52°C DB

14.3 Usporadani systéemu

VYSTRAHA
Instalace MUSI splfiovat pozadavky, které plati pro toto zafizeni R32. Dal$i informace

viz "15 Zvlastni pozadavky na jednotky R32" [» 55].

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.

i @

Pfipojeni AHU

o

@

a Potrubi plynu (mistni dodavka)
b Potrubi kapaliny (mistni dodavka)

AHU Jednotka na Upravu vzduchu (mistni dodavka)

BRC Kabelovy déalkovy ovladac

Contr. Ridici jednotka (mistni dodavka)
EKEA Ridici skFin
EKEXVA Sada expanzniho ventilu
0/U Venkovni jednotka

INFORMACE

i @

® Toto zarizeni neni urceno pro celorocni aplikace chlazeni s nizkym stupném
vnitrni vihkosti, napriklad mistnosti s elektronickym zpracovanim dat.

= Kombinace EKEA + EKEXVA + AHU neni produktem zajistujicim pohodli.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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Pfipojeni vzduchové clony

a

Venkovni jednotka tepelného cerpadla

Potrubf chladiva

Kompatibilni vzduchova clona

Délkovy ovlada¢ v normalnim rezimu

Délkovy ovladac v rezimu supervizora (v nékterych pripadech je povinny)
Centrélni ovladac (volitelné)

a
b
c
d
e
f

INFORMACE

i @

Vzduchova clona je vyrobek urceny pouze k vytapéni, ktery je primarné uréen k
oddéleni vzduchem. Proto jej nelze povazovat za produkt zajistujici pohodli.

14.4 Kombinované jednotky a volitelnych mozZnostech

INFORMACE

Nékteré volitelné moznosti NEMUSI BYT ve vasi zemi dostupné.

i

14.4.1 O kombinovanych jednotkach a volitelnych moZznosti

POZNAMKA
Pro venkovni jednotku ERA je povolena pouze jedna aplikace dvojice vnitini jednotky,

coZ znamena:

= jedno pripojeni AHU s jednou sadou EKEXVA + EKEA,

* nebo jedna kompatibilni vzduchova clona.

Tento systém tepelného Cerpadla lIze kombinovat pouze s vysSe uvedenymi
vnitfnimi jednotkami.

Pfehled uvadi povolené kombinace vnitinich jednotek a venkovnich jednotek.
Nejsou povoleny vSechny mozné kombinace. Toto musi splfiovat jista pravidla
(kombinace mezi venkovnimi jednotkami, vnitfnimi jednotkami a dalkovymi
ovladadi atd.), kterd jsou uvedena v technickych datech.

14.4.2 Moiné volitelné moznosti pro venkovni jednotku

INFORMACE

i

Nejnovéjsi nazvy volitelnych moznosti naleznete v technickych datech.

Voli¢ topeni / chlazeni (KRC19-26A)
Pro ovladani chlazeni nebo topeni z centrdlniho mista.
Pro instalaci spinace na zed je k dispozici montédzni sada (KJB111A).

Informace o pripojeni voliciho spinace chlazeni/topeni k venkovni jednotce

naleznete v Casti "19.4 Pripojeni volitelného voliciho spinace chlazeni/
topeni" [» 107].

ERA200~300AMYFB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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POZNAMKA
NepouZivejte voli¢ chlazeni/topeni v pfipadg, Ze je pouZit vstup T3T4.

Dalsi informace viz instalacni a uzivatelska prirucka EKEA.

Externi Fidici adaptér (DTA104A61/62)

Pro vydani prikazu ke specifické operaci pomoci externiho vstupu z centralniho
fizeni Ize pouZzit externi fidici adaptér. Mohou byt poskytnuty pokyny pro provoz s
nizkou hlu¢nosti a omezeni spotfeby energie.

Externi Fidici adaptér musi byt nainstalovan ve vnitfni jednotce.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu
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15 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

V této kapitole

15.1  PoZadavky na kompatibilni VZAUCRHOVE CIONY ......iiiiiiiiii et 55
15.1.1  Prostorové pozadavky Pro iNSTAIACH .. ... i 55
15.1.2  Pozadavky na usporadani systému 55
15.1.3  Stanoveni poZzadovanych bezpecnostnich OPatFeNi........c.ceiiiiiiiiecece e 57
15,14 BEZPECNOSTNT OPALIENT ..vviieiiiiteteeseiet etk 61
15.2  PoZadavky na jednotky Na Upraviu VZAUCKHU ........cooiiiiiiiic ettt 66

15.1 Pozadavky na kompatibilni vzduchoveé clony

° INFORMACE

l V této Casti se termin "vnitfni jednotka" pouziva pro oznaceni vzduchové clony.

15.1.1 Prostorové poZzadavky pro instalaci

které je zafizeni nainstalovéno, alespor 429 m?2.

POZNAMKA

= Potrubi musi byt bezpecné namontovano a chranéno pred fyzickym poskozenim.

VYSTRAHA
Pokud zafizeni obsahuje chladivo R32, pak musi byt podlahovd plocha mistnosti, ve

® Minimalizuje rozsah instalace potrubi.

15.1.2 Pozadavky na uspofadani systému

Jednotka ERA pouZivd chladivo R32, které je hodnoceno jako A2L a je mirné
horlavé.

Pro splnéni poZadavkd na chladici systémy s vylepSenou tésnosti dle normy
IEC 60335-2-40 je tento systém vybaven alarmem v dalkovém ovladaci a jako
bezpecnostni opatfeni je moziné pouzit prirozenou ventilaci. Obé bezpecnostni
opatreni jsou specificka pro instalaci a Ize je urcit pomoci pozadavk( uvedenych v
této prirucce. V pripadé, Ze jsou dodrzeny pozadavky této prirucky, nejsou nutna
7adna dalsi bezpecnostni opatreni.

Diky opatrenim, ktera jsou standardné implementovana v systému, je povolena
velkd Fada kombinaci naplni a ploch mistnosti.

Postupujte podle niZze uvedenych poZadavkl na instalaci a ujistéte se, Ze cely
systém vyhovuje legislativé.

Instalace venkovni jednotky

Venkovni jednotka musi byt instalovdna ve venkovnich prostorach. Pro vnitini
instalaci venkovni jednotky mohou byt nezbytna dalsi opatfeni, aby byla dodrzena
pFislusnd legislativa.

Ve venkovni jednotce je k dispozici svorka pro externi vystup. Tento vystup SVS lze
pouzit v pripadé, Ze jsou potrebna dalsi protiopatieni. Vystup SVS je kontakt na
svorce X2M, ktery se sepne v pfipadé zjisténi netésnosti, poruchy nebo odpojeni
snimace chladiva R32 (nachazi se ve vzduchové clong).

ERA200~300AMYFB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Dalsi informace o vystupu SVS naleznete v (¢asti "19.3 Pfipojeni externich
vystupd" [» 106].

Instalace vnitini jednotky

Instalace kompatibilnich vzduchovych clon je popsana v instalacni a uZivatelské
pfirucce dodavané se vzduchovymi clonami. Informace o kompatibilité vzduchové
clony naleznete v nejnovéjsi verzi prirucky s technickymi Udaji této venkovni
jednotky.

V zdvislosti na velikosti mistnosti, v niz je vzduchova clona instalovdna, a na
celkovém mnozstvi chladiva v systému jsou nutna dalsi bezpecnostni opatieni pro
vnitfni  jednotky. Viz "15.1.3 Stanoveni pozadovanych bezpecnostnich
opatreni" [» 57].

Pro externi zafizeni Ize pouZit volitelny vystup, pokud je k dispozici na kompatibilni
vzduchové cloné. Vystup se aktivuje v pfipadé zjisténi netésnosti, selhani snimace
chladiva R32 nebo odpojeni snimace. Dalsi informace o tomto vystupu naleznete v
instalacni pfirucce kompatibilni jednotky vzduchové clony.

Pozadavky na potrubi

UPOZORNENI
Potrubi MUSI byt nainstalovdno podle pokyn( uvedenych v ¢asti "17 Instalace

potrubi" [» 76]. Lze pouZit pouze mechanické spoje (napriklad previecné spoje
pajené natvrdo), které vyhovuji nejnoveéjsi verzi normy ISO14903.

Pro pfipojeni potrubi se nesmi pouzivat nizkoteplotni pajeci slitiny.

U potrubi instalovaného v obyvaném prostoru se ujistéte, Ze je chranéno proti
nahodnému poskozeni. Kontrola potrubi musi byt provedena podle postupu
uvedeného v ¢asti "17.3 Kontrola potrubi chladiva" [» 86].

Pozadavky na dalkovy ovladac¢ pro kompatibilni vzduchové clony vybavené
snimacem R32

a

-
|
- ‘
1
- 1
(2]

Venkovni jednotka tepelného Cerpadla

Potrubi chladiva

Kompatibilni vzduchova clona

Dalkovy ovladac¢ v normalnim rezimu

Dalkovy ovladac v reZzimu supervizora (v nékterych pripadech je povinny)
Centrélni ovladac (volitelng)

-0 QO n T QO

Instalace dalkového ovladace je popsdna v instalacni a uZivatelské pfirucce
dodavané s dalkovym ovladacem. Kazdd kompatibilni vzduchova clona vybavena
snimacem R32 musi byt pripojena k dalkovému ovladaci kompatibilnimu s
bezpelnostnim systémem R32 (napfiklad BRC1H52/82* nebo novéjsi). V pripadé
vzduchovych clon tyto dalkové ovladace zavadéji bezpecnostni opatreni, kterd v
pfipadé vzniku netésnosti uZivatele vizualné a zvukové varuiji.

PFi instalaci dalkového ovladace vzduchové clony je nutné dodrzovat prislusné
pozadavky:

1 Lze pouZit pouze dalkovy ovladal kompatibilni s bezpecnostnim systémem.
Informace o kompatibilité dalkového ovladace naleznete v technickém listu
(napriklad BRC1H52/82%).

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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2 Vzduchova clona musi byt pfipojena ke kompatibilnimu dalkovému ovladaci.

15.1.3 Stanoveni pozadovanych bezpecnostnich opatreni

55

50

45

40

35

Krok 1 — Urcete celkové mnoZstvi chladiva v systému. Pomoci hodnot na typovém
Stitku jednotky urcete celkové mnozZstvi chladiva v systému.

M Contains fluorinated greenhouse gases

S —
o- o

(2]
|‘. 9 9+0= kg
GWP x kg _|
4 1000 | tCO,eq

Celkova néplfi=tovarni naplh @“+dodate¢nd napln @"

GWP: xxx

@ Hodnotu ndplné z vyrobniho zavodu naleznete na typovém &titku.
® Hodnota R (dopliované chladivo) je vypoctena v "18.4 Stanoveni objemu dopliikové
naplné chladiva" [» 93].

POZNAMKA
Celkové mnozstvi chladiva v systému MUSI byt vzdy nizsi nez 79.8 kg.

Krok 2 — Urcete plochu mistnosti (A), kde je vzduchova clona instalovadna, nebo
kterou obsluhuje.

Plochu mistnosti Ize urcit promitnutim stén, dvefi a prfepazek do roviny podlahy a
vypoétem uzavfené plochy. Prostory pfipojené pouze stropnimi podhledy,
potrubnim vedenim nebo podobnymi spoji se nepovazuji za jeden prostor.

Krok 3 — Pomoci niZze uvedenych grafl nebo tabulek urlete poZadovana
bezpecénostni opatfeni pro vzduchovou clonu.

Lowest underground floor (@ : All other floors ()

55

50

45

40

No safety measure

35

E 30 / o E 30
; RO 1 = ]
< % \>xa‘ \\(a\“ P25
/ NS / No safety measure © /
2 oz o -
A L NOT allowed © L~
15 A % 15 /
Alarm + Natural ventilation @
/ —
10 10
5 5
0 g 0
6 7 8 10 1" 12 13 14 : 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14
m [kg] 1 m [kg]
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Anin [M7] Anin [M7]

m [kg] Lowest underground floor (@ All other floors (®) m [kg] Lowest underground floor (@ All other floors (®)
No safety measure (©) Alarm OR No safety measure (©) No safety measure (©) Alarm OR No safety measure (©)
Natural ventilation (@ Natural ventilation (@
5.2 15.4 10.3 10.3 9.8 29.0 19.3 19.3
5.4 16.0 10.7 10.7 10.0 29.6 19.7 19.7
5.6 16.6 11.1 11.1 10.2 30.2 20.1 20.1
5.8 17.2 11.5 11.5 10.4 30.8 20.5 20.5
6.0 17.8 11.8 11.8 10.6 31.4 20.9 20.9
6.2 18.4 12.2 12.2 10.8 32.0 21.3 21.3
6.4 19.0 12.6 12.6 11.0 32.6 21.7 21.7
6.6 19.5 13.0 13.0 11.2 33.2 221 221
6.8 201 13.4 13.4 11.4 33.8 225 225
7.0 20.7 13.8 13.8 11.6 34.4 22.9 229
7.2 21.3 14.2 14.2 11.8 34.9 233 23.3
7.4 21.9 14.6 14.6 12.0 8515 23.7 23.7
7.6 225 15.0 15.0 12.2 36.1 241 241
7.8 23.1 15.4 15.4 124 36.7 24.5 24.5
8.0 237 15.8 15.8 12.6 37.3 249 24.9
8.2 24.3 16.2 16.2 12.8 379 255 253
8.4 249 16.6 16.6 13.0 38.5 25.7 25.7
8.6 255 17.0 17.0 13.2 39.1 26.1 26.1
8.8 26.1 17.4 17.4 13.4 39.7 26.5 26.5
9.0 26.7 17.8 17.8 13.6 40.3 26.8 26.8
9.2 27.2 18.2 18.2 13.8 40.9 27.2 27.2
9.4 27.8 18.6 18.6 14.0 41.5 27.6 27.6
9.6 28.4 19.0 19.0

m  Celkové mnozstvi naplné chladiva v systému [kg]
A... Minimdlni limity plochy mistnosti [m?]

(a) Lowest underground floor (= nejnizsi podzemni podlazi)

(b) All other floors (= vSechna ostatni podlazi)

(c) No safety measure (= Zadna bezpecnostni opatren)

(d) Alarm OR Natural ventilation (= alarm NEBO pfirozena ventilace)

(e) NOT allowed (= NEPOVOLENO)

(f) Alarm + Natural ventilation (= alarm + pfirozena ventilace)
PouZijte celkové mnoZstvi chladiva v systému a plochu mistnosti, ve které je
vzduchova clona instalovana nebo kterou obsluhuje, abyste zkontrolovali, jaké

bezpecnostni opatfeni je tieba pouzit.

Poznamka: Pokud neni vyZadovdno "Zadné bezpelnostni opatfeni”, je i pfesto
povoleno poufZit pfirozenou ventilaci nebo alarm, pokud je to Zaddouci. Postupujte
podle prislusnych pokynd, jak je ddle popsano nize.

Poznamka: Pokud je vyZadovdna pfirozend ventilace, je i presto povoleno pouzit
alarm, pokud je to Zadouci. Postupujte podle pfislusSnych pokynd, jak je dale
popsano nize.

V pripadé, Ze je vzduchové clona nainstalovana v / obsluhuje nejnizsi podzemni
podlaZi budovy, pouZijte prvni graf (Lowest underground floor®). Pro ostatni
podlaZi pouzijte druhy graf (All other floors').

Oo00 3 OO0
Oo00 0 0DD0O0O

OSTATNi PODLAZ

ooo 7 OO0

NEJNIZSi PODZEMNi PODLAZ

Grafy a tabulka jsou zaloZeny na instalaéni vySce vzduchové clony mezi 1,8 m a
2,2 m (dolni strana vzduchové clony). Viz "16.1.1 PoZadavky na misto instalace
venkovni jednotky" [» 67].

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Pokud je vyska instalace vétsi nez 2,2 m, mohou se pouZit jiné hranice pro pfislusna
bezpecnostni opatfeni. Informace o tom, jaké bezpecnostni opatreni je vyzadovano
v pfipadé, Ze vyska instalace je vétsi nez 2,2 m, naleznete v online nastroji (VRV
Xpress).

POZNAMKA
Kompatibilni vzduchovou clonu nelze instalovat nize nez 1,8 m od nejnizsiho mista

podlahy.

Priklad

Celkové mnozstvi chladiva v systému ERA je 10 kg. Vzduchova clona je instalovana v

prostoru, ktery NEPATRI do nejnizéiho podzemniho podlazi budovy. Prostor, ve
kterém je vzduchova clona instalovdna, ma plochu 50 m2.

= Na zakladé grafu pro "All other floors" (vSechna ostatni podlazi) je limit plochy
mistnosti 19,7 m? (pfiblizné 20 m?) pro ptipad "No safety measure" (Zadna
bezpecnostni opatfeni).

= To znamen3, Ze jsou nutna nasledujici bezpecnostni opatrent:

Prostor mistnosti Pozadovana bezpecnostni opatieni
A=50 m?220 m? Zadna bezpe&nostni opatfeni
Amin [mZ]‘
% ===
%0 EEEE
45 T T T T T
40 No safety measure ©
35
30 —
25
20 = —
15 — Alarm +
5 10 natural ventilation ©)
. ==
5 7 9 11 | 13
6 8 10 12 14  mlkg]

m Celkové mnoZstvi naplné chladiva v systému [kg]
A, Minimdlni limity plochy mistnosti [m?]
(c) No safety measure (= zadna bezpecnostni opatreni)
(f) Alarm + Natural ventilation (= alarm + pfirozend ventilace)

ERA200~300AMYFB
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Prehled: schéma

Postup kontroly pozadovaného
opatfeni pro vnitfni jednotku

{

Urcete celkové mnoZstvi chladiva
v systému.

T Viz také krok 1 v textu vyse

Celkovy objem napliné [kg]

Urcete plochu mistnosti, kde je
vzduchova clona instalovana, C) Viz také krok 2 v textu vyse
nebo kterou obsluhuje.

Je vzduchova clona

podzemnim podlazi?

Urcete pozadovana bezpecnostni

Ur¢ete poZzadovana bezpecnostni

opatreni na zakladé "vSech

ostatnich podlazi" z grafu a o Viz také krok 3

podzemniho podlazi" z grafu a

Viz také krok 3
o

tabulky. v textu vyse tabulky. v textu vyse
I
Y | Y v | Y Y
x | Alarm + o, . i
o p S NEPOVOLEN
Zadna bezvpec'nostm ! | Phirozens ventilace Zadna bezPec:nostm Alarm OLENO
opatfeni ! @ opatfeni @

HORE

Pfirozena ventilace

®

} NEBO }

Poznamka: Schéma predstavuje prehled. Vidy si prectéte Uplny text uvedeny v této prirucce, abyste jasné pochopili obsah a ziskali

podrobné vysvétlen.
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15 | Zvlastni poZzadavky na jednotky R32

15.1.4 Bezpecnostni opatfeni

Zadna bezpeénostni opatieni

Alarm

Pokud je prostor dostatec¢né velky, nejsou nutna zddna bezpecnostni opatfeni. To

vV

Proto lze bezpecnostni systém R32 vnitini jednotky v dostate¢né velké mistnosti
deaktivovat (ve vychozim nastaveni je aktivni), a to zménou nastaveni v
uzivatelském rozhrani, jak je zndzornéno nize:

Mistni nastaveni

Zadna bezpeénostni opatieni

Nastaveni | 1. kéd Funkce 2. kéd Popis

15/25 13 Nastaveni 01 Vypnuto
bezpecnostniho
systému Uniku R32

Poznamka: Dalsi informace viz "20.1.8 Mistni nastaveni vnitfni jednotky" [» 120].

VYSTRAHA
NEPOUZIVEJTE "alarm" jako JEDINE bezpecnostni opatieni ve formé externiho

alarmu v pripadé, Ze je jednotka instalovana v obydleném prostoru, kde je omezen
pohyb osob. Zkombinujte nebo pouzijte dalsi bezpecnostni opatrent.

Dalkové ovladace kompatibilni s bezpecnostnim systémem R32 (napfiklad
BRC1H52/82* nebo novéjsi) pouzivané s vzduchovymi clonami pouZivaji jako
bezpecnostni opatfeni vestavény alarm. Instalace dalkového ovladace je popsana v
instalacni a uzivatelské priruc¢ce dodavané s dalkovym ovladacem.

Kompatibilni vzduchova clona musi byt pfipojena k dalkovému ovladadi
kompatibilnimu s bezpecnostnim systémem R32 (napfiklad BRC1H52/82* nebo
novéjsi). Tyto dalkové ovladace zavadeéji bezpecnostni opatfeni, kterd v pripadé
vzniku netésnosti uZivatele vizualné a zvukové varuji.

Pfi instalaci ddlkového ovladace je nutné dodrZovat pfislusné poZadavky.

1 Lze pouZit pouze dalkovy ovlada¢ kompatibilni s bezpecnostnim systémem.
Informace o kompatibilité dalkového ovladace naleznete v technickém listu
(napfiklad BRC1H52/82%).

2 Dalkovy ovladac umistény v mistnosti obsluhované vzduchovou clonou, musf
byt v "pIné funkénim reZzimu" nebo pouze v "reZimu poplachu". Podrobné
informace o rlznych rezimech dalkového ovladace a zpUsobu jeho nastaveni
naleznete v instalacni a uzivatelské priru¢ce dodané s dalkovym ovladacem.

3 U budov, kde jsou nabizeny ubytovaci sluzby (napfiklad hotel), nebo tam, kde
jsou osoby v pohybu omezeny (naptiklad nemocnice), kde je pritomen
nefizeny pocet osob nebo v budovach, kde lidé nejsou obeznameni s
bezpecnostnimi opatfenimi, je povinné instalovat na misto s nepretrzitym
monitorovanim jedno z ndsledujicich zafizeni:

= dalkovy ovladac supervizora
* nebo centrdini ovladac. Napriklad iTM s externim alarmem prostfednictvim
modulu WAGO, iTM s vestavénym alarmem, ...

Poznamka: Ddlkové ovladace s vestavénym alarmem vygeneruji vizualni a
zvukovou vystrahu. Napriklad déalkové ovladace BRC1H52/82* mohou generovat
alarm o zvukové intenzité 65 dB (akusticky tlak méreny ve vzdalenosti 1 m od
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alarmu). Data o hluc¢nosti jsou k dispozici v technickém listu dalkového ovladace.

Alarm by mél byt vidy o 15 dB hlasitéjsSi nez hluk na pozadi mistnosti.

Externi alarm (mistni dodavka) se zvukovym vystupem hlasitéjsim o 15 dB nez hluk
na pozadi mistnosti MUSI byt instalovan v nasledujicich pripadech:

= Zvukovy vystup dalkového ovladace neni dostatecny k zaruceni rozdilu 15 dB.
Tento alarm lze pfipojit k vystupnimu kanalu SVS venkovni jednotky nebo k
volitelné vystupni desce tiSténych spojl vzduchové clony, pokud je k dispozici.
Venkovni SVS se spusti, kdyzZ je zjistén unik R32. Dalsi informace o vystupnim
signalu SVS naleznete v ¢asti "19.3 Pripojeni externich vystupd" [» 106].

= Pouzivd se centralni ovladal bez vestavéného alarmu nebo zvukovy vystup
centrdlniho ovladace s vestavénym alarmem neni dostatecny k zaruceni rozdilu
15 dB. Spravny postup instalace externiho alarmu naleznete v instalacni pfirucce
centrdlniho ovladace.

Poznamka: V zavislosti na konfiguraci maze déalkovy ovladac pracovat v jednom ze
tfi rezimG. Kazdy rezim nabizi rlzné funkce ovladace. Podrobné informace o
nastaveni provozniho rezimu dalkového ovladale a jeho funkcich naleznete v
instalacni a uzivatelské referencni priruc¢ce dalkového ovladace.

Rezim Funkce
PIné funkéni Ovladac je plné funkéni. K dispozici je normaini funkce.
Pouze alarm Ovladac pIni pouze funkci alarmu detekce netésnosti

(pro jednu vnitfni jednotku). Nejsou k dispozici Zzadné
funkce. Dalkovy ovladac by mél byt vidy ve stejné
mistnosti jako vnitfni jednotka.

Dohled Ovladac pIni pouze funkci alarmu detekce netésnosti.
Nejsou k dispozici zadné dalsi funkce. Dalkovy ovladac
by mél byt umistén na misto, kde je nad nim staly
dohled.

Poznamka: Aby bylo mozné do systému pridat dalkovy
ovladac supervizora, je tfeba provést mistni nastaveni
na dalkovém ovladaci i na venkovni jednotce.
Vzduchové cloné musi byt pridéleno Cislo adresy.

Poznamka: Nespravné pouziti dalkovych ovladacl mize vést k vyskytu chybovych
kédl, nefunkcénosti systému nebo ke vzniku systému, ktery neni v souladu s
platnou legislativou.

Poznamka: Nékteré centrdini ovladace lze také pouzit jako dalkovy ovladac
supervizora. Dal${ podrobnosti o instalaci naleznete v instalaéni pfirucce
centralniho ovladace.

Priklady

1 | Délkovy ovladac neni kompatibilni s bezpecnostnim systémem R32.
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2 | Vnitfni jednotky bez dalkového ovladace nejsou pfipustné.

H H
@ W 2 i

X v =

3 |V pripadé dvou dalkovych ovladact kompatibilnich s bezpec¢nostnim
systémem R32 by mél byt uvnitf mistnosti alesponi jeden dalkovy ovladac.

X v e

4 |V urcitych situacich je povinné instalovat ddlkovy ovladac¢ na misto, které je
pod dohledem.

V mistnosti: hlavni ddlkovy ovladac je pIné funkéni NEBO je v reZimu pouze
alarm.
V mistnosti supervizora: ddlkovy ovladac supervizora.

©l1

: g
+H@ld T1
S ---Be !-I I—I

a Venkovnijednotka
b Kompatibilni vzduchova clona
¢ Délkovy ovladaé NENI kompatibilni s bezpe¢nostnim systémem R32
d Ddélkovy ovlada¢ kompatibilni s bezpecnostnim systémem R32
e Dalkovy ovladac v rezimu supervizora
f Mistnost supervizora
X NEPOVOLENO
+~/  Povoleno

Pfirozena ventilace

Pfirozena ventilace je bezpecnostni opatreni, kdy je odvétrano misto, ve kterém je
k dispozici dostatek vzduchu k nafedéni uniklého chladiva, naptiklad velky prostor.

Bezpecnostni opatfeni ve formé prirozené ventilace lze pouzit nasledujicim
postupem:

Krok 1 — urcete celkovou plochu mistnosti, coZ je celkova plocha prostoru s
pfirozenou ventilaci a prostor, ve kterém je vzduchova clona nainstalovana, nebo
ktery obsluhuje:

Odpovidajici plochu mistnosti lze urcit promitnutim stén, dvefi a prepazek do
roviny podlahy a vypoltem uzaviené plochy. Prostory pfipojené pouze stropnimi

podhledy, potrubnim vedenim nebo podobnymi spoji se nepovazuji za jeden

prostor.
Krok 2 — pomoci nize uvedeného grafu nebo tabulky urcete limit celkové napiné
chladiva:
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m kgl

10 -l

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

m [kg]

3.3

10.1
13.5
16.8
202
236
27.0

33.7
371
40.5
43.9
47.2
50.6
54.0
57.4
60.7
64.1
67.5
70.9
74.2
77.6
79.6

79.8
79.8

m  Celkovy limit napIné chladiva v systému [kg]
A, Plocha mistnosti s pfirozenou ventilaci [m?]
A Plocha mistnosti, kde je vzduchovd clona instalovana, nebo kterou obsluhuje [m?]

Poznamka: Zaokrouhlujte odvozené hodnoty dold.

Grafy a tabulka jsou zaloZeny na instalacni vySce vzduchové clony mezi 1,8 m a
2,2 m (dolni strana vzduchové clony nebo dolni strana otvord potrubniho kanalu).

Pokud je vyska instalace vétsi nez 2,2 m, muaze platit vyssi celkovy limit napiné
chladiva systému. Chcete-li znat celkovy limit ndplné chladiva systému v pripadé, ze
je vyska instalace vétsi nez 2,2 m, pouZzije online nastroj (VRV Xpress).

Krok 3 — celkové mnozstvi chladiva v systému MUSI byt nizsi ne? limit naplné
chladiva odvozeny z vy$e uvedeného grafu. Pokud tomu tak NENI, nenf

bezpecénostni opatfeni ve formé pfirozené ventilace povoleno.

Krok 4 — rozdéleni mezi dvé mistnosti ve stejném patie MUSI splfiovat jeden z
nasledujicich dvou pozadavk( na pfirozenou ventilaci.
1 Mistnosti na stejném podlaZzi spojené trvalym otvorem, ktery je protaZzen aZ k
podlaze a je uréen k tomu, aby jim lidé mohli prochdzet.
2 Mistnosti na stejném podlazi spojené trvalymi otvory, které spliuji nize
uvedené pozadavky. Otvory se musi sklddat ze dvou &asti, aby pfirozenou

ventilaci mohl cirkulovat vzduch.

500mm

1

nvmin >50%A

nvmin

1100 mm

=20 mm

=20 mm

A,min  Minimalni plocha pfirozené ventilace
Pro dolni otvor:

= Nejedna se o prostor otevieny smérem ven
= Otvor nesmi byt uzavien

= Otvor musi byt 20,012 m? (A

nvmin)

= Plocha otvord nad 300 mm od podlahy se pfi uréovani A

= Alespor 50% A

nvmin

je méné nez 200 mm nad podlahou

nvmin

nepocita
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= Spodek dolniho otvoru je <100 mm nad podlahou

= Vyska otvoru je 220 mm

Pro horni otvor:

= Nejedna se o prostor otevieny smérem ven

= Otvor nesmi byt uzavien

= Otvor musi byt 20,006 m? (50% A,,...)

= Spodek horniho otvoru musi byt 21500 mm nad podlahou
= Vyska otvoru je 220 mm

Pozndmka: PoZadavek na horni otvor mlze byt splnén podhledem, vétracimi

kanaly nebo podobnym usporadanim, které zajistuje prichod vzduchu mezi
propojenymi mistnostmi.

Priklad

Celkové mnozstvi chladiva v systému ERA je 7 kg. Systém ERA ma dvé vzduchové
budovy. Prostor, ve kterém je vzduchovd clona instalovdna, ma plochu 10 m?2.
Sousedni mistnost md plochu 40 m?, do které je moznd cirkulace vzduchu skrze
pfepdzku, kterd spliuje jeden ze dvou pozZadavkl vySe uvedeného textu.
Dostupnym bezpecnostnim opatfenim je alarm + prirozend ventilace (na zakladé
celkového mnozstvi chladiva a plochy mistnosti z grafu pro "vSechna ostatni
podlazi").

1 Chcete-li pouZit bezpecnostni opatfeni ve formé alarmu, postupujte podle

¢asti "Alarm" [» 61].

2 Kromé toho pouZijte bezpecnostni opatfeni ve formé pfirozené ventilace:
celkové podlahové plochy instalované mistnosti a prilehlé mistnosti, kde Ize
zajistit prirozenou ventilaci: A+A,;=10 m?+40 m?=50 m?

Vysledek: Celkovy limit napiné chladiva pro systém stanoveny pomoci grafu pro
pfirozenou ventilaci je 16,8 kg.

Celkové mnoistvi chladiva v systému (7 kg) < celkovy limit naplné chladiva
(16,8 kg), coz znamena, Ze bezpecnostni opatfeni pfirozend ventilace lze pouzit.

Amin [mZ]
55
0 EEE=
. ]
40 No safety measure ©
35
30 =
25
20 — —
14
10 Alarm + natural ventilation
5 1 1 1 1 1
. A
5 7 9 11 13
6 8 10 12 14 mlkg]

m Celkové mnoZstvi naplné chladiva v systému [kg]
A, Minimalni limity plochy mistnosti [m?]
(c) No safety measure (= Zadna bezpecnostni opatreni)
(f) Alarm + Natural ventilation (= alarm + pfirozena ventilace)
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Prehled: schéma

Zadna bezpeénostni
opatieni

Alarm

@
'

Pfirozena ventilace

®
'

Na vnitfni jednotce provedte
odpovidajici mistni
nastaveni.

NEPOUZIVEJTE "alarm" jako JEDINE bezpe&nostni opateni
ve formé externiho alarmu v pfipadé, Ze je vzduchova clona
instalovana v obydleném prostoru, kde je omezen pohyb osob.
Zkombinuijte nebo pouZzijte dal$i bezpec¢nostni opatreni.

Pro kompatibilni vzduchovou clonu musi byt nainstalovan dalkovy
ovlada¢ kompatibilni s bezpe¢nostnim systémem R32. Viz také
poZadavky v textu vySe.

Urcete celkovou plochu mistnosti (= celkova plocha prostoru
s pfirozenou ventilaci a prostor, ve kterém je instalovana
vzduchova clona).

C> Viz také krok 1 v kapitole vyse

Aq+Am?]

Odvodte celkovy limit napiné chladiva.

C> Viz také krok 2 v kapitole vyse

Je vzduchova clona instalovany v obytném prostoru:

1. s vybavenim na spani?

2. kde je pfitomen nefizeny pocet osob?

3. pfistupném osobam, které nejsou obeznameny s nezbytnymi
bezpe¢nostnimi opatienimi?

4. kde jsou lidé omezeni ve svém pohybu.

ANO

Je spInéna jedna
(nebo nékolik) z vyse
uvedenych podminek?

NE

Popla$ny systém musi navic
varovat na misté, které je pod
dohledem a mit 24hodinové
monitorovani.

Celkovy limit napIné [kg]

Celkovy objem naplné
<
Celkovy limit napiné

Neni povoleno!
Urcete dalSi
bezpec¢nostni opatfeni.

Rozdéleni mezi dvé mistnosti ve stejném patfe MUSI spliiovat
jeden ze dvou pozadavk( na pfirozenou ventilaci.

C> Viz také krok 4 v kapitole vyse

C

Zapoceti instalace

)

Poznamka:

podrobné vysvétlen.

Schéma predstavuje prehled. Vidy si prectéte Uplny text uvedeny v této prirucce, abyste jasné pochopili obsah a ziskali

15.2 Pozadavky na jednotky na upravu vzduchu

Zvlastni pozadavky na R32 v pripadé pripojeni AHU naleznete v instalacni a

uzivatelské prirucce jednotky EKEA.
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16 Instalace jednotky

VYSTRAHA
Instalace MUSI splfiovat pozadavky, které plati pro toto zafizeni R32. Dal¥i informace

viz "15 Zvlastni pozadavky na jednotky R32" [» 55].

V této kapitole

16.1  Priprava mista instalace 67
16.1.1  Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky 67
16.1.2  Dodatecné pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu 71
16.2  Otevirani a zavirani jednotky 72
16.2.1  Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru jednotek 72
16.2.2  Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky ....... 72
16.2.3  Uzavfeni venkovni jednotky 73
16.3  Montaz venkovni jednotky 73
16.3.1  Zajisténi instalaéni konstrukce 73
16.3.2  Instalace venkovni jednotky 74
16.3.3  Zajisténi odtoku 74
16.3.4  Jak zabrdnit prevraceni VENKOVNT JEANOTKY .....ciiiiiiiiieecice e 75

16.1 Priprava mista instalace

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrZité pracujicich zdrojd zazehnuté
(napriklad otevieny plamen, pracujici plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

VYSTRAHA
Zarizeni musi byt uloZeno/instalovano nésledujicim zptsobem:

= takovym zpUsobem, aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

= v dobre vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdroji zazehnuté (napriklad
otevreny plamen, pracujici plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

® v mistnosti s rozméry uvedenymi v "15 Zvlastni pozadavky na jednotky
R32" [» 55].

Vyberte misto instalace s dostateCnym prostorem pro prepravu jednotky jak na
misto, tak z mista jeji instalace.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kterd jsou casto vyuzivana jako pracovisté. Pfi
provadéni stavebnich praci (naptiklad brouseni, vrtani), u kterych se vytvari velké
mnozstvi prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

16.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz nasledujici pozadavky:

i

® Obecné pozadavky na misto instalace. Viz "2 VsSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 7].

* Pozadavky na servisni prostor. Viz "26 Technické udaje" [» 143].

= Pozadavky na potrubi chladiva (délka, vyskovy rozdil). Viz "17.1.1 Pozadavek na
chladiciho potrubi" [» 76].
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INFORMACE

Zarizeni spliuje pozadavky na umisténi v komercénim a lehkém prlmyslu, pokud je
profesionalné instalovéno a udrzovano.

i @

= Venkovni jednotka je urcena pro venkovni instalaci a pro nasledujici teploty
prostredi:

Topeni —20~21°CDB
—-20~15,5°C WB
Chlazeni —5~52°C DB

Pozndamka: Informace o instalaci venkovni jednotky ve vnitfnich prostorach jsou k
dispozici v pfislusné legislativé.

POZNAMKA
Zarizeni popsané v této prirucce mlze zpUsobit elektronicky Sum generovany energii

s radiovymi frekvencemi. Zarizeni odpovida specifikacim navrzenym tak, aby
poskytovaly primérenou ochranu proti takovému ruseni. Presto neexistuje zaruka, ze
se u urcité instalace nevyskytne ruseni.

Proto se doporucuje instalovat toto zarizeni a elektricka vedeni takovym zplsobem,
aby byly zachovény dostatecné vzdalenosti od stereofonnich zafizeni, osobnich
pocitacu atd.

<|:I|3ad<|e ‘
— > 1

| &
g

A

[+
—b

Osobni pocita¢ nebo radio

Pojistka

Jisti¢ proti zemnimu svodu

UzZivatelské rozhrani (ovladac)

Vnitini jednotka (pouze pro ilustrativni Ucely)
Venkovni jednotka

-0 Q. n T QO

=V mistech se slabym pfrijmem je treba zachovat vzddlenost 3 m a vice, aby
nedochdzelo k elektromagnetickému ruseni jinych zafizeni a k vedeni napajeni a
prenosovych linek je tfeba pouZzit instalacni potrubi.

= Kolem jednotky ponechte dostatecny prostor pro ucely servisu a zajisténi
potfebného obéhu vzduchu.

= Ujistéte se, Ze misto instalace vydrZi hmotnost a vibrace jednotky.

= Ujistéte se, ze je oblast dobre vétrana. NEBLOKUJTE zadné vétraci otvory.
= Jednotka musi byt vodorovné.

= Vyberte misto, jeZ Ize co nejlépe chranit proti desti.

= Zajistéte, aby v pripadé uniku vody nedoslo k poskozeni instalacniho prostoru
nebo jeho okoli.

= Pfivod vzduchu jednotky nesmi sméfovat shodné s prevladajicim smérem
proudéni vzduchu. Celni vitr by rusil provoz jednotky. Je-li to tfeba, pouzijte kryt
chranici jednotku pred vétrem.

= Pokud z jednotky odkapava kondenzat, voda nesmi zplsobit poskozeni mista
instalace. Proto zajistéte odvodnéni zdkladny a v konstrukci zamezte vzniku
prohlubni, v nichZ by se mohla zachycovat voda.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Vyberte misto, u néhoz nebude provozni hluk nebo horky vzduch vychazejici z

jednotky obtéZovat ani plsobit problémy a déle tak, aby misto odpovidalo

legislativnim poZadavkdm.

Zebra tepelného vyméniku jsou ostrd a miZete se o né zranit. Zvolte misto
instalace tam, kde nehrozi Zadné riziko zranéni (obzvldsté v mistech, kde si hraji
déti).

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista.

Potencialné vybusné ovzdusi.

V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava elektromagnetické vinéni.
Elektromagnetické viny by mohly rusit fidici systém a zpUsobit poruchu funkce
zafizeni.

V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v disledku Uniku hotlavych plyna (pfiklad:
fedidlo nebo benzin), kde se nachdzi uhlikova vldkna, hoflavy prach.

V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity nebo sirovy). Koroze
meédéného potrubi nebo spdjenych dild by mohla zpdsobit unik chladiva.

Mista s moznym vyskytem mlhy, sprejl nebo par minerdlnich olejd v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

Oblasti citlivé na hluk (naptiklad loZnice), aby hluk provozu jednotky
nezplsoboval 7addné potize.

Poznamka: V pripadé méreni hluku v aktudinich podminkéch instalace mize byt
jeho namérend hodnota vyssi, nez hladina akustického tlaku uvedend v C3sti
Zvukové spektrum v datovém listu vzhledem k hluku prostifedi a zvukovym
odrazlm.

° INFORMACE
l Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

NEDOPORUCUIJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist, protoZe to mize
zkratit jeji Zivotnost:

= V mistech se znac¢né kolisajicim napajenim

= Ve vozidlech nebo na lodich

= V mistech s vyskytem kyselych nebo zasaditych par

Instalace na moiském pobrezi. Zkontrolujte, zda jednotka NENI vystavena
pfimému plsobeni mofrskych vétrl. Tak tomu je proto, Ze se tim zabrani vzniku
koroze v disledku vysokého obsahu mofské soli ve vzduchu, protoZe to muize
zkratit Zivotnost jednotky.

Nainstalujte jednotku v mistech, kde neni vystavena plsobeni morskych vétrd.
Priklad: Za budovou.

o
H HBBHHA

o[

a Morsky vitr
b Budova
¢ Venkovni jednotka

ERA200~300AMYFB
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Pokud je jednotka nainstalovana v mistech, kde je vystavena plsobeni mofrskych
vétr(, nainstalujte rovnéz vétrolam.

= VySka vétrolamu >1,5x vySka venkovni jednotky

= Pfiinstalaci vétrolamu méjte na paméti nutnost dostatecného mista k ddrzbé.

d
c
m b
m
m
a (mm|
d m
c M
M o
a Morsky vitr
b Budova
¢ Venkovni jednotka
d Vétrolam

Silny vitr (=18 km/h) foukajici proti vystupu vzduchu z venkovni jednotky zpUsobi
zkrat (nasavani vystupniho vzduchu). To by mohlo zpUsobit nasledujici problémy:

= zhorSeni provozniho vykonu;
= Casty vznik ndmrazy v reZimu topent;
= preruseni provozu v ddsledku snizeni nizkého tlaku nebo zvyseni vysokého tlaku;

= poskozeni ventilatoru (pokud na ventilator nepretrzité fouka silny vitr, mdze se
roztoCit velmi vysokou rychlosti, dokud se nerozbije).

Pokud je vzduchovy vyvod vystaven vétru, doporucuje se namontovat ochranny
plech.

Doporucuje se nainstalovat venkovni jednotku tak, aby pfivod vzduchu sméroval ke
sténé, NIKOLIV pfimo proti vétru.

a Deska deflektoru
b Prevazujici smér proudéni vétru
¢ Vystup vzduchu

Vystup vzduchu obratte smérem ke sténé budovy, ohradé nebo zasténé.

Instalacni a uzivatelska pfirucka

70

'DAIKIN ERA200~300AMYFB

Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu
vzduchu (AHU) a vzduchové clony
4P780154-1 —2024.09



16 | Instalace jednotky

’ff’g& N

a Zkontrolujte, zda mate dostatek mista pro instalaci

Vystupni stranu vzduchu nastavte do pravého Uhlu ke sméru proudéni vzduchu.

=
e

a Prevazujici smér proudéni vétru
b Vystup vzduchu

16.1.2 Dodatecné pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu

Chrante venkovni jednotku proti pfimému snéZeni a dbejte, aby NIKDY nedoslo k
zapadani venkovni jednotky snéhem.

S
7

a Snéhovy kryt nebo pristresek

b Stojan (minimalni vy$ka=150 mm)

¢ Pfevazujici smér proudéni vétru

d Vystup vzduchu
V mistech s snéhovymi srazkami mizZe dochazet k usazovani snéhu a jeho namrzani
mezi vymeénikem a skrini jednotky. Toto mUze sniZzovat provozni vykon. Pokyny, jak
tomu zabrénit (po namontovani jednotky), naleznete v kapitole "16.3.3 Zajisténi
odtoku" [» 74].
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POZNAMKA
Pri provozovani jednotky pro topeni v prostiedni s nizkymi okolnimi teplotami a

vysokou vlhkosti zajistéte, aby vypoustéci otvory byly volné prichodné (pouzijte k
tomu vhodné zarizeni).
20 ‘ ‘

-20 ‘ ‘
I
I

10 15 20 252\730
T, (°C DB)

a: Rozsah provozu zahfivani; b: Rozsah provozu topeni; T,: Teplota vnitiniho
prostiedi; T,o: Teplota venkovniho prostredi

Ma-li jednotka pracovat pri okolnich teplotdch nizsich nez =5°C po dobu 5 dni nebo
déle, s relativni vlhkosti prekracujici 95%, doporucujeme pouzivat modelovou radu
Daikin specificky navrZzenou pro takové pouziti, nebo kontaktovat vaseho prodejce a
poradit se s nim.

16.2 Otevirani a zavirani jednotky

16.2.1 Informace o pfistupu k vnitinimu prostoru jednotek
V urcitych okamZicich je nutné zajistit pfistup k vnitfnim ¢astem jednotky. Priklad:
= Pfi pfipojovani elektrického vedeni

= PFiddrzbé nebo servisu jednotky

C NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo Udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

16.2.2 Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky

A\
ZAN

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI
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ERA200 ERA250+300

16.2.3 Uzavreni venkovni jednotky

POZNAMKA
PFi zavirani krytu venkovni jednotky dbejte na to, abyste NEPOUZILI vétsi dotahovaci

silunez 4,1 Nem.

ERA200 ERA250+300

16.3 Montaz venkovni jednotky

16.3.1 Zajisténi instalacni konstrukce

Zkontrolujte pevnost a vyrovnanost podlahy pro instalaci, aby jednotka
nezplsobovala pfi provozu vibrace nebo hluk.

Jednotku bezpecné upevnéte pomoci zdkladovych Sroubl v souladu s vykresem
zaklad(.

Pfipravte si ctyfi sady kotevnich Sroubl, matic a podloZek (mistni dodavka)
nasledujicim zplsobem:

[mm]
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a Zajistéte, aby nebyly zakryty vypoustéci otvory dolni desky jednotky.

INFORMACE

Doporucena vyska horni vycnivajici ¢asti Sroubl je 20 mm.

i @

i

POZNAMKA
Venkovni jednotku upevnéte ke kotevnim Sroublm pomoci matic s plastovymi

podlozkami (a). Pokud bude povlak z dotekové plochy strzen, kovy snadno zkoroduji.

amil

16.3.2 Instalace venkovni jednotky

16.3.3 Zajisténi odtoku

Ujistéte se, Ze kondenzacni voda mize byt spravné odvadéna.
Nainstalujte jednotku na zédkladnu, diky niz se zajisti Fadny odvod kondenzatu a
tim zamezi tvoreni ledu.

Kolem zdkladl pripravte kandlek pro odvod vody, ktery bude odvadét odpadni
vodu od jednotky.

ZABRANTE, aby odtokovda voda pti mrazech vytékala na chodnik/cestu pro pési a
zpUsobila jeji kluzkost.

Pokud instalujete jednotku na rdm, namontujte prosim ochranny plech proti
vodé 150 mm od spodni strany jednotky, aby se zabranilo proniknuti vody do
jednotky a kapani odtokové vody (viz nasledujici obrazku).

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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POZNAMKA
Pokud jsou vypoustéci otvory venkovni jednotky zakryty montazni zédkladnou nebo

podlahou, zvednéte jednotku, abyste pod venkovni jednotkou ziskali volny prostor
vice nez 150 mm.

2150 mm

NI

'Y

Vypoustéci otvory (rozméry v mm)

Model Pohled zdola [mm]
ERA200 P l
E:E’Jifl ¢ O
BERN e | 498
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ERA250+300 By a
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216 130 9
21 |l89 32

a Vypoustéci otvory

16.3.4 Jak zabranit prevraceni venkovni jednotky
V pfipadé, Ze je jednotka instalovana na mistech, kde ji maze naklopit silny vitr,
podniknéte nasledujici opatfeni:
1 Pripravte si 2 kabely, jak je uvedeno na nasledujicim obrazku (bézna dodavka).
2 Umistéte 2 kabely na venkovni jednotku.

3 Vlozte pryzovou podlozku mezi kabely a venkovni jednotku, abyste zabranili v
poskrabani laku kabely (béZnd dodavka).

4 Pfipojte konce kabeld.

Dotdhnéte kabely.
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17 Instalace potrubi

UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho
technika" [r 13], kde je popsédno, zda tato instalace splnuje vsechny bezpecnostni

predpisy.
V této kapitole
17.1 PFPrava POLrUDT CRIAOIVA ....oiiiiicii ettt ettt etttk ekttt s sttt 76
17.1.1  Pozadavek na chladiciho potrubi... 76
17.1.2  Material potrubi chladiva.... 76
17.1.3  Izolace chladivového potrubi.. 77
17.1.4  Tabulka kombinaci a omezeni objemu vyméniku tepla.. 77
17.1.5  Vybér primeéru potrubf 77
17.1.6  Délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva. 78
17.2  Pripojeni potrubi chladiva .... 78
17.2.1 O pfipojeni potrubi chladiva 78
17.2.2  Bezpecnostni upozornéni pro pfipojovani potrubi chladiva... 79
17.2.3  Névod k ohybani potrubf 80
17.2.4  Pouziti uzaviraciho ventilu S& SErVISNIM VSTUDEM ...ttt 80
17.2.5  Odstranéni skfipnutého potrubi.... 82
17.2.6  Péjeni konce potrubi 83
17.2.7  Pripojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce... 83
17.3  Kontrola potrubi chladiva .. 86
17.3.1 O vedeni POtrubl ChIAIVA ..c.c.iiii ettt 86
17.3.2  Kontrola potrubi chladiva: Obecné pokyny ... 87
17.3.3  Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni 87
17.3.4  Proveden/ testu tésnosti 88
17.3.5  Provedeni podtlakového vysouseni... 88
17.3.6  120IOVANT POLrUDT ChIATIVA ... 89
17.3.7  Kontrola netésnosti po NapINENi ChIAAIVA ..o 90
17.1 Priprava potrubi chladiva
17.1.1 Pozadavek na chladiciho potrubi
POZNAMKA
Potrubi a dalsi soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro pouZivané chladivo. Na
chladivo pouzivejte bezeSvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosfore¢nou.
° INFORMACE
l Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 7].
= MnoZstvi cizich materiadl( uvnitf potrubi — vcetné oleju pouZivanych pfi vyrobé —
musi byt <30 mg/10 m.
17.1.2 Materidl potrubi chladiva
Material potrubi
Bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosforec¢nou
Spojeni s pfevlecnou matici
PouZivejte pouze Zihany material.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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Stupeii pnuti a tloustka stény potrubi

vevs

Vnéjsi pramér (@)

Stupen pnuti

Tloustka (t)®

N
&

9,5 mm (3/8") Zihany (0) >0,80 mm
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Zihany (O) >0,99 mm
19,1 mm (3/4") Polotvrdy (1/2H) >0,80 mm
22,2 mm (7/8")

@V zavislosti na pFisluiné legislativé a maximalnim pracovnim tlaku jednotky (viz "PS High"

na typovém Stitku jednotky) se mlze vyZadovat vétsi tloustka stény potrubi.

17.1.3 lzolace chladivového potrubi

= Jako izola¢ni materidl pouZijte polyetylénovou pénu:
- sintenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az 0,045 kcal/mh°C)

- s tepelnym odporem minimalné 120°C

= Tloustka izolace:

Okolni teplota Vlhkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C >80% RV 20 mm

17.1.4 Tabulka kombinaci a omezeni objemu vymeéniku tepla

Venkovni jednotku ERA Ize kombinovat pouze s jednou sadou expanzniho ventilu

EKEXVA podle nize uvedené tabulky kombinaci:

Sada expanzniho ventilu EKEXVA
140 200 250 300
ERA200 p p — —
(2,94-4,62) (3,02-6,60)

ERA250 — p p —

(3,02-6,60) (3,97-8,25)
ERA300 — P p P

(3,49-6,60) (3,97-8,25) (4,53-9,90)

— Neni povoleno
P() Usporadanidvojice AHU (hodnota pro minimalni — maximalni objem vyméniku tepla

AHU [dm?])

17.1.5 Vybér priméru potrubi

Nejsou-li k dispozici potfebné rozméry potrubi (rozméry uvedené v palcich), Ize
pouzit také jiné prlméry (rozméry v mm); v takovém piipadé je ovSsem tfeba dbat

nasledujicich pravidel:

= Volte rozméry potrubi co nejblizsi poZzadovanym rozmérim.

= K prechodu mezi

v milimetrech pouzivejte vhodné ptipojky (mistni dodavka).

potrubim s rozméry v palcich a potrubim s rozméry

= V takovém pripadé musi byt dodatecny vypocet chladiva uzplsoben tak, jak je
uvedeno v ¢asti "18.4 Stanoveni objemu doplrikové naplné chladiva" [» 93].

Vyberte potrubi podle ndsledujici tabulky a v souladu s typem kapacity venkovnich

jednotek:

ERA200~300AMYFB P DAIKIN
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Typ kapacity venkovni Vnéjsi pramér potrubi [mm]
jednotky Potrubi plynu Potrubi kapaliny
ERA200 19.1 9.5
ERA250
ERA300 22.2 12.7

17.1.6 Délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva

Délka potrubi a vyskovy rozdil musi splfiovat nasledujici pozadavky:

H1
a Venkovnijednotka
b Jednotka na Upravu vzduchu (AHU)
¢ Souprava EKEXVA
Termin Definice Hodnota [m]
A Maximalni délka potrubi od vnitfni jednotky k 50°/55
venkovni jednotce (aktudlni/ekvivalentni)
B Maximalni délka potrubi od jednotky EKEXVA k 5
jednotce AHU
H1 Maximalni vyskovy rozdil mezi venkovni a vnitini 40/40
jednotkou (venkovni nad vnitfni / vnitfni nad
venkovni)
H2 Maximalni vyskovy rozdil mezi sadami EKEXVA a 5
jednotkami AHU

@ Pripustna minimalni délka je 5 m.

Pozndamka: Kompatibilni vzduchové clony jsou povazovany za jednotky na Upravu
vzduchu a musi se postupovat podle omezeni pro jednotky na Upravu vzduchu.

17.2 Pripojeni potrubi chladiva

17.2.1 O pfipojeni potrubi chladiva
Pred pfipojenim potrubi chladiva
Zkontrolujte, zda je namontovana venkovni a vnitini jednotka.
Typicky pracovni postup

PFipojeni potrubi chladiva zahrnuje:

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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= Pfipojeni potrubi chladiva k venkovni jednotce
= Pfipojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce

= |zolovani potrubi chladiva

= Méjte na paméti nasledujici pokyny:

- Ohybani potrubi

Prevlecné rozsifeni konce potrubi

- Pajeni

Pouziti uzaviracich ventild

17.2.2 Bezpecnostni upozornéni pro pfipojovani potrubi chladiva

° INFORMACE

l Prostudujte si rovnéz bezpec¢nostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole:

= "2 VSeobecna bezpecnostni opatreni" [» 7]

= "17.1 Priprava potrubi chladiva" [» 76]

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

chladivo neinstalujte susicku. Vysouseci materidl by se mohl rozpoustét a znicit
systém.

POZNAMKA
U potrubi chladiva vezméte v Uvahu nasledujici bezpecnostni opatreni:

POZNAMKA
Aby mohla byt zarucena predpokladana Zivotnost, NIKDY do této jednotky pouzivajici

= Zabrarite, aby se do chladiciho cyklu neprimichal jiny materidl nez urcené chladivo
(napriklad vzduch).

= K doplnéni chladiva pouZivejte vyhradné typ R32.

® Pri instalaci pouzivejte vyhradné nastroje (napriklad sada pro pripojeni tlakoméru
atd.) pouzivané pro instalace R32, jez jsou schopny odolavat potfebnému tlaku, a
zamezte cizim materialdm (napfiklad minerdlnim olejim a vihkosti) v pronikani do
systému.

® Chrante potrubi dle popisu v nasledujici tabulce, aby se zabranilo vniknuti
necistot, kapalin nebo prachu do potrubi.

® Pri protahovani médénych trubek pres stény je nutna opatrnost.

Jednotka Doba instalace Metoda ochrany
Venkovni jednotka |>1 mésic Potrubi uzavrete
<1 mésic Potrubi uzavfete nebo
Vnitini jednotka Bez ohledu na obdobi zalepte paskou

POZNAMKA
NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil chladiva pred kontrolou potrubi chladiva. Potfebujete-

li doplriovat dalsi chladivo, doporucuje se po doplnéni otevrit oteviraci ventil
chladiva.
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17.2.3 Navod k ohybani potrubi

K ohybani potrubi pouzivejte odpovidajici nastroje. Vsechny ohyby trubek by mély
byt co nejmensi (polomér ohybu by mél byt 30~40 mm nebo vétsi).

17.2.4 Poutfiti uzaviraciho ventilu se servisnim vstupem

Manipulace s uzaviracim ventilem
Vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:

= Uzaviraci ventily plynu a kapaliny jsou z vyrobniho zdvodu nastaveny do uzaviené
polohy.

= VSechny uzaviraci ventily musi byt za provozu oteviené.

= Obrazky nize uvadi jednotlivé dily potrebné k manipulaci s uzaviracim ventilem.
p a

a Servisni pfipojka a jeji kryt
b Uzaviraci ventil

cent Privodni potrubf
d Prachova krytka

d a b

a Servisni hrdlo
b Prachova krytka
cent Sestihranny otvor
d Hridel
e Tésnéni
= U ventilu NEPOUZIVEJTE ptehnanou silu. Mohli byste zp(isobit poskozeni télesa
ventilu.

Otevieni uzaviraciho ventilu
1 Sejméte prachovou krytku.

2 Nasadte Sestihranny kli¢ do uzaviraciho ventilu.

3 UPLNE otocte uzaviraci ventil proti sméru hodinovych rugi¢ek a dotdhnéte jej,
dokud nedosdhnete spravné hodnoty dotahovaciho momentu (viz
"Dotahovaci momenty" [» 81]).
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POZNAMKA
Uzaviraci ventily musi byt otevieny na dotahovaci moment uvedeny v této prirucce.

Pri otevirani neni povoleno otocit ventil "o ctvrt otacky" zpét.

4 Nasadte prachovou krytku.

Vysledek: Ventil je nyni otevren.

POZNAMKA
Nainstalujte prachovy uzavér, abyste zabranili starnuti O-krouzku a riziku uniku.

Uzavfeni uzaviraciho ventilu

1 Sejméte kryt uzaviraciho ventilu.

2 Zasunte Sestihranny kli¢ do wuzaviraciho ventilu a otolte jim po sméru
hodinovych rucicek.

3 Drikem ventilu pfestarite otacet, jakmile narazite na silny odpor.
4 Namontujte kryt uzaviraciho ventilu.

Vysledek: Ventil je nyni uzavien.

Manipulace se servisnim vstupem

= K plnéni vzdy pouzZivejte hadici vybavenou kolikem ke stisknuti ventilu, protoze
servisni hrdlo je vybaveno ventilem typu Schrader.

= Po manipulaci se servisnim hrdlem bezpecné dotahnéte jeho kryt. Utahovaci
moment naleznete v tabulce dole.

= Po dotaZeni krytu servisniho hrdla zkontrolujte, zda chladivo neunika.

Dotahovaci momenty

Velikost Dotahovaci moment [Nem]®
uzaviraciho Télo ventilu Sestihranny kli¢ Servisni hrdlo
ventilu [mm]
9,5 5~7 4 mm 10,7~14,7
@12,7 8~10
@15,9 14~16 6 mm
?19,1 19~21 8 mm
@25,4

@ P¥i otevirdni nebo zavirani.
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17.2.5 QOdstranéni skfipnutého potrubi

VYSTRAHA
Pokud by v uzaviracim ventilu zlstal plyn, mohl by z uskfipnutého potrubi vyfukovat.

Zanedbdni kteréhokoli z pokynd uvedenych v nésledujicim postupu muize mit za
nasledek poskozeni majetku nebo podle okolnosti vazny uraz.

UskFipnuté potrubi odstranite podle nasledujiciho postupu:

1 Presvédcte se, zda jsou uzaviraci ventil Uplné uzavreny.

2 Pripojte odsavaci/regeneracni jednotku ke sbérnému potrubi skrze servisni
hrdla vSech uzaviracich ventil{.

a Servisni hrdlo
b Uzaviraci ventil

3 Zuskfipnutého potrubi odcerpejte plyn a olej pomoci rekuperacni jednotky.

UPOZORNENI{
Tyto plyny NEVYPOUSTEITE do atmosféry.

4 Po odcerpani veskerého plynu a oleje z uskfipnutého potrubi odpojte
vypoustéci hadici a uzavrete servisni pripojky.

5 Odpojte dolni ¢ast potrubi plynu a uzaviraciho ventilu podél cerné linie.
Pouzijte vhodny nastroj (napfiklad fezacku potrubi).

é VYSTRAHA

NIKDY nedemontujte skfipnuté potrubi tvrdym pajenim.

Pokud by v uzaviracim ventilu zUstal plyn, mohl by z uskfipnutého potrubi vyfukovat.

6 V pripadé, Ze odsati chladiva nebylo kompletni, vyckejte, dokud nedojde k
Uplnému vytecené oleje, az poté pfipojujte potrubi.
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17.2.6 Pajeni konce potrubi

POZNAMKA
Preventivni opatreni pfi pripojovani potrubi. Pajku pridavejte podle obrazku.

<@25.4 >@25.4

5 s
T

1

= Proplachujte potrubi dusikem béhem pajeni, protoZe to brani vzniku zoxidované
povrchové vrstvy uvnitf potrubi. Zoxidovand povrchova vrstva nepfiznivé
ovliviiuje ¢innost ventill a kompresor( v chladicim systému a brani spravnému
provozu.
= Nastavte tlak dusiku na 20 kPa (0,2 bar) (tj. pravé dostatecny tlak, aby byl tento
tlak citit na kdzi).
a b

< f I

Potrubf chladiva

Pajena soucast
Upevnéni pomoci pasky
Rucni ventil

Tlakovy redukéni ventil
Dusik

PFi tvrdém péjeni spoj potrubi NEPOUZIVEJTE antioxidaéni ¢inidla. Jejich zbytky
mohou zpUsobit ucpani trubek a poskozeni zafizeni.

P¥ pajeni médénych dilG chladiciho potrubi NEPOUZIVEITE tavidla. PouZivejte
pajeci kov s plnivem ze slitiny fosforové médi (BCuP), ktery NEVYZADUJE tavivo.

n
-0 QO n T O

Tavivo ma mimoradné nebezpecny vliv na systémy chladicich potrubi. Pouzije-li
se napfiklad tavivo obsahujici chlér, zplsobi korozi potrubi, nebo pokud tavivo
obsahuje fluor, vyrazné snizi kvalitu samotného chladiva.

= VZDY chrarite okolni povrchy (napfiklad izolaéni péna) pred teplem pti pajent.

17.2.7 Pfipojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce
= Délka potrubi. Udrzujte provozni potrubi co nejkratsi.
= Ochrana potrubi. Chranite provozni potrubi proti fyzickému poskozeni.
1 Postupujte nasledujicim zplsobem:

= Sejméte servisni kryt. Viz "16.2.2 PFistup k vnitfnim c¢astem venkovni
jednotky" [» 72].
* Sejméte saci desku potrubi (a) a Sroub (b).

v

2 Zvolte vedeni potrubi (a, b nebo c).

| a
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i INFORMACE
2 SRS
/\|\
Ol
Q\/B N k\ |
N
b b b a b

* Prorazte vylamovaci otvor (a) v dolni desce nebo kryci desce klepnutim na
upevnovaci mista plochym sroubovéakem a kladivem.

= Volitelné vyriznéte zarezy (b) pilkou na kov.

POZNAMKA
Bezpecnostni upozornéni pri vytvareni vylamovacich otvor(:

= Zabrante poskozeni skiiné a potrubi pod ni.

* Po vylomeni prislusnych vylamovacich otvorl se doporucuje odstranit otfepy a
pouZit opravny natér na hrany a okolni plochy a povrchy, aby nedochézelo ke
korozi.

® Pri protahovani elektrickych vedeni vyrazenymi otvory obalte draty ochrannou
paskou, aby nedoslo k jejich poskozeni.

3 Postupujte nasledujicim zplsobem:

= Potrubi kapaliny (a) pfipojte k uzaviracimu ventilu kapaliny. (tvrdé pajeni)
= Potrubi plynu (b) pfipojte k uzaviracimu ventilu plynu. (tvrdé péjeni)

ERA200 ERA250+300
(0

D0
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POZNAMKA
PFi pajeni na tvrdo: Nejprve pajejte kapalinovou stranu potrubi, pak plynovou. Vlozte

elektrodu z predni strany jednotky a svarovaci horak z pravé strany, pak pajejte tak,
aby plameny smérovaly ven a vyhnéte se pritom zvukové izolaci kompresoru a
dalsimu potrubi.

a Elektroda

b Zaropevna deska

¢ Svarovaci hordk

d Plameny

e Zvukova izolace kompresoru
f Potrubi kapaliny

g Potrubi plynu

= Pfipojte prislusenstvi potrubi plynu c a d (d: pouze pro ERA250). Existuji tfi

moznosti:
K predni strané Ke strané Dolu
| 1 ;
o Il
) |
o= j(o) 39%%4' e |"| 3 T H—d
i o T A ‘ cd :
d ¢ !

VYSTRAHA
Vidy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem

malych zvirat. Jestlize se mala zvirata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mize
dojit k poruse, mize se objevit kouf nebo dojit k pozaru.

POZNAMKA
Po nainstalovani potrubi chladiva a vysouseni podtlakem otevrete uzaviraci ventily.

Provozovani systému s uzavienymi uzaviracimi ventily muaze zpGsobit zniceni
kompresoru.

POZNAMKA
® Pri instalaci potrubi si ovérte, zda pouzivate potrubi dodavané jako doplnkové

potrubi.

= Zajistéte také, aby se instalované potrubi nikde nedotykalo jinych trubek,
spodniho ani bocniho panelu. Zejména v pripadé pripojeni potrubi zdola a ze
strany zajistéte ochranu potrubi vhodnou izolaci, aby se potrubi nedotykalo nikde
skriné jednotky.
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Spojeni se sadami pro vétveni jsou v odpovédnosti instalatniho technika
(propojovaci potrubi).

17.3 Kontrola potrubi chladiva

17.3.1 O vedeni potrubi chladiva

Je potrubi chladiva Ne
dokon¢eno?
l Ano

Je vnitfni a venkovni jednotka | Ne
jiz zapnuta?

Y

Dokoncete pfipojeni potrubi

Pouzijte postup:"Metoda 1:
l Ano Pred ZAPNUTIM napajeni
(bézna metoda)"

Pouzijte postup:"Metoda 2: Po
ZAPNUTI napajeni”

Je velmi dulezité, aby veskeré potrubi chladiva bylo instalovédno pred zapnutim
samotnych jednotek (venkovni a vnitfni). KdyZ jsou jednotky zapnuty, inicializuji se
expanzni ventily. To znamena, Ze se ventily uzaviou.

POZNAMKA
Test netésnosti a podtlakové vysouseni mistniho potrubi a vnitinich jednotek nelze

provést, jsou-li expanzni ventily uzavreny.

ZpUsob 1: Pfed zapnutim napajeni

Pokud systém jeSté nebyl zapnuty, neni nutné provadét Zzadnou zvlastni akci pro
test tésnosti a podtlakové vysouseni.

ZpUsob 2: Po zapnuti napajeni

Pokud systém jiz zapnuty byl, pfed zapocetim testu netésnosti a pouZzijte nastaveni
[2-21] (viz "20.1.3 Pristup k rezimu 1 nebo 2" [» 110]). Toto nastaveni otevie mistni
expanzni ventily, aby byla zarucena cesta pro prltok chladiva a umozZnuje
provedeni testu tésnosti a podtlakové vysouseni.

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

POZNAMKA

Ovérte si, zda vnitini jednotka pfipojena k venkovni jednotce je zapnuta.

POZNAMKA

Pockejte s nastavenim [2-21] az do chvile, kdy venkovni jednotka dokoncila svou
inicializaci.

= ©

Zkouska tésnosti a vakuovani
Kontrola potrubi chladiva zahrnuje:

= Zkontrolujte vyskyt netésnosti v potrubi chladiva.
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= Provedte podtlakové vysuseni a odstrante veskeré zbytky vihkosti, vzduchu nebo
dusiku v potrubi chladiva.

Pokud existuje moznost, Ze v potrubi chladiva bude pritomna vihkost (napfiklad do
potrubi mlzZe proniknout voda), provedte nejprve postup podtlakového vysouseni,
dokud nebude odstranén veskery vzduch.

Veskeré potrubi uvnitf jednotky bylo ve vyrobé testovano z hlediska tésnosti.

Kontrolovat je nutné pouze nainstalované propojovaci potrubi chladiva. Proto
zkontrolujte, zda jsou vSechny uzaviraci ventily venkovni jednotky pevné uzavieny a
az poté provedte test netésnosti nebo podtlakové vysouseni.

POZNAMKA
Zkontrolujte, zda jsou vdechny (mistni) ventily potrubi OTEVRENE (nikoliv uzaviraci

ventily venkovni jednotky!) a aZ poté zacnéte provadét test netésnosti a odsavani.

Podrobnéjsi informace o stavu ventild naleznete v "17.3.3 Kontrola potrubi
chladiva: Nastaveni" [» 87].

17.3.2 Kontrola potrubi chladiva: Obecné pokyny

Pfipojte podtlakové cerpadlo prostrednictvim sbérného potrubi k servisnimu
otvoru vsech uzaviracich ventill a zvySte Ucinnost (viz také "17.3.3 Kontrola potrubi
chladiva: Nastaveni" [» 87]).

POZNAMKA
Pouzivejte 2stupnové vakuové cCerpadlo se zpétnym nebo solenoidovym ventilem

schopné vyvinout manometricky podtlak —100,7 kPa (-1,007 bar).

POZNAMKA

Neni-li cerpadlo v ¢innosti, olej Cerpadla nesmi proudit zpét do systému.

POZNAMKA

Instalaci NEPROFUKUJTE chladivem. Pouzijte podtlakové cerpadlo pro odsati
instalace.

= &

17.3.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni

Tlakovy omezovaci ventil

Dusik

Vdaha

Nadrz na chladivo R32 (systém sifonu)
Podtlakové cerpadlo

Uzaviraci ventil potrubi kapalného chladiva
Uzaviraci ventil potrubi plynu

Ventil A

Ventil B

Ventil C

O®>MEM -~ 20 T Q
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Ventil Stav
Ventil A Otevrit
Ventil B Otevrit
Ventil C Otevfit
Uzaviraci ventil potrubi kapalného chladiva Zavrit
Uzaviraci ventil potrubi plynu Zavrit
@ POZNAMKA
Pfipojeni vnitfnich jednotek by mélo byt otestovano na netésnost a podtlak. Veskeré
ventily mistniho potrubi ponechte otevrené.

17.3.4 Provedeni testu tésnosti

Test tésnosti systému musi vyhovét normé EN 378-2.

Podtlakovy test tésnosti

1 Systém odsdavejte z kapalinového a plynového potrubi na pfistrojovy tlak —
100,7 kPa (—1,007 bar/5 torr) a to po dobu delsi nez 2 hodiny.

2 Po dosaZeni tohoto tlaku vypnéte podtlakové Cerpadlo a zkontrolujte, Ze tlak
nestoupl nejméné po dobu 1 minuty.

3 Stoupa-li tlak, systém muzZe obsahovat vihkost (viz vakuovani ddle), nebo je
netésny.

Tlakovy test tésnosti

1 Vakuum preruste a pomoci stlaceného dusiku zvyste tlak nejméné na hodnotu
0,2 MPa (2 bary). Pristrojovy tlak nikdy nenastavujte vyssi, nez je maximalni
provozni tlak jednotky, tj. 4,0 MPa (40 bar().

U vsech spojl potrubi provedte zkousku tésnosti pomoci pénivého roztoku.

Vypustte vSechen dusik.

POZNAMKA
VZDY pouzivejte bé7né prodavany pénivy roztok doporuceny ke zkouskam tésnosti.

NIKDY nepouzivejte mydlovou vodu:

= Mydlova voda muZe zpUsobit trhliny soucasti, napriklad prevlecnych matic nebo
krytek uzaviracich ventilG.

* Mydlova voda mize obsahovat sul, ktera absorbuje vlhkost a zamrzne v potrubi
pfi snizeni teploty.

* Mydlova voda obsahuje ¢pavek, ktery mize zpUlsobit korozi prevlecnych spojd

(mezi mosaznou prevle¢nou matici a médénym rozvalcovanim).

17.3.5 Provedeni podtlakového vysouseni

POZNAMKA
Pripojeni k vnitfni jednotce a samotna vnitini jednotka by mély byt také testovany na

tésnost a podtlak. Ponechte vsechny mistni ventily vnitfni jednotky oteviené.

Test tésnosti a podtlakové vysouseni by mélo byt provedeno drive, nez je jednotka
pfipojena k napajeni. Pokud tomu tak neni, dalsi informace viz "17.3.1 O vedeni
potrubi chladiva" [» 86].

K odstranéni veskeré vlhkosti ze systému postupujte takto:
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Odvzdusnéte systém po dobu nejméné 2 hodin na cilovy podtlak —100,7 kPa
(—1,007 bar) (5 Torr( absolutni).

Po vypnuti podtlakového cCerpadla zkontrolujte, Ze tlak v potrubi nestoupl
nejméné po dobu 1 hodiny.

Pokud by se nepodafilo dosahnout poZadovaného vakua béhem 2 hodin nebo
udrzet vakuum po dobu 1 hodiny, systém pravdépodobné obsahuje pfilis velké
mnozstvi vihkosti. V takovém pfipadé vakuum preruste a pomoci stlaceného
dusiku zvyste tlak nejméné na hodnotu 0,05 MPa (0,5 bar). Poté zopakujte
kroky 1 aZz 3 az do Uplného odstranéni veskeré vihkosti.

V zavislosti na tom, zda chcete ihned naplnit chladivo skrze hrdlo plnéni
chladiva nebo nejprve predbézné naplnit ¢ast chladiva skrze potrubi kapaliny
bud otevrete uzaviraci ventily venkovni jednotky nebo je ponechte uzavrené.
Podrobné informace naleznete v ¢asti "18.5 PInéni chladiva" [» 94].

INFORMACE

[ ]
l Po otevreni uzaviraciho ventilu se mlze stat, Ze tlak v potrubi chladiva NEPOROSTE.

Ddvodem tohoto jevu muzZe byt napriklad uzavieny expanzni ventil v obvodu
venkovni jednotky. To véak NEPREDSTAVUJE problém pro spravny provoz jednotky.

17.3.6 lzolovani potrubi chladiva

Po skonceni zkousky tésnosti a vakuovani potrubi je tfeba potrubi izolovat. PFi této
¢innosti je tfeba dodrZovat nasledujici pravidla:

Zajistéte Uplnou izolaci veskerého spojovaciho potrubi.
Izolujte vSechny ¢asti potrubi kapaliny i plynu.

Pouzivejte tepelné odolnou polyetylénovou pénu, jeZz je schopna odoldvat
teplotdm do 70°C u kapalinového potrubi a polyetylénovou pénu odoldvajici
teploté do 120°C u plynového potrubi.

Izolaci chladivového potrubi zesilte podle prostredi, ve kterém je jednotka

instalovana.
Okolni teplota Vlhkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C >80% RV 20 mm

Mezi venkovni a vnitini jednotkou

POZNAMKA
Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi vnitfni a venkovni

jednotkou do ochranného vedeni nebo obalit paskou.

Izolujte a upevnéte potrubi s chladivem a kabely nasledujicim zpUsobem:

a Potrubiplynu

b Izolace potrubi plynu

¢ Propojovaci kabel

d Mistni elektricka kabeldz (je-li to vhodné)
e

f

g

Potrubi kapaliny
Izolace potrubfi kapaliny
Dokoncovaci paska
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2 Nasadte servisni kryt.

Uvnitf venkovni jednotky

Izolaci potrubi chladiva provedte nasledujicim zpUsobem:

a lzola¢ni material
b Utésnéni atd.

Izolujte potrubi kapaliny i plynu.

2 Navinte tepelné izolacni material okolo potrubi a pak zakryjte izolacni material
vinylovou paskou.

Zajistéte také, aby se propojovaci potrubi nedotykalo soucasti kompresoru.
Utésnéte konce izolace (tésnici tmel atd.) (b, viz vyse).

V pripadé potfeby obalte propojovaci potrubi vinylovou pdskou, abyste
ochranili izolaci pfed ostrymi hranami.

6 Pokud je venkovni jednotka instalovand nad vnitini, zakryjte uzaviraci ventily
tésnicim materidlem a zabrante tak pronikdni vody zkondenzované na
uzaviracich ventilech do vnitfni jednotky.

POZNAMKA
Jakékoliv volné obnaZené potrubi miZe zplsobovat kondenzaci.

7 Upevnéte servisni kryt a saci desku potrubi.

8 Utésnéte malé mezery, abyste zabranili snéhu a malym zvitatim v proniknuti
do jednotky.

a Tésnéni

VYSTRAHA
Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem

malych zvirat. Jestlize se mala zvirata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mize
dojit k poruse, miZze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

POZNAMKA
Vzduchové priduchy neblokujte. M{zZe to ovlivnit proudéni vzduchu v jednotce.

17.3.7 Kontrola netésnosti po naplnéni chladiva

Po naplnéni chladiva do systému je nutné provést dalsi test tésnosti. Viz také
"18.8 Kontrola tésnosti potrubnich spojd chladiva po naplnéni chladiva" [» 97].

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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18 PInéni chladiva

V této kapitole

18.1  Bezpecnostni upozornéni pro PINENT ChIAAIVA ........oiiiiiie ettt 91
18.2  Oplnénichladiva 92
18.3 O plnéni chladiva 92
18.4  Stanoveni objemu doplnkové napiné chladiva 93
185  PlInénichladiva 94
18.6  Chybové kody pfi pInéni chladiva 96
18.7  Upevnéni stitku o fluorovanych sklenikovych plynech 96
18.8  Kontrola tésnosti potrubnich spoji chladiva po NapinEni ChladiVa...........vveveieieiiiie s 97
18.1 Bezpecnostni upozornéni pro plnéni chladiva
INFORMACE
Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:
= VSeobecna bezpecnostni opatreni
* Priprava
VYSTRAHA
= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky mohou zplsobit exploze nebo
pozar.
= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny. Jeho potencial globalniho
oteplovani (GWP) je 675. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.
* P¥i plnéni chladiva VZDY pouZivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.
POZNAMKA
Je-li napajeni nékterych jednotek vypnuté, proceduru naplnéni chladiva nelze
dokoncit spravné.
POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni
pfivedeno k ohfevu klikové skfiné, chranite tim také kompresor.
POZNAMKA
Je-li operace provedena do 12 minut po zapnuti vnitfnich jednotek a venkovnich
jednotek, kompresor nebude pracovat predtim, nez je spravnym zptsobem pripojena
komunikace mezi vnitfnimi a venkovnimi jednotkami.
POZNAMKA
Pred spusténim procesu plnéni zkontrolujte, zda je indikace na 7segmentovém
displeji venkovni jednotky A1P PCB normalni (viz "20.1.3 Pfistup k rezimu 1 nebo
2" [» 110]). Pokud je signalizovan kdd poruchy, viz "24.3 Redeni problém( na zakladé
chybovych koda" [» 134].
POZNAMKA
Zkontrolujte, zda jsou rozpoznany vsechny pripojené vnitini jednotky (viz nastaveni
[1-10] v "20.1.6 Rezim 1: nastaveni monitorovani" [» 113]).
ERA200~300AMYFB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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POZNAMKA
Pokud béhem udrzby systém neobsahuje zadné chladivo (venkovni jednotky+mistni

potrubi+vnitini jednotky) (napriklad po odsati chladiva), jednotka musi byt naplnéna
ptvodnim mnozstvim chladiva (viz také Stitek na jednotce) a to stanovenim
doplrikového objemu chladiva.

POZNAMKA
= Zajistéte, aby pri pouzivani plniciho zafizeni nedoslo ke kontaminaci rdznych

chladiv.

Plnici hadice nebo potrubi musi byt co nejkratsi, aby se minimalizovalo mnozstvi
chladiva v nich obsazeného.

= Tlakové nadoby musi byt udrzovany ve vhodné poloze podle pokynd.

® Pred plnénim chladiciho systému chladivem zkontrolujte, zda je chladici systém
uzemnény. Viz "19.2 Pfipojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 104].

® Po dokonceni plnéni oznacte systém stitkem.

= Je treba dbat na to, aby nedoslo k preplnéni chladiciho systému.

POZNAMKA
Pred plnénim systému se provede tlakovy test s vhodnym proplachovacim plynem.

Systém musi byt zkousen na tésnost po dokonceni plnéni, avsak jesté pred uvedenim
do provozu. Pred opusténim pracovisté se provede nasledny test tésnosti.

18.2 O plnéni chladiva

Venkovni jednotka je z vyroby naplnéna chladivem a podle lokdIné instalovaného
potrubi mdZe byt nutné chladivo doplnit.

Pfed pIlnénim chladiva

Zkontrolujte externi potrubi chladiva venkovni jednotky (test netésnosti,
podtlakové vysousen).

Typicky pracovni postup

PInéni dodatec¢ného chladiva je typicky tvofeno ndsledujicimi fazemi:
1 Stanoveni, kolik chladiva je nutné doplnit.

2 Doplnéni dalsiho chladiva (pfedbézné plnéni a pInéni).

3 Vyplnéni stitek o fluorovanych sklenikovych plynech a jeho upevnéni na vnitini
stranu venkovni jednotky.

18.3 O pInéni chladiva

UPOZORNENI
Viz "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 13], kde jsou

vsechny souvisejici bezpecnostni pokyny.

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE
do atmosféry.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencialu globalniho oteplovani (GWP): 675

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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V souladu s platnou legislativou mdze byt nutné provadét pravidelné kontroly
tésnosti a Uniku chladiva. Podrobnéjsi informace si vyZzadejte od svého instalacniho

technika.

®

POZNAMKA

Platnd legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych plynG vyZaduje, aby napln
chladiva jednotky byla vyjddfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

Vzorec pro vypocet mnozstvi ekvivalentnich tun CO,: hodnota GWP chladiva x
celkova népln chladiva [v kg]/1000

18.4 Stanoveni objemu doplnkové naplné chladiva

A

VYSTRAHA

podlazi.

Viz také cast "15 Zvlastni pozadavky na jednotky R32" [» 55], kde je popsano
stanoveni maximalniho pripustného celkového mnozstvi naplné chladiva.

i @

INFORMACE

Informace o konecném nastaveni objemu ndplné chladiva v testovaci laboratofi vam
poskytne mistni prodejce.

i @

INFORMACE

Pro pozdéjsi potrebu si na Stitek dodatecné ndplné chladiva poznamenejte mnozstvi
dodate¢ného chladiva, které je zde vypociténo. Viz "18.7 Upevnéni Stitku o
fluorovanych sklenikovych plynech" [» 96].

®

POZNAMKA

Népln chladiva v systému musi byt nizsi nez 79.8 kg. Druh chladiva z vyroby viz typovy
Stitek jednotky.

Vzorec:

R=[(X,x@12,7)x0,10+(X,x@9,5)x0,053]

R Mnoistvi doplriovaného chladiva [kg ] (zaokrouhleno na jedno desetinné misto)

X, , Celkova délka [m] potrubi kapaliny s primérem @a

Metrické potrubi. Pfi pouZivani metrického potrubi zamérite soucinitel hmotnosti
ve vzorci témi, které jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Palcové potrubi Metrické potrubi
Potrubni pripojky Soucinitel Potrubni pripojky Soucinitel
hmotnosti hmotnosti
@9,5 mm 0,053 @10 mm 0,058
@12,7 mm 0,10 @12 mm 0,088

Tabulka kombinaci a omezeni objemu vyméniku tepla AHU viz "17.1.4 Tabulka
kombinaci a omezeni objemu vyméniku tepla" [» 77].

ERA200~300AMYFB

Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu
vzduchu (AHU) a vzduchové clony

4P780154-1 —2024.09

PDAIKIN

Instalacni a uZivatelska prirucka

93



18 | PInéni chladiva

18.5 PInéni chladiva

Ke zrychleni procesu plnéni chladiva se u velkych systémd{ doporucuje nejdrive
naplnit ¢ast chladiva skrze potrubi kapaliny a teprve poté provést rucni doplnéni
chladiva. Tento krok Ize vynechat, pInéni bude v takovém pripadé trvat déle.

Predbéiné plnéni chladiva

Pfedbézné plnéni Ize provést bez spusténi kompresoru a to pfipojenim lahve s
chladivem pouze k servisnim hrdlm uzaviraciho ventilu kapaliny.

1 Pfipojte podle obrazku. Zkontrolujte, zda jsou uzavieny vSechny uzaviraci
ventily venkovni jednotky a také ventil A.

Tlakovy omezovaci ventil
Dusik
Véaha

Podtlakové cerpadlo

Uzaviraci ventil potrubi plynu
Ventil A
Ventil B
Ventil C

OW>Pm ~® 20 TO

Otevrete ventily Ca B.

Plnte predbézné mnoizstvi chladiva,

Nadrz na chladivo R32 (systém sifonu)

Uzaviraci ventil potrubi kapalného chladiva

dokud nedosdhnete stanoveného

dopliovaného objemu nebo dokud jiz neni mozné predbéziné plnéni, pak

uzavrete ventily C a B.

4 Provedte jednu z moZnosti:

Pokud

Pak:

doplfkové naplné chladiva

Je dosazeno stanoveného objemu

Odpojte sbérné potrubi od potrubi
kapaliny.

Nemusite provadét kroky dle pokyn(
v ¢asti "PInéni chladiva (v reZimu
ruc¢niho plnéni dodatecné napliné
chladiva)".

Je naplnéno pfilis velké mnoZstvi
chladiva

Odsajte chladivo.

Odpojte sbérné potrubi od potrubi
kapaliny.

Nemusite provadét kroky dle pokyn(
v Casti "PInéni chladiva (v rezimu
ruéniho plnéni dodatecné napliné
chladiva)".

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Pokud Pak:

Jesté neni dosazeno stanoveného Odpojte sbérné potrubi od potrubi
objemu doplnkové naplné chladiva kapaliny.

Pokracujte dle pokyn( v ¢asti "PInéni
chladiva (v rezimu ru¢niho plnéni
dodatecné naplné chladiva)".

PInéni chladiva (v reZimu ru¢niho plnéni dodatecné naplné chladiva)

Zbyvajici dodatecné chladivo Ize naplnit uvedenim venkovni jednotky do provozu a
to v rezimu ru¢niho dopliovani chladiva.

5 Pripojte podle obrazku. Ovérte si, Ze ventil A je uzavfeny.

e ®

Véaha

NadrzZ na chladivo R32 (systém sifonu)
Podtlakové cerpadlo

Plnici hrdlo chladiva (vyménik tepla)
Ventil A

POZNAMKA
Port k dopliovéni chladiva je pripojen k potrubi uvniti jednotky. Vnitfni potrubf

jednotky je jiz z vyroby naplnéno chladivem, a proto pfi napojovani doplfiovaci hadice
postupujte opatrné.

>onToO

6 Otevrete vSechny uzaviraci ventily venkovni jednotky. V tento okamZzik musi
byt ventil A uzavieny!

7 Vezméte v Uvahu vsSechna bezpecnostni opatfeni uvedend v kapitole
"20 Konfigurace" [» 109] a "21 Uvedeni do provozu" [» 125].

Zapnéte spinac vnitfnich jednotek a venkovnich jednotek.

9 Aktivujte nastaveni venkovni jednotky [2-20] a spustte rucni dopliovani
chladiva. Dalsi informace viz "20.1.7 Rezim 2: mistni nastaveni" [» 115].

Vysledek: Jednotka se spusti.
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Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu 95
vzduchu (AHU) a vzduchové clony

4P780154-1 —2024.09



18 | PInéni chladiva

INFORMACE

Rucni plnéni chladiva se automaticky zastavi do 30 minut. Jestlize doplriovani
chladiva neskonci ani po 30 minutach, znovu provedte operaci doplfiovani dalsiho
chladiva.

i @

10 Otevrete ventil A.

11 Plnte chladivo, dokud nedoplnite zbyvajici stanoveny doplfiovany objem, pak
uzavrete ventil A.

12 Stisknéte tlacitko BS3 a zastavte rucni dopliovani chladiva.

POZNAMKA
Po (predbézném) doplnéni chladiva otevrete vsechny uzaviraci ventily.

Provozovani systému s uzavienymi ventily vede ke zniceni kompresoru.

POZNAMKA
Po pridani chladiva nezapomente uzavrit vicko portu k doplnéni chladiva. Dotahovaci

moment krytky je 11,5 az 13,9 Nem.

18.6 Chybové kédy pfi plnéni chladiva

INFORMACE

°
l Pokud dojde k poruse, na 7segmentovém displeji venkovni jednotky a na
uzivatelském rozhrani vnitini jednotky se zobrazi chybovy kod.

Pokud se vyskytne porucha, uzaviete ihned ventil A. Potvrdte kéd poruchy a
podniknéte odpovidajici opatfeni, "24.3 Reseni problém( na zékladé chybovych
kéda" [» 134].

18.7 Upevneéni Stitku o fluorovanych sklenikovych plynech

1 Vyplnte stitek nasledujicim zplsobem:

Contains i gases a

ROK o[ Jo—s
B i T
9 ——

I] 9 90:0-= kg ———d
GWP xkg __|
4 oo tCOeq— e

a Pokud je s jednotkou (viz prislusenstvi) dodana sada stitkd o fluorovanych
sklenikovych plynech, odrhnéte pfislusny Stitek v odpovidajicim jazyce a nalepte jej
na horni stranu a.

Napln chladiva v produktu: viz typovy Stitek jednotky

Dodatecny naplnény objem chladiva

Celkova ndpli chladiva

Mnoistvi fluorovanych sklenikovych plyni celkové néplné chladiva vyjadrené jako
ekvivalent tun CO,.

GWP = Global Warming Potential — Potencial globalniho oteplovani

Do n T

-+
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POZNAMKA
Prislusna legislativa tykajici se fluorovanych sklenikovych plynt vyZaduje, aby napln

chladiva v jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent CO,.

Vzorec pro vypocet mnoistvi CO, v ekvivalentnich tunach: Hodnota GWP chladiva x
celkovy objem chladiva [kg] / 1000

Pouzijte hodnotu GWP uvedenou na stitek s Udaji o naplni chladiva.

2 Na vnitfni stranu venkovni jednotky umistéte Stitek. Na Stitku schématu
elektrického zapojeni je pro néj vyhrazené misto.

18.8 Kontrola tésnosti potrubnich spojt chladiva po naplnéni chladiva

Zkouska tésnosti chladicich spojti vyrobenych v terénu v interiéru

1 Pouzijte metodu zkousky tésnosti s minimalni citlivosti 5 g chladiva/rok.
Zkouska netésnosti pfi tlaku nejméné 0,25nasobku maximalniho pracovniho
tlaku (viz "PS High" na typovém stitku jednotky).

V ptripadé zjisténi netésnosti

1 Odsajte chladivo, opravte spoje a test opakujte.

2 Provedte testy tésnostiviz "17.3.4 Provedeni testu tésnosti" [» 88].

3 Naplite chladivo.
4

Zkontrolujte, zda po naplnéni nedochazi k uniku chladiva (viz vyse).
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19 Elektricka instalace

UPOZORNENI
Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho

technika" [r 13], kde je popsédno, zda tato instalace splnuje vsechny bezpecnostni

V této kapitole

predpisy.

19.1  Informace o pripojovani €leKtriCKENO VEAENI ......c.iiiiiiiiiicieeeee ettt 98
19.1.1  Bezpecnostni opatfeni pfi zapojovani elektrického vedeni 98
19.1.2 O elektrické kabeldZi 100
19.1.3  Pokyny pro vylamovani otvord ........... .. 100
19.1.4  Pokyny k zapojovéni elektrického veden 101
19.1.5 O shodé elektrickych zafizeni
19.1.6  Specifikace standardnich soucasti zapojeni

19.2  Pripojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce

19.3  Pripojeni externich vystupt

19.4  Pfipojeni volitelného voliciho spinace chlazeni/topeni

19.5  Kontrola izola€niho 0dpOru KOMPIESOTU ........oiiiiiiieicieee ettt ettt ettt ean

19.1 Informace o pripojovani elektrického vedeni

Typicky pracovni postup

Pfipojeni elektrického vedeni se typicky sklada z nasledujicich krok:

[EEN

S w N

Zkontrolujte, zda systém napajeni splfiuje elektrické specifikace jednotek.
Pfipojeni elektrické kabeldze k venkovni jednotce.

Pfipojeni elektrické kabeldze k vnitfni jednotce.

Pfipojeni hlavniho sitového napadjeni.

19.1.1 Bezpeclnostni opatfeni pfi zapojovani elektrického vedeni

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

Zatizeni MUSI byt instalovano v souladu s narodnimi predpisy pro elektroinstalace.

VYSTRAHA

= Vegkeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabeldze.

= Veskeré doddvané a pouZité soucasti a viechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislativé.

> BB P

VYSTRAHA

Pro napdjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 7].

é VYSTRAHA
* Pokud v napdjeni chybi nebo je Spatné zapojend nulova faze, mdze dojit k

poskozeni zarizeni.

i @

= Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubf uzitkové vody,
pohlcovaci vinovych razl ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muze zpUsobit Urazy elektrickym proudem.

= Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné jistice.

= Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak, aby se NEDOTYKALY ostrych
hran nebo potrubi, zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEITE zapaskované vodice, prodluzovaci $idry ani ptipojky z
hvézdicového systému. Mohou zpUsobit prehfivani a Urazy elektrickym proudem
nebo pozar.

= NEINSTALUJTE kondenzétor, ktery zplsobuje posun faze, protoze tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon a maze
zpUsobit nehody.

UPOZORNENI

NETLACTE dovniti ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

POZNAMKA

Vzddalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi byt minimalné 50 mm.

POZNAMKA

Jednotku NESPOUSTEJTE, dokud nenf dokonéena instalace potrubi. Spusténi jednotky
pred dokoncenim instalace potrubi miZe zplsobit zni¢eni kompresoru.

POZNAMKA

Jestlize napajeni chybi faze N nebo je vadna, zarizeni se zastavi.

POZNAMKA

Tato jednotka je vybavena ménicem, NEINSTALUJTE proto kondenzator zpUsobujici
posun faze. Kondenzator zplsobujici posun faze, zhorsi Gcinnost a mulzZe také
zpUsobit nehody.

POZNAMKA

NIKDY neodpojujte termistor, snimac apod., je-li prfipojeno napajeci nebo prenosové
vedeni. (Pokud by byla jednotka provozovana bez termistoru, snimace apod., mohlo
by dojit k poskozeni kompresoru)

QO 0 0Pk
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POZNAMKA
= Detektor ochrany proti obracené fazi tohoto produktu funguje jen pri spousténi

zarizeni. V dlsledku toho se detekce obracené faze za bézného provozu zafizeni
neprovadi.

Detektor obrdcené faze je urcen k tomu, aby zafizeni zastavil, vyskytnou-li se pfi
spusténi zarizeni abnormalni jevy.

Jestlize obvod ochrany pred obrdcenou fazi zareagoval, prepojte libovolné 2 ze 3
fazi vodica (L1, L2 a L3).

19.1.2 O elektrické kabelazi

Je dulezité vést napdjeci a propojovaci kabeldz samostatné. Aby nedochdazelo k
elektrickému ruseni, musi byt vzdalenost mezi obéma typy kabeldZze minimalné
25 mm.

POZNAMKA
® Napajeci kabelova pripojka a propojovaci vedeni musi byt ulozeny oddélené.

Propojovaci kabeldz a napajeci kabeldz se mohou kfizit, ale nesmi vést
rovnobézné.

® Propojovaci kabelaz a napajeci kabelaz se nesmi dotykat vnitiniho potrubi (kromé
chladiciho potrubi desky tisténych spojd invertoru), aby nedoslo k poskozeni
kabeldze v dusledku vysoké teploty potrubi.

= Pevné uzavrete vicko a elektrické vodice usporadejte tak, aby se neuvolnilo vicko
ani jiné ¢asti zarizeni.

Propojovaci kabeldz vné jednotky by méla byt obalena a vedena spole¢né s mistnim
potrubim.

Specifikace a omezeni propojovaci kabelaze®

Viz "19.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 103], kde jsou uvedeny
poZadavky na kabeldz

Maximalni délka vedeni 300 m

(vzdalenost mezi venkovni a vnitfni jednotkou)

Propojovaci kabelaz k voli¢i chlazeni/topeni 500 m

@ pokud celkova délka propojovaci kabeldze prekroti tyto limity, mGze to zplisobit poruchu
komunikace.

19.1.3 Pokyny pro vylamovani otvor(

Prorazte vylamovaci otvory klepnutim na upevnovaci mista plochym Sroubovakem
a kladivem.

POZNAMKA
Bezpecnostni upozornéni pfi vytvareni vylamovacich otvor(:

= Zabrante poskozeni skiiné a potrubi pod ni.

* Po vylomeni prislusnych vylamovacich otvorl se doporucuje odstranit otfepy a
pouzit opravny natér na hrany a okolni plochy a povrchy, aby nedochdazelo ke
korozi.

® Pri protahovani elektrickych vedeni vyrazenymi otvory obalte draty ochrannou
paskou, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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a b c d
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Vylamovaci otvor

Otrepy

Odstrante otrepy

Jestlize hrozi nebezpeci, Ze se do systému dostanou vyraZzenymi otvory mala zvirata,
otvory utésnéte vhodnym materidlem (ktery si pripravite v misté instalace)

Q. n T O

19.1.4 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni

POZNAMKA
Doporucujeme pouzit pevné (jednozilové) vodi¢e. Pokud jsou pouZity splétané

vodice, mirné zkrutte prameny pro upevnéni konce vodice pro prfimé pouziti ve
svorce nebo vlozeni do kulaté zamackavaci svorky.

Priprava splétaného vodice pro instalaci
Zpusob 1: Krouceni vodice
1 Odstrante izolaci z koncl vedeni (20 mm).

2 Mirné zkrutte konec splétaného vodice, do podoby "plného" vodice.

=
<

Zpusob 2: Pouziti kulaté zamackavaci svorky (doporuceno)
1 Stdhnéteizolaci z vodicl a mirné zkrutte konec kazdého z nich.

2 Na konec vodice nasadte zamackavaci ocko svorky. Umistéte zamackavaci
ocko svorky na vodi¢ aZ po zaizolovanou C¢ast a upevnéte svorku pomoci
vhodného nastroje.

N/
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Pro instalaci vodicli pouzijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace
Jednofzilovy vodi¢ cb
nebo L! . g
A @At C_@
Splétany vodic zkrouceny |
do podoby "plného" 1 4 a

vodice
a Zkrouceny vodi¢ (jednoZilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)

b Sroub

¢ Plocha podlozka

Splétany vodic se
zamackavacim ockem
svorky

a Svorka
b Sroub

¢ Plocha podloZka

+/ Povoleno
X NEPOVOLENO

U uzemnovacich spojl pouZzijte nasledujici metodu:

Typ vodice Zpusob instalace

Jednozilovy vodic¢ b _t,:
nebo @//aﬁtg
f

Splétany vodic zkrouceny
do podoby "plného"
vodice a Vodic zkrouceny po sméru hodinovych rucicek
(jednoZilovy nebo zkrouceny splétany vodic)

b Sroub
¢ Pruzna podlozka
d Plocha podlozka

e Spojovaci podlozka

f Plech
Dotahovaci momenty
Kabelaz Velikost Sroubu Dotahovaci moment
[Nem]
Pfenosova kabeldz M3,5 0,8~0,97
Zapojeni napajeci ERA200: M5 2,2~2,7
kabelaze ERA250+300: M8 5,5~7,3
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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19.1.5 O shodé elektrickych zafizeni
Toto zafizeni spliuje nasledujici pozadavky:

= EN/IEC 61000-3-12 za predpokladu, Ze zkratovy vykon S, je vy3si nez nebo rovny
minimaini hodnoté S, v misté rozhrani mezi vlastnim napajenim a vefejnym
rozvodnym systémem.

- EN/IEC 61000-3-12 = evropskad/mezindrodni technicka norma definujici limity
harmonickych proudl generovanych zafizenimi pfipojenymi k verejnym
nizkonapétovym systémUim se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi.

- Odpovédnosti instalacniho technika nebo uZivatele zafizeni je zajistit, v pripadé
potfeby formou konzultace s operdtorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni
bylo pfipojeno POUZE k napdjeci siti se zkratovym vykonem S, vy$sim nebo
rovnym minimalni hodnoté S...

Model Minimalni hodnota S,
ERA200 2685 kVA
ERA250 3137 kVA
ERA300 3422 kVA

19.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni

Soucast Venkovni jednotka
ERA200 ERA250 ERA300
Napéjeci kabel MCA® 18,5 A 22A 24 A
Napéti 380-415 /400 V
Faze 3N~
Kmitocet 50/60 Hz
Velikost Pétivodicovy kabel
vodice

Musi splfiovat narodni predpisy pro
elektroinstalace.

Prirez vodice na zdkladé protékajiciho
proudu, avsak minimalné:

2,5 mm? 4 mm?
Propojovaci kabel | Napéti 220-240V
Velikost PouZiva se pouze harmonizovany vodic s
vodice dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné napéti.

Dvouvodicovy stinény kabel

0,75-1,5 mm?
Doporucend mistni pojistka v 25A 32A
privodech
Jisti¢ svodového zemniciho Musi splfovat narodni predpisy pro
proudu / proudovy chranic¢ elektroinstalace.

@ MCA=Minimalni proudova zati¥itelnost obvodu. Uvedené hodnoty jsou maximalni.

Vyse uvedenou tabulku pouZijte pro upresnéni pozadavkd na napajeci vedeni.
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POZNAMKA
Pri pouziti elektrickych jisticl zbytkovych proudl je trfeba pouzit vysokorychlostni

zarizeni na 300 mA zbytkovy provozni proud.

19.2 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce

UPOZORNENI
= Pfi zapojovani napdjeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte

kabely prendsejici proud.

® Pri odpojovani napdjeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prenasejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodi¢d mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne# se napne
zemnici vodic. To je bezpecnostni opatfeni pro pfipad, Ze by se napdjeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

POZNAMKA
= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané s jednotkou, umisténé na

vnitini strané servisniho krytu).

= Zkontrolujte, zda vodice elektrického zapojeni nikde neblokuji spravné upevnéni
servisniho krytu.

1 Sejméte servisni kryt. Viz "16.2.2 Pfistup k vnitfnim ¢astem venkovni
jednotky" [» 72].

2 Obnazte vodice (20 mm).

a Odstrante izolaci k tomuto mistu
b Nadmérna délka odstranéni izolace mizZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
svod

3 Pripojte prenosovou kabelaz nasledujicim zplsobem:

ERA200 ERA250+300
X3M X1M (A1P)
ﬁ[' FilF2| A& | sFB TOIND | TOOUTID TOUWTLT'
ol0
Q\E I HEIHEI
A
F1|F2

b

a Pouzivejte kabel s oplasténymi vodici (2 vodice) (bez polarity)
b Deska svorkovnice (mistni dodavka)

Poznamka: Vnitfni propojovaci kabel F1/F2 MUSI byt stinén:

= ERA200: stinéni je uzemnéno (pouze na strané venkovni jednotky kabelu)
prostfednim Sroubem na svorce X3M.

= ERA250+300: stinéni je uzemnéno (pouze na strané venkovni jednotky kabelu)
kovovou svorkou P. Stahnéte izolaci az po stinici sit, aby byl zajistén plny kontakt
zemnéni se stinénim. Viz ndkres nize:

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
10 Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu
4 vzduchu (AHU) a vzduchové clony
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—a
&
a Svorka "P" pro uzemnéni stinéni kabelu

Poznadmka: U ERA250+300 MUSI propojovaci kabel projit feritovym jadrem 3krat
(3 prichody, 2 zavity). Viz ndkres nize:

a Propojovaci kabel
b Feritové jadro

4 Prfipojte napajeci zdroj nasledujicim zplsobem:

3N~ 50/60 Hz
380-415/400V

@ uLBN
LI I I |

a Ochranny jisti¢ proti zemnimu zkratu
b Pojistka
¢ Napajeci kabel
5 Stdhnéte a upevnéte napadjeci a propojovaci kabely pomoci kabelovych paskd k
upevnovaci desce uzaviraciho ventilu a vedte kabeldZ podle obrazku nize.

ERA200 L ERA250+300
==

T

X1M (A1P
e D <L

o

a Propojovaci kabel
b Napajeci kabel
¢ Kabelovd spona

VYSTRAHA
Vnéjsi plast kabelu NESTAHUJTE nize, nez je upevinovaci bod na upeviiovaci desce

uzaviraciho ventilu.

6 Vedte kabely rdmem zplsobem znazornény na nize uvedeném obrazku.

ERA200~300AMYFB

Instalacni a uZivatelska prirucka
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Pozndmka: pro ERA200 vyberte jednu ze dvou moznosti vedeni kabell skrze ram.
ERA200 ERA250+300

a Propojovaci kabel
b Napdjeci kabel

7 Prorazte vybrané vylamovaci otvory klepnutim na upevriovaci mista plochym
Sroubovdkem a kladivem.

8 Nainstalujte ochranu kabelu do vylamovaciho otvoru:

* Do vylamovaciho otvoru se doporucuje nainstalovat kabelovou prichodku
typu PG.
» JestliZe nepouZivate kabelové prichodky, zajistéte ochranu kabelaze
vinylovymi trubicemi tak, aby hrany vylamovaciho otvoru neposkodily
vodice:

Uvniti venkovni jednotky
Vné venkovni jednotky
Kabel

Pouzdro

Matice

Ram

Trubka

9 Vedte kabely z jednotky.

10 Pfipojte servisni kryt. Viz "16.2.3 Uzavreni venkovni jednotky" [» 73].

"o T O WD

11 Pfipojte jisti¢ svodového zemniciho proudu a pojistku k napdjecimu vedeni, jak
je uvedeno v "19.1.6 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 103].

19.3 Pripojeni externich vystupU

Vystupy SVS a SVEO
Vystupy SVEO a SVS jsou kontakty na svorce X2M.

Vystup SVS je kontakt na svorce X2M, ktery se sepne v pripadé zjisténi netésnosti,
poruchy nebo odpojeni snimace chladiva R32 (nachazi se ve vnitfni jednotce).

Vystup SVEO je kontakt na svorce X2M , ktery se sepne v pfipadé vyskytu obecnych
chyb. Viz "10.1 Chybové kody: Prehled" [» 40] a "24.3.1 Chybové kdédy:
Pfehled" [» 135], kde jsou popsany chyby, které aktivuji tento vystup.

Pozadavky na zapojeni venkovniho vystupu

Napéti 220~240V
Maximalni proud 0,5A
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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Pozadavky na zapojeni venkovniho vystupu

Velikost vodice Pouziva se pouze harmonizovanou kabeldz s dvojitou
izolaci a vhodny pro pfislusné napéti.

Dvouvodicovy kabel

Minimalni prarez kabelu 0,75 mm?

POZNAMKA
Vystupy nepouzivejte jako napdjeci zdroj. Misto toho pouzijte kazdy vystup pro

napdjeni relé, které ovlada vnéjsi obvod.

[ Jwrr[ek[erv]pec] ]

X2M é

s I |
112
SVEO

a Vystupnisvorky SVEO (1 a 2)
b Vystupnisvorky SVS (1 a2)
¢ Kabel k vystupnimu zarizeni SVS (priklad)

Priklad:
79
Y,
c
X2M
o 3\ i)
a
a Vystupnisvorka SVS
b Relé
¢ Stridavé napdjeni 220~240 V AC
d Externialarm

INFORMACE

Zvukové Udaje o alarmu Uniku chladiva jsou k dispozici v technickém listu
uzivatelského ovladace. Napriklad fidici jednotky BRC1H52* mohou generovat alarm
o zvukové intenzité 65 dB (akusticky tlak méreny ve vzdalenosti 1 m od alarmu).

i @

19.4 Pripojeni volitelného voliciho spinace chlazeni/topeni

POZNAMKA
NepouZivejte voli¢ chlazeni/topeni v pfipadg, Ze je pouZit vstup T3T4.

Pro ovladani chodu chlazeni nebo topeni z centralniho mista je nutné pfipojit
volitelny volici spinac chlazeni/topeni (KRC19-26A):

1 Pfipojte volici spina¢ chlazeni/topeni ke svorce XIM desky tisténych spojd
voli¢e chlazeni/topeni.

A
% KRC19-26A
C

X1M Svorka na desce tisténych spojl
KRC19-26A Volici spina¢ chlazeni/topeni

1[@
XM 2[@
3[@

yYewv

2 Vedte vodice v rozvadéci skfini, jak je zndzornéno:
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ERA250+300

A6P Deska tisténého spoje (voli¢ chlazeni/topen)
a Kabel voliciho spinace chlazeni/topeni (KRC19-26A)
b Kabelova spona

3 ZAPNETE prepina¢ DIP (DS1-1). Dal3i informace o prepinaci DIP naleznete v

¢asti "20.1.2 Soucasti mistniho nastaveni" [» 110].

%9444

DS1 Prepinac DIP 1

19.5 Kontrola izola¢niho odporu kompresoru

POZNAMKA
Pokud se po instalaci nashromazdi chladivo v kompresoru, mdze izolacni odpor na

pélech poklesnout, pokud vsak bude alespori 1 MQ, pak nedojde k poskozeni
zafizeni.
* Pri méreni izolace pouZzijte megatester s rozsahem 500 V.

= Megaohmmetr NEPOUZIVEJTE na nizkonapétové obvody.

1 Zmérte izolacni odpor kompresoru na pélech.

Pokud Pak:
>1 MQ Izolacni odpor je OK. Postup je ukoncen.
<1 MQ Izolacni odpor neni OK. Prejdéte k nasledujicimu kroku.

2 Zapnéte napdjeni a ponechte zafizeni zapnuté 6 hodin.
Vysledek: Kompresor se zahteje a odpafi jakékoliv chladivo v ném obsazené.

3 Zméfte znovu izolacni odpor kompresoru.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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20 Konfigurace

A\

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

i

INFORMACE

Je dllezité, aby si pracovnik provadéjici instalaci precetl postupné vsechny informace
v této kapitole a aby systém byl spravné konfigurovan.

V této kapitole

20.1  MHSENT (PrOVOZNT) NASTAVENT 1.ttt ettt ettt 109
20.1.1 O mistnim (ProvOZNiM) NASTAVENT......cuiiiiiiiietiietiie ettt ettt ettt ettt et et se et et e seeeene e 109
20.1.2  Soucasti mistniho nastaveni
20.1.3  Pfistup krezZimu 1 nebo 2......
20,14 POUZItE FEZIMU Lttt ettt bbbttt h ettt b b s eh ettt
20.1.5  POUZITT FEZIMU 2.ttt
20.1.6  ReZim 1: NastaVveni MONMIEOrOVANT ...ttt 113
20.1.7  REZIM 22 MUSENT MASTAVENT 1.ttt bttt 115
20.1.8  Mistni nastaveni VItINT JEANOTKY ....o.oiiiiieec ettt 120

20.2  Usporny rezim a optimalni F@ZIM PrOVOZU .........o..oviveeeeeeeeeeeeeseeeeeeee e e et 120
20.2.1  Dostupné zpUsoby odebréni chladiva.. 120
20.2.2  DOStUPNE NAStAVENT PONOAIT ....c.iiiiieiiieiiiie ettt 121
20.2.3  Priklad: Automaticky reZim BENEM ChIAZENT ....cviveiiiiiiii e 123
20.2.4  Priklad: Automaticky reZim DENEM TOPENT ....viuiiieiiciiiee et 124

20.1 Mistni (provozni) nastaveni

20.1.1 O mistnim (provoznim) nastaveni

Chcete-li provést nakonfigurovani systému ERA , vyZaduje se pfipojeni vstupu k
desce logiky jednotky. Tato kapitola popisuje, jak je mozné zadat vstup rucné
pomoci tlacitek na desce tiSténého spoje a odelist zpétnou vazbu ze
7segmentového displeje.

Kromé mistnich nastaveni je také moziné potvrdit aktualni provozni parametry

jednotky.

Tlacditka a prepinace DIP

Polozka Popis

Tlacitka

Ovlddanim tlacitek Ize provadét nasledujici:
= Specialni operace (ndpln chladiva, testovaci chod atd.).

= Mistni nastaveni (provoz podle poZadavku, nizka
hlu¢nost atd.).

Pfepinace DIP Ovladanim spinacl DIP Ize provadét nasledujici:

= DS1 (1): Volic COOL/HEAT (viz pfirucka voliciho spinace
chlazeni/topeni). OFF=nenainstalovdno=vychozi
tovarni nastaveni

= DS1 (2~4): NEPOUZITO. NASTAVENI Z VYROBY

NEMENTE.
= DS2 (1~4): NEPOUZITO. NASTAVEN[ Z VYROBY
NEMENTE.
Viz také:
ERA200~300AMYFB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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= "20.1.2 Soucdsti mistniho nastaveni" [» 110]

Rezim1la2

ReZim Popis
ReZzim 1 ReZim 1 Ize pouZit pro monitorovani aktudlini situace
(nastaveni venkovni jednotky. Néktery obsah mistnich nastaveni lze

monitorovani)

rovnéz monitorovat.

ReZzim 2

(mistni nastaveni)

ReZim 2 se pouZiva ke zméné mistniho nastaveni

systému. Je mozné zjisténi aktudlni hodnoty mistniho
nastaveni a zména této hodnoty.

Obecné Ize v normalnim provozu pokracovat bez
zvldstniho zdsahu po zméné mistnich nastaveni.

Nékterd provozni nastaveni se pouZivaji pro specialni
operace (napfiklad jednordzova operace, nastaveni
odsavani/odtlakovani, nastaveni ru¢niho plnéni chladiva
atd.). V takovém pripadé se vyZaduje preruseni
specialniho provozu pred spusténim normalini operace.
To bude uvedeno v niZze uvedenych vysvétlenich.

Viz také:

= "20.1.3 Pfistup k rezimu 1 nebo 2" [» 110]
= "20.1.4 PouZiti rezimu 1" [» 111]
= "20.1.5 Pouziti rezimu 2" [» 112]

= "20.1.6 Rezim 1: nastaveni monitorovani" [» 113]
= "20.1.7 Rezim 2: mistni nastaveni" [» 115]

20.1.2 Soucasti mistniho nastaveni

Umisténi 7segmentového displeje, tlacitek a pfepinacd DIP:

a b ¢
“”DEI[I[I[IEI[‘[I °s F:D@
o R ——

a

[

] BS1 BS2 BS3
[

—

DS1 DS2 H
O CI XA
@) —

r

BS1 MODE: Pfi zméné nastaveného rezimu
BS2 SET: Pro mistni nastaveni

BS3 RETURN: pro mistni nastaveni
DS1,DS2 Prepinace DIP
a 7segmentovy displej

b Tlacitka
¢ Prepinace DIP

20.1.3 Pristup k rezimu 1 nebo 2

Inicializace: vychozi situace

®

POZNAMKA

Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahdjenim provozu, aby bylo napdjeni
privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.
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ZAPNETE napéjeni venkovni jednotky a vnitini jednotky. KdyZ je ustavena
komunikace mezi vnitfni jednotkou a venkovni jednotkkou a je normalni, stav
indikace 7segmentového displeje bude odpovidat popisu nize (vychozi situace pfi
expedici z vyrobniho zavodu).

Stupen Zobrazeno

P

Pfi zapnuti napdjeni: problikdva podle indikace. Nejprve
jsou provedeny kontroly napdjeni (8~10 min).

Pokud neni zjistén zadny problém: sviti podle indikace
(1~2 min).

Pfipraveno k provozu: indikace prazdného displeje podle
popisu.

<~ \Vypnuto
— Blikd
e /apnuto

V pripadé poruchy Ize zkontrolovat kod poruchy na uzivatelském ovladaci vnitini
jednotky a na 7segmentovém displeji venkovni jednotky. Odpovidajicim zplsobem
kdd poruchy vyfeste. Nejprve byste méli zkontrolovat komunikaéni kabeldz.

Pristup
Pouzijte tlacitko BS1 k pfepinani mezi vychozi situaci, rezimem 1 a 2.

Pristup Akce
Vychozi situace

Rezim 1 = Jednou stisknéte tlacitko BS1.

Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasledujici:

= Dal$im stisknutim tlacitka BS1 se vratite do vychozi
situace.

Rezim 2 = Stisknéte tlacitko BS1 alespon pét sekund.

Indikace 7segmentového displeje se zméni na

nasledujici:

= Dalsim stisknutim tlacitka BS1 (kratce) se vratite do
vychozi situace.

INFORMACE

Jestlize se béhem nastavovani dostanete do stavu, kdy si nevite rady, stisknéte
tlacitko BS1 a vratte se do vychozi situace (na 7segmentovém displeji nebude nic
zobrazeno, viz také "20.1.3 Pristup k rezimu 1 nebo 2" [» 110]).

i @

20.1.4 Pouziti rezimu 1

ReZim 1 se pouziva k zakladnimu nastaveni a monitorovani stavu jednotky.

ERA200~300AMYFB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu 111
vzduchu (AHU) a vzduchové clony

4P780154-1-2024.09



20 | Konfigurace

Co Jak

Zména a pristup k nastaveniv |1 Jednim stisknutim tlacitka BS1 vyberte
rezimu 1 rezim 1.

2 Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte pozadované
nastaveni.

3 Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pfistup k
hodnoté vybraného nastaveni.

Ukonceni a navrat k plvodnimu | Stisknéte tlacitko BS1.
stavu

Priklad:

Kontrola obsahu parametru [1-10] (informace o tom, kolik vnitfnich jednotek je do
systému zapojeno).

[Rezim-nastaveni]=hodnota v tomto pfipadé definovand jako: ReZim=1;
nastaveni=10; hodnota=hodnota, kterou chceme znat/monitorovat.

1 Zkontrolujte, zda je indikace 7segmentového displeje jako béhem normalniho
provozu (vychozi situace).

2 Jednou stisknéte tlacitko BS1.

Vysledek: Re7im 1 je zpfistupnén: i-4 0. (.

3 Stisknéte BS2 10krdt (nebo stisknéte a podrzte BS2, dokud displej nedosadhne
10, pak uvolnéte).

(/]

4 Stisknéte jednou tlacitko BS3; vracena hodnota (podle aktudini mistni situace)
predstavuje pocet vnitfnich jednotek, které jsou pripojeny do systému.

Vysledek: Nastaveni 10 rezimu 1 je adresovano:

Vysledek: Nastaveni 10 rezimu 1 je adresovano a vybrano, vracend hodnota je
monitorovana informace.

5 Jednim stisknutim tlac¢itka BS1 ukoncite rezim 1.

20.1.5 Pouziti rezimu 2

Rezim 2 se pouziva k mistnimu nastaveni venkovni jednotky a systému.

Co Jak
Zména a pristup k nastaveniv | = Pro volbu rezimu 2 stisknéte tlacitko BS1 po
rezimu 2 dobu delsi nez pét sekund.

= Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte pozadované
nastaveni.

= Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pfistup k
hodnoté vybraného nastaveni.

Ukonceni a ndvrat k plvodnimu | Stisknéte tlacitko BS1.
stavu
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Co Jak
Zména hodnoty vybraného = Pro volbu rezimu 2 stisknéte tlacitko BS1 po
nastaveni v rezimu 2 dobu delsi neZ pét sekund.

= Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte pozadované
nastaveni.

= Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pfistup k
hodnoté vybraného nastaveni.

= Nyni stisknéte tlacitko BS2 k wvybrani
poZadované hodnoty vybraného nastaveni.

= Pro ovéfeni zmény stisknéte jednou tlacitko
BS3.

= Opétovnym stiskem tla¢itka BS3 spustite
provoz se zvolenou hodnotou.

Priklad:

Kontrola obsahu parametru [2-18] (aktivace nebo deaktivace nastaveni vysokého
statického tlaku ventilatoru venkovni jednotky).

[ReZim-nastaveni]=hodnota v tomto pfipadé definovand jako: RezZzim=2;
nastaveni=18; hodnota=hodnota, kterou chceme znat/zménit.

1 Zkontrolujte, zda je indikace 7segmentového displeje jako béhem normalniho
provozu (vychozi situace).

2 Stisknéte BS1 na vice nez pét sekund.
|

Vysledek: Rezim 2 je zpFistupnén: . L0 L0

3 Stisknéte BS2 18krat (nebo stisknéte a podrzte, BS2 dokud displej nedosahne
18, pak uvolnéte).

Vysledek: Nastaveni 18 rezimu 2 je adresovano: ﬁ

4 Jednou stisknéte tlacitko BS3. Na displeji je zobrazen stav nastaveni (v
zavislosti na aktualnim mistnim stavu). V pripadé [2-18] je vychozi hodnota
"0", coz znamena, Ze je zakazana funkce vétrané skfiné.

Vysledek: Nastaveni 18 reZimu 2 je adresovano a vybrano, vracend hodnota je
aktudlni situace nastaveni.

5 Chcete-li zménit hodnotu nastaveni, stisknéte BS2, dokud se pozadovana
hodnota nezobrazi na 7segmentovém displeji.

Pro ovéreni zmény stisknéte jednou tlacitko BS3.
Stisknéte tlacitko BS3 a spustte provoz podle zvoleného nastaveni.

Jednim stisknutim tlacitka BS1 ukoncite rezim 2.

20.1.6 ReZim 1: nastaveni monitorovani
[1-1]
Zobrazuje stav rezimu nizké hlu¢nosti.

Provoz s nizkou hlu¢nosti snizuje miru hluku generovaného jednotkou ve srovnani s
jmenovitymi provoznimi podminkami.

[1-1] Popis
0 Jednotka nyni nepracuje v rezimu nizké hlu¢nosti s
omezenimi.
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[1-1] Popis

1 Jednotka nyni pracuje v rezimu nizké hlu¢nosti s
omezenimi.

Provoz s nizkou hlu¢nosti Ize nastavit v rezimu 2. Existuji dvé metody aktivace
provozu systému venkovni jednotky s nizkou hlu¢nosti.

= Prvni zplsob spocivd v povoleni automatického provozu s nizkou hlucnosti
béhem noci podle mistniho nastaveni. Jednotka bude pracovat na vybrané drovni
nizké hlu¢nosti béhem vybranych ¢asovych intervald.

= Druhd metoda spocivda v povoleni provozu s nizkou hlu¢nosti na zakladé
externiho vstupu. Pro tento provoz se vyzaduje volitelné pfislusenstvi.

[1-2]

Zobrazuje stav reZimu provozu s nizkou spotfebou.

Provoz s nizkou spotfebou sniZuje spotfebu jednotky ve srovnani s jmenovitymi
provoznimi podminkami.

[1-2] Popis

0 Jednotka nyni nepracuje v reZimu provozu s nizkou
spotfebou s omezenimi.

1 Jednotka nyni pracuje v rezimu provozu s nizkou
spotfebou s omezenimi.

Provoz s nizkou spotiebou Ize nastavit v rezimu 2. Existuji dvé metody aktivace
provozu systému venkovni jednotky s nizkou spotfebou.

= Prvni metoda spocivad v aktivaci omezeni spotfeby systému venkovni jednotky.
Jednotka bude vZdy pracovat s vybranym omezenim spotreby.

= Druhd metoda spocivd v povoleni provozu s nizkou spotfebou na zakladé
externiho vstupu. Pro tento provoz se vyZaduje volitelné pfisluSenstvi.

[1-5] [1-6]
Kaéd Zobrazuje ...
[1-5] AktudlIni cilovd poloha parametru T,
[1-6] Aktualni cilovad poloha parametru T,

Daléi informace a rady o dopadu téchto nastaveni naleznete v "20.2 Usporny rezim
a optimalni rezim provozu" [» 120].

[1-10]

Zobrazuje celkovy pocet pfipojenych vnitinich jednotek.

MUZe byt vhodné zkontrolovat, zda celkovy pocet nainstalovanych vnitfnich
jednotek odpovida celkovému poctu vnitfnich jednotek, které jsou systémem
rozpoznany. V pfipadé neshody se doporucuje zkontrolovat komunikacni trasu
mezi venkovnimi a vnitfnimi jednotkami (komunikaéni vedeni F1/F2).

[1-17] [1-18] [1-19]

Kaéd Zobrazuje ...
[1-17] Posledni kéd poruchy
[1-18] 2. posledni kdd poruchy
[1-19] 3. posledni kod poruchy
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Kdyz byl nejnovéjsi kody poruchy na uzivatelském rozhrani vnitini jednotky
nahodou resetovany, mohou byt znovu zkontrolovany prostfednictvim tohoto
nastaveni monitorovani.

Chcete-li si prostudovat obsah nebo pficinu stojici za vyskytem kddu poruchy, viz
"24.3 Redeni problémU na zékladé chybovych kédd" [» 134], kde jsou vysvétleny
odpovidajici kédy poruchy. Podrobné informace o kédech poruchy naleznete v
servisni prirucce této jednotky.

[1-40] [1-41]

Kéd Zobrazuje ...
[1-40] Aktualni nastaveni pohodIného chlazeni
[1-41] Aktudlni nastaveni pohodIného topeni

Dal$i podrobnosti o tomto nastaveni viz "20.2 Usporny reZim a optimalni rezim
provozu" [» 120].

20.1.7 ReZim 2: mistni nastaveni

[2-8]
Cilova teplota T, béhem chlazeni.
[2-8] Cilova teplota T, [°C]
0 (vychozi) Auto
2 6
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11

Dal$i informace a rady o dopadu téchto nastaveni naleznete v "20.2 Usporny rezim
a optimalni rezim provozu" [» 120].

[2-9]
Cilova teplota T, béhem topeni.
[2-9] Cilova teplota T, [°C]
0 (vychozi) Auto
1 41
2 42
3 43
4 44
5 45
6 46

Dal$i informace a rady o dopadu téchto nastaveni naleznete v "20.2 Usporny rezim
a optimalni rezim provozu" [» 120].
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[2-12]

Povoluje funkci provozu s nizkou hluénosti nebo nizkou spotfebou a to
prostfednictvim externiho fidiciho adaptéru (DTA104A61/62).

Pokud musi systém pracovat v rezimu s nizkou hlu¢nosti nebo s nizkou spotfebou,
kdyZ je do jednotky odeslan externi signal, mélo by byt toto nastaveni zménéno.
Toto nastaveni bude platni pouze v pripadé instalace volitelného externiho fidiciho

adaptéru (DTA104A61/62

).

[2-12] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano.
1 Aktivovano.

[2-18]

Nastaveni vysokého statického tlaku ventildtoru.

Pro zvyseni statického tlaku dodavaného ventildtorem venkovni jednotky my mélo
byt aktivovdano toto nastaveni. Podrobnosti o tomto nastaveni naleznete v

technickych specifikacich.

[2-18] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano.
1 Aktivovano.

[2-20]

Rucni plnéni dodatec¢ného chladiva.

Pro pfidani dodate¢né ndplné chladiva

ruénim zplsobem (bez funkce

automatického pInéni chladiva) je nutné pouzit nasledujici nastaveni. Dalsi pokyny
pro rizné zplsoby plnéni dodate¢ného chladiva do systému naleznete v kapitole

"18.2 O plnéni chladiva" [» 92].
[2-20] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano.
1 Aktivovano.

Chcete-li zastavit operaci ru¢niho plnéni dodatecné
naplné chladiva (kdyzZ je poZzadované mnozstvi
dodatecného chladiva naplnéno) stisknéte tlacitko BS3.
Pokud tato funkce nebyla prerusena stisknutim tlacitka
BS3, jednotka zastavi provoz po 30 minutach. Pokud
30 minut nepostacovalo pro pridani potfebného
mnozstvi chladiva, funkci Ize reaktivovat zménou

mistniho nastaveni.

[2-21]

Rezim odsavani chladiva/odtlakovani.

Pro dosazeni volné drahy pro odsati chladiva ze systému nebo odebrani zbytkovych
latek C¢i odsati systému je nutné pouzit nastaveni, které otevie pozadované ventily
v okruhu chladiva, aby odsati chladiva nebo odtlakovani mohlo byt provedeno

spravneé.

[2-21]

Popis

0 (vychozi)

Deaktivovano.
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[2-21]

Popis

Aktivovano.

Chcete-li zastavit rezim odsavani chladiva/odtlakovani,
stisknéte BS3. Pokud tlacitko BS3 nestisknéte, systém
zGstane v rezimu odsavani chladiva/odtlakovani.

[2-22]

Automatické nastaveni Urovné provozu s nizkou hlué¢nosti béhem nocni doby.

Zmeénou tohoto nastaveni aktivujete funkci automatického provozu s nizkou
hluénosti jednotky a definujete Uroven provozu. V zavislosti na vybrané= drovni
bude hlu¢nost snizena. Casy spusténi a zastaveni pro tuto funkci jsou definovany v
nastaveni [2-26] a [2-27] (viz popisy niZe).

[2-22] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano
1 Uroveri 1 L:Jroveh 5< L:Jrover”\ 4 < Uroveri 3 <
) Urover: 2 Uroven 2 < Uroven 1
3 Uroveri 3
4 Uroveri 4
5 Uroveri 5

[2-25]

Nastaveni Urovné provozu s nizkou hlu¢nosti prostfednictvim externiho fidiciho

adaptéru.

Pokud systém musi pracovat v reZzimu nizké hluénosti, kdyz je do jednotky odeslan
externi signdl, toto nastaveni definuje Uroven nizké hlucnosti, ktera se pouzije.

Toto nastaveni bude platni pouze v pfipadé instalace volitelného externiho fidiciho
adaptéru (DTA104A61/62) a bylo aktivovano nastaveni [2-12].

[2-25] Popis
1 Uroveri 1 Lgroveﬁ 5< Qroveﬁ 4 < Uroveri 3 <
2 (wehoz) Urover: 2 Uroven 2 < Uroven 1
3 Uroveri 3
4 Uroveri 4
5 Uroveri 5

[2-26]

Cas spusténi provozu s nizkou hluénosti.

Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni s nastavenim [2-22].

[2-26] Cas automatického spusténi provozu s nizkou hluénosti
(pFiblizny)
1 20h00
2 (vychozi) 22h00
3 24h00
[2-27]
Cas zastaveni provozu s nizkou hlué¢nosti.
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Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni s nastavenim [2-22].

[2-27] Cas automatického zastaveni provozu s nizkou
hluénosti (pfiblizny)
1 6h00
2 7h00
3 (vychozi) 8h00

[2-30]

Nastaveni omezeni spotfeby energie (krok 1) prostrednictvim externiho fidiciho
adaptéru (DTA104A61/62).

Pokud systém musi pracovat v rezimu s nizkou spotfebou, kdyz je do jednotky
odeslan externi signal, toto nastaveni definuje Uroven nizké spotreby, kterd se
pouZije pro krok 1. Uroven je podle tabulky.

[2-30] Omezeni spotreby (pfiblizné)
1 60%
2 65%
3 (vychozi) 70%
4 75%
5 80%
6 85%
7 90%
8 95%

[2-31]

Nastaveni omezeni spotfeby energie (krok 2) prostifednictvim externiho Ffidiciho
adaptéru (DTA104A61/62).

Pokud systém musi pracovat v rezimu s nizkou spotiebou, kdyZ je do jednotky
odeslan externi signal, toto nastaveni definuje Uroven nizké spotfeby, kterd se
pouzije pro krok 2. Uroven je podle tabulky.

[2-31] Omezeni spotreby (priblizné)
1 (vychozi) 40%
2 50%
3 55%

[2-32]
Vynucené trvalé omezeni spotfeby provozu (k omezeni spotifeby se nevyZaduje
zadny externi fidici adaptér).

Pokud systém musi vZdy pracovat v podminkdch omezeni spotfeby, toto nastaveni
aktivuje a definuje Uroveri omezeni spotieby, které bude pouzito trvale. Uroven je

podle tabulky.

[2-32]

Odkaz omezeni

0 (vychozi)

Funkce nenf aktivni.

1

Podle nastaveni [2-30].

2

Podle nastaveni [2-31].
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[2-35]
Nastaveni vyskového rozdilu.
[2-35] Popis
0 V pfipadé, Ze venkovni jednotka bude nainstalovana v

venkovni jednotka) a vyskovy rozdil mezi vnitini
jednotkou a venkovni jednotkou prekroci 40 m,
nastaveni [2-35] byste méli zménit na O.

1 (vychozi) —

Plati také dalsi zmény/omezeni obvodu, dalsi informace viz "17.1.6 Délka a vyskovy
rozdil potrubi chladiva" [» 78].

[2-60]

Nastaveni dalkového ovladace supervizora. Pro uloZeni tohoto nastaveni je
vyzadovan reset napajeni.

Podrobné informace o dalkovém ovladaci supervizora naleznete v C(asti
"15.1.2 Pozadavky na usporadani systému" [» 55], nebo v instalacni a uZivatelské
referencni pfirucce dalkového ovladace.

[2-60] Popis
0 (vychozi)

K systému neni pfipojen zadny dalkovy ovladac
supervizora

1 K systému je pripojen dalkovy ovladac supervizora

[2-81]
Nastaveni pohodIného chlazeni.

Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni s nastavenim [2-8].

[2-81] Nastaveni pohodiného chlazeni
0 Eco
1 (vychozi) Stredni
2 Rychlé
3 Vykonné

Dal$i informace a rady o dopadu téchto nastaveni naleznete v "20.2 Usporny rezim
a optimalni rezim provozu" [» 120].

[2-82]
Nastaveni pohodIného chlazeni.

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni s nastavenim [2-9].

[2-82] Nastaveni pohodiného chlazeni
0 Eco
1 (vychozi) Stredni
2 Rychlé
3 Vykonné

Dal$i informace a rady o dopadu téchto nastaveni naleznete v "20.2 Usporny rezim
a optimalni rezim provozu" [» 120].
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20.1.8 Mistni nastaveni vnitini jednotky

15(25)-13
Deaktivace bezpecnostniho systému.

Pokud je mistnost, kde je vnitfni jednotka instalovana, dostatec¢né velkd, aby
nebylo nutné zadné bezpecnostni opatfeni, bezpecnostni systém Uniku R32 v této
vnitfni jednotce Ize timto nastavenim deaktivovat.

Deaktivace bezpecnostniho systému

Nastaveni | 1. kéd Funkce 2. kod Popis

15/25 13 Nastaveni 01 Vypnuto
bezpecnostniho
systému uniku R32

02 Zapnuto

20.2 Usporny rezim a optimalni rezim provozu

Tento systém tepelného cCerpadla je vybaven moderni funkci Uspory energie. V
zavislosti na priorité Ize klast ddraz na Usporu energie nebo pohodli. Vybrat Ize
nékolik parametr(, které vedou k optimalnimu vyvazeni mezi spotfebou energie a
pohodInim pro specifickou aplikaci.

K dispozici je nékolik vzord, které jsou vysvétleny nize. Zménte parametry podle
potfeby budovy a zajisténi nejlepsi rovnovdhy mezi spotfebou energie a
pohodinim.

Bez ohledu na vybrany systém fizeni jsou nadale moziné zmény chovani systému v
disledku ovladacich prvkd ochrany, které musi provoz jednotky udriet ve
spolehlivych podminkach. Zdmérny cil je vSak pevné stanoveny a bude pouZit pro
ziskani nejlepsiho vyvazeni mezi spotfebou energie a pohodlim, v zavislosti na typu
aplikace.

20.2.1 Dostupné zpUlsoby odebrani chladiva

Zakladni
Teplota chladiva je pevné stanovena nezavisle na situaci.
Aktivace omezeni kapacity... Zménte...
Rezim chlazeni [2-8]=2
Rezim ohrevu [2-9]=6
Automatika

Teplota chladiva je nastavena v zavislosti na venkovnich podminkdch. Nastaveni
teploty chladiva podle poZadovaného zatiZzeni (to rovnéz souvisi s venkovnimi
podminkami).

Kdyz napfiklad systém pracuje v rezimu chlazeni, neni nutné tolik chladit pfi nizkych
okolnich teplotach (napfiklad 25°C), jako pfi vysokych okolnich teplotach (napriklad
35°C). Pri pouziti tohoto pfistupu se systém automaticky spusti a zvysi teplotu
chladiva, automaticky pfitom snizi dodany vykon a zvysi Ucinnost systému.

Kdyz napfiklad systém pracuje v rezimu topeni, neni nutné tolik topit pfi vysokych
okolnich teplotach (napfiklad 15°C), jako pfi nizkych okolnich teplotéch (napfiklad —
5°C). Pri pouziti tohoto pfistupu se systém automaticky spusti a snizi teplotu
chladiva, automaticky pfitom snizi dodany vykon a zvysi Uc¢innost systému.
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Aktivace omezeni kapacity...

Zmérnte...

ReZim chlazeni

[2-8]=0 (vychozi)

Rezim ohrevu

[2-9]=0 (vychozi)

Vysoce citlivé/ekonomické (chlazeni/topeni)

Teplota chladiva je nastavena vyssi/nizsi (chlazeni/topeni) ve srovnani se zakladnim
provozem. V rezimu vysokeé citlivosti je zamérem pohodli pro zédkaznika.

Metoda vybéru vnitfnich jednotek je dlleZita a musi byt zvdZena, protoze dostupny
vykon neni stejny jako pti zakladnim provozu.

Podrobnosti o aplikacich vyuZivajici vysokou citlivost vdm poskytne prodejce.

Aktivace omezeni kapacity...

Zmeénte...

Rezim chlazeni

[2-8] na pfislusnou hodnotu, ktera
odpovida pozadavkdm predem
navrzeného systému, ktery obsahuje
reseni s vysokou citlivosti.

Rezim ohrevu

[2-9] na pfislusnou hodnotu, ktera
odpovida pozadavkim predem
navrzeného systému, ktery obsahuje
feSeni s vysokou citlivosti.

[2-8] Cilova teplota T, (°C)
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11
[2-9] Cilova teplota T, (°C)
1 41
3 43

20.2.2 Dostupna nastaveni pohodli

Pro kazdy z uvedenych rezimd Ize vybrat Groven pohodli. Uroveri pohodli souvisi s
Casovanim a Usilim (spotfeba energie), které je vynaloZzeno na dosaZeni jisté
pokojové teploty doc¢asnou zménou teploty chladiva na odlisné hodnoty, aby bylo
dosaZeno poZadovanych podminek rychleji.

Piny vykon

Prekroceni (béhem topeni) nebo nedosaZzeni (béhem chlazeni) je pfipustné ve
srovnani s pozadovanou teplotou chladiva, aby bylo velmi rychle dosaZzeno
pozadované pokojové teploty. Pfekroceni je pripustné od okamziku spusténi.

KdyZ je z vnitfnich jednotek odeslan pozadavek na mirnéjsi vykon, systém prejde
nakonec do ustdleného stavu, ktery je definovan provozni metodou vyse.

Aktivace omezeni kapacity...

Zméinte...

ReZim chlazeni

[2-81]=3

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni's
nastavenim [2-8].
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Aktivace omezeni kapacity... Zménte...

Rezim ohfevu [2-82]=3

Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni s
nastavenim [2-9]

Rychlé

Prekroceni (béhem topeni) nebo nedosazeni (béhem chlazeni) je pfipustné ve
srovnani s pozadovanou teplotou chladiva, aby bylo velmi rychle dosaZzeno
pozadované pokojové teploty. Prekroceni je pfipustné od okamziku spusténi.

Kdyz je z vnitfnich jednotek odeslan pozadavek na mirnéjsi vykon, systém prejde
nakonec do ustdleného stavu, ktery je definovan provozni metodou vyse.

Aktivace omezeni kapacity... Zménte...
Rezim chlazeni [2-81]=2

Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni s
nastavenim [2-8].

Rezim ohfevu [2-82]=2

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni's
nastavenim [2-9].

Stredni

Pfekroceni (béhem topeni) nebo nedosaZzeni (béhem chlazeni) je pfipustné ve
srovnani s pozadovanou teplotou chladiva, aby bylo velmi rychle dosaZzeno
pozadované pokojové teploty. Prekroceni je pripustné od okamziku spusténi.
Spusténi nastava za podminek, které jsou definovany provoznim rezimem vyse.
Kdyz je z vnitfnich jednotek odeslan pozadavek na mirnéjsi vykon, systém prejde
nakonec do ustdleného stavu, ktery je definovan provozni metodou vyse.
Poznamka: Podminka spusténi se odliSuje od nastaveni rezimu vykonného a
rychlého pohodli.

Aktivace omezeni kapacity... Zménte...
Rezim chlazeni [2-81]=1

Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni s
nastavenim [2-8].

Rezim ohrevu [2-82]=1

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni's
nastavenim [2-9].

Eco

Plvodni cilova teplota chladiva, kterd je definovdana metodou provozu (viz vyse) je
ponechdna bez korekce, pokud nedojde k fizeni ochrany.

Aktivace omezeni kapacity... Zméiite...
Rezim chlazeni [2-81]=0

Toto nastaveni se pouziva ve spojeni's
nastavenim [2-8].

Rezim ohrevu [2-82]=0
Toto nastaveni se pouZiva ve spojeni s
nastavenim [2-9].
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20.2.3 Priklad: Automaticky rezim béhem chlazeni

T, |

6°C

3°C

Skutecna krivka zatéze

Virtualni kfivka zatéze (automaticky rezim pocatecni kapacity)

Virtualni cilova krivka (automaticky rezim hodnoty pocatecni teploty odparovani)
Pozadovana hodnota teploty odparovani

Soucinitel zatéze

Teplota venkovniho vzduchu

Teplota vyparniku

Rychlé

Vykonné

Stredni

Ilm_"UrHUnw>

Vyvoj teploty v mistnosti:
A

os]
Oy

Nastavena teplota vnitfni jednotky
Spusténi provozu

Cas provozu

Stredni

Rychlé

Vykonné

o omONn®>
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20.2.4 Priklad: Automaticky rezim béhem topeni

e

B s

100%

70%

Iln“-urncnw:b

N
¢}

Virtualni kiivka zatéZe (vychozi spickova kapacita automatického rezimu)

Kfivka zatéze

Virtudlni cilova kfivka (automaticky rezim hodnoty pocatecni teploty kondenzace)

Konstrukéni teplota
Soucinitel zatéze

Teplota venkovniho vzduchu
Teplota kondenzace

Rychlé

Vykonné

Stfedni

Vyvoj teploty v mistnosti:

»

Nastavena teplota vnitini jednotky
Spusténi provozu

Cas provozu

Stredni

Rychlé

Vykonné

oy
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21 Uvedeni do provozu

UPOZORNENI
Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho

technika" [» 13], kde je popsano, zda tato instalace a uvedeni do provozu splnuji
vsechny bezpecnostni predpisy.

POZNAMKA
Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu. Kromé pokyn( pro uvedeni do

provozu v této kapitole je také k dispozici obecny kontrolni seznam pro uvedeni do
provozu na portalu Daikin Business Portal (je vyZzadovano ovéreni).

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu dopliuje pokyny v této kapitole a
Ize jej pouzit jako navod a Sablonu pro zpravy pfi uvadéni do provozu a predani
uzivateli.

V této kapitole

21.1
21.2
213
214
215

21.6

PFEhled: UVEAENT A0 PrOVOZU .. ...iuiiieiiiiiei ettt sttt ettt s ettt s et en et enen

Bezpecnostni upozornéni pfi uvadéni do provozu ...
Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu......

Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu.
Informace o testovacim provozu systému....
21.5.1  Provedeni zkusebniho provozu
21.5.2  Naprava po nespravném skonceni zkusebniho provozu
Obsluha jednotky

21.1 Prehled: Uvedeni do provozu

Po nainstalovani a jakmile jsou definovdna mistni nastaveni musi instala¢ni technik
ovéFit spravny provoz. Z téchto divodi je NUTNE provést provozni zkousku podle
ddle uvedenych postupd.

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat pro uvedeni nakonfigurovaného
systému do provozu.

Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroka:

1

2
3
4

Provéreni dle "Kontrolniho seznamu pred uvedenim do provozu".
Provedeni zkusebniho provozu.

V pripadé potfeby ndprava po nespravném skonceni zkusebniho provozu.
Ovladani jednotky.

21.2 Bezpecnostni upozorneni pri uvadéni do provozu

ﬁ NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

é NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENI / OPARENI
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UPOZORNENI
Zku$ebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na vnitinich jednotkach.

Pri zkusebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka, ale také pripojena vnitrni
jednotka. Pracovat na vnitfni jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpecnostni ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti mlze zpUsobit Uraz.

POZNAMKA

Testovaci provoz je mozny pro okolni teploty mezi —10°C a 50°C.

1o B P

INFORMACE

Béhem obdobi prvniho spusténi jednotky mize byt vyzadovany vyssi prikon, nez jaky

je uvedeny na typovém Sstitku jednotky. Tento jev je zpGsoben kompresorem, ktery
vyzaduje nepretrzitou dobu provozu 50 hodin, nez dosdhne plynulého provozu a
stabilni spotreby energie.

POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napéjeni

privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

Béhem zkusebniho provozu bude spusténa venkovni jednotka i vnitfni jednotka.
Zkontrolujte, zda byly dokonceny pfipravy vnitini jednotky (mistni potrubi,
elektricka kabeldz, odvzdusnéni atd.). Podrobnosti naleznete v instalaéni prirucce

pro vnitfni jednotky.

21.3 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu

1 Podokonceniinstalace jednotky je nutné zkontrolovat nasledujici polozky.

2 Jednotku uzavrete.

3 Zapnéte jednotku.

(] Prostudujte si vSsechny pokyny k instalaci a provozu, které jsou popsané v referencni
pfirucce pro instalace a v uZivatelské referencni prirucce.

] Instalace

nadmérny hluk a vibrace.

Zkontrolujte, zda je jednotka spravné upevnéna, aby pfi jejim spousténi nevznikal

] Dopravni stojan

Zkontrolujte, zda je prepravni pobyt venkovni jednotky odstranén.

(] Mistni kabelaz

narodnich predpist pro elektroinstalace.

Ujistéte se, Ze mistni kabeldz je zhotovena podle pokynd popsanych v kapitole
"19 Elektrickd instalace" [r 98], podle schémat elektrického zapojeni a podle prislusnych

(] Napajeci napéti

na typovém stitku jednotky.

Zkontroluje napajeci napéti na mistnim napajecim panelu. Napéti MUSI odpovidat napéti

(] Uzemnéni

Vodice uzemnéni musi byt zapojeny spravné a zemnici svorky musi byt dobre dotazeny.

Instalacni a uzivatelska prirucka 4 DAIKIN
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(] Test izolace hlavniho elektrického obvodu

Pomoci zafizeni megatester 500 V zkontrolujte, zda je pfi napéti 500 V DC mezi napétovymi
svorkami a zemi izola¢ni odpor nejméné 2 MQ. Zafizeni megatester NIKDY nepouZivejte pro
propojovaci kabelaz.

(] Pojistky, jistice a ochrany

Zkontrolovat, zda pojistky, jistiCe nebo jind instalovana ochrannd zafizeni jsou spravného
typu a jsou dimenzovédna v souladu s kapitolou "19.1.6 Specifikace standardnich soucdsti
zapojeni" [» 103]. Zadnd pojistka nebo jiné ochranné zafizeni nesmé&ji byt pfemostény.

(] Vnitini zapojeni
Zkontrolujte pohledem rozvadéci skfin a vnitini prostor jednotky, zda nedoslo k uvolnéni
spojl nebo poskozeni elektrickych soucasti.

(] Rozmér potrubi a izolace potrubi

Zajistéte, aby bylo instalovdno potrubi spravnych rozmérd a aby bylo radné izolovéno.

(] Uzaviraci ventily

Zkontrolujte si, zda jsou otevfené uzaviraci ventily na plynovém i kapalinovém potrubi.

(] Poskozené zafizeni

Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda nejsou jeji casti poskozeny, nebo zda neni potrubfi
zmacknuté.

] Unik chladiva

Zkontrolujte vnitrek jednotky, zda v ném nedochazi k Uniku chladiva. Jestlize doslo k uniku
chladiva, zkuste netésnost opravit. Je-li oprava neuspésna, kontaktujte mistniho prodejce.
Chladiva, které uniklo ze spojeni chladiciho potrubi, se nedotykejte. To by mohlo zpdsobit
omrzliny.

] Unik oleje
Zkontrolovat kompresor, zda neunikd olej. Jestlize doslo k uUniku oleje, zkuste netésnost
opravit. Je-li oprava nelspésna, kontaktujte mistniho prodejce.

] Air inlet/outlet

Zkontrolovat u jednotky, zda nic neprekazi volnému vstupu a vystupu vzduchu (napfiklad
listy papiru, lepenka nebo jiny material).

(] Dodatecna napln chladiva

Mnozstvi chladiva doplnéného do jednotky je tfeba napsat na pfrilozeny stitek "Doplnéné
chladivo" a upevnit stitek na zadni stranu predniho krytu.

(] Pozadavky na zafizeni R32

Ujistéte se, Ze systém spliuje vSechny pozadavky popsané v nasledujici kapitole:
"3.1 Pokyny pro zafizeni pouzivajici chladivo R32" [» 17].

(] Mistni nastaveni

Zkontrolujte vSechna provozni nastaveni, ktera chcete nastavit. Viz "20.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 109].

H Datum instalace a béZné provozni nastaveni

Na Stitku na zadni strané horniho predniho panelu zaznamenejte datum instalace v souladu
s normou EN60335-2-40 a udrzujte zdznam o obsahu mistniho nastaveni.

21.4 Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu

(] Provedeni testovaciho provozu
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21.5 Informace o testovacim provozu systému

®

POZNAMKA

Po prvni instalaci provedte zkusebni provoz. V opacném pripadé se na uzivatelském
ovladadi zobrazi kéd poruchy L/3 a nebude mozné provést normalni provoz nebo

testovaci chod jednotlivych jednotek.

Postup uvedeny nize popisuje testovaci provoz kompletniho systému. Tento provoz
kontroluje a posuzuje nasledujici poloZky:

= Kontrola nespravné zapojené kabeldze

jednotkami).

= Kontrola otevreni uzaviracich ventild.

= VVyhodnoceni délky potrubi.

(kontrola komunikace s vnitfnimi

= Neobvyklé stavy na vnitfni jednotce nelze zkontrolovat. Po skonceni testovaciho
provozu zkontrolujte jednotku spusténim béZného provozu prostrednictvim
uZivatelského rozhrani. Dal$i podrobnosti o individudlnim testovacim chodu
naleznete v instalacni pfirucce vnitfni jednotky.

i

INFORMACE

= NezZ se spusti kompresor, mlze trvat az 10 minut, neZ se stav chladiva ustali.

= Béhem zkusebniho provozu mdze byt slyset hlasity zvuk proudiciho chladiva nebo
zvuk elektromagnetického ventilu a zobrazeni kontrolek LED se mlze zménit.

Nejednd se o zavadu.

21.5.1 Provedeni zkuSebniho provozu

1 Uzavrete vSechny predni panely, abyste zabranili nespravnému posouzeni.

2 Zkontrolujte vSechna provozni nastaveni, ktera

"20.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 109].

chcete nastavit; viz

3 Zapnéte napdjeni venkovni jednotky (ON) a pfipojenych vnitfnich jednotek.

®

POZNAMKA

Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahéjenim provozu, aby bylo napdjeni
privedeno k ohrevu klikové skiiné, chranite tim také kompresor.

4 Zkontrolujte, zda se vyskytuje vychozi (volnobézny) stav, viz "20.1.3 PFistup k
rezimu 1 nebo 2" [» 110]. Stisknéte tlacitko BS2 na 5 sekund nebo déle.
Jednotka spusti rezim zkusebniho provozu.

Vysledek: Testovaci provoz je proveden automaticky, displej venkovni
jednotky bude signalizovat "=2 " a na uzivatelském ovladaci vnitinich jednotek
se zobrazf indikace "Testovaci chod" a "Centrdlné fizeno".

Krok béhem postupu automatického testovaciho chodu systému:

Krok Popis

O Rizeni pied spudténim (vyrovnavani tlaku)

Loz Rizeni spousténi chlazenf

03 Stabilni stav fizeni

Eou Kontrola komunikace a kontrola uzaviraciho ventilu
05 Kontrola délky potrubi

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Krok

Popis

Il

a

Rezim odcerpani

e
]

Zastaveni jednotky

INFORMACE

i @

Béhem zkusSebnil
rozhrani. Chcete-li prerusit testovaci provoz, stisknéte tlacitko BS3. Jednotka se
zastavi po £30 sekunddch.

ho provozu nelze zastavit Cinnost jednotky pomoci uzivatelského

5 Zkontrolujte vysledky testovaciho provozu pomoci indikace na 7segmentovém
displeji venkovni jednotky.

Dokonceni

Popis

Normalni dokonceni

Na 7segmentovém displeji venkovni jednotky nejsou
zadné indikace (v klidu).

Nenormalni dokonceni

Na 7segmentovém displeji venkovni jednotky jsou
signalizovany kdédy poruchy.

Napravu neobvyklého stavu provedte podle ¢asti
"21.5.2 Naprava po nespravném skonceni zkusebniho
provozu" [» 129]. Po skonceni testovaciho provozu je
bézny provoz mozny zhruba po 5 minutach.

21.5.2 Naprava po nespravném skonceni zku

Sebniho provozu

Testovaci provoz skoncil Uspésné jen v pripadé, Ze na 7segmentovém displeji
uzivatelského rozhrani neni zobrazen zadny kéd poruchy. V pfipadé zobrazeni kodu
poruchy provedte ndpravna opatfeni podle vysvétleni v tabulce kodu poruchy.
Znovu provedte testovaci provoz a ovérte si, Ze nespravny stav byl Uspésné

napraven.

INFORMACE

Podrobnosti ke
vnitrni jednotky.

i

kédim poruchy vnitfni jednotky naleznete v instalacnim navodu

21.6 Obsluha jednotky

Jakmile je jednotka nainstalovana a je dokoncen testovaci provoz venkovni
jednotky a vnitfnich jednotek, maze zacit provoz systému.

Pro provoz vnitfni jednotky by na ni mélo byt zapnuté uzivatelské rozhrani.
Podrobnéjsi informace naleznete v pfirucce pro provoz vnitini jednotky.
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22 Predani uzivateli

Jakmile je dokoncen zkuSebni provoz a jednotka pracuje spravné, ujistéte se, ze

jsou uZivateli jasné nasledujici polozky:

= Ujistéte se, Ze uZivatel ma tisténou verzi dokumentace a poZddejte jej, aby si ji
uschoval pro pozdéjsi pouziti. Informujte uzivatele, ze kompletni dokumentaci
mUzZe najit na adrese URL uvedené dfive v této pfirucce.

= Vysvétlete uZivateli, jak spravné ovladat systém a co délat v pfipadé problémd.

= Ukazte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
130 Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu
vzduchu (AHU) a vzduchové clony

4P780154-1—2024.09



23 | Udrzba a servis

23 Udrzba a servis

POZNAMKA
Udriba MUSI byt provadéna autorizovanym instala¢nim technikem nebo servisnim

zastupcem.

Doporucujeme provadét Udrzbu alespon jednou rocné. Platna legislativa vSak muaze
vyZzadovat kratsi intervaly udrzby.

POZNAMKA
Platna legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych plyni vyZaduje, aby népln

chladiva jednotky byla vyjadfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

Vzorec pro vypocet mnoistvi ekvivalentnich tun CO,: hodnota GWP chladiva x
celkova napln chladiva [v kg] / 1000

V této kapitole

231

232
233

BezpeCnostni 0PatFeNi Pro UAIZU . ... ..ottt ettt ettt

23.1.1  Prevence Urazu elektrickym proudem

Kontrolni seznam pro kazdorocni Udrzbu venkovni JEANOTKY ........cviviiiiiiiiicc e 132
O PrOVOZU V SEIVISNIM FEZIMU ...ttt ettt ettt ettt ettt et e ket et e e es s e s at e s e e es e e es et et est et enees e s e eses s et eneeseneeneseee 132
23.3.1  POUZItE FEZIMU OUSAVANT 1.ttt ettt 132
2332 OdSAVANT CRIAAIVA ...ttt 133

23.1 Bezpecnostni opatreni pro udrzbu

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

Pred zahajenim prace na systémech obsahujicich hoflavé chladivo je nutné provést
bezpecnostni kontroly, aby se minimalizovalo riziko vzniceni. Proto je tfeba dodrzovat
nékteré pokyny.

Dalsi informace viz servisni prirucka.

é NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

POZNAMKA: Nebezpedi elektrostatického vyboje

Pred provadénim jakékoliv Udrzby nebo servisu se dotknéte kovové casti jednotky,
aby se odstranila staticka elektrina a ochranila DPS.

23.1.1 Prevence Urazu ele

ktrickym proudem

PFi provadéni servisu invertoru postupujte takto:

1

N

Po dobu 10 minut po vypnuti napajeciho zdroje neprovadéjte prace na
elektrickém systému.

Pomoci vhodného pfistroje zméfte napéti mezi svorkami svorkovnice napajeni
a ovéfte si, Ze privod napdjeni je vypnuty. Dale zméfte pomoci testeru body
zobrazené na obrazku a ovérte si, zda stejnosmeérné napéti kondenzatoru
v hlavnim obvodu nepresahuje 50 V DC. Pokud je namérené napéti stale vyssi

ERA200~300AMYFB
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nez 50 V DC, vybijte kondenzatory bezpecnym zplsobem pomoci specidlniho
pera pro vybijeni kondenzatoru, aby se zabranilo jiskieni.

ERA200 ERA250+300

)

Cesdeaselbadbasd g,

o, Gl

a Konektor pro kontrolu napéti kondenzatoru

3 Vytdhnéte propojovaci konektory X1A, X2A motord ventildtoru venkovni

jednotky a a7 poté provedte servis méni¢e. NEDOTYKEJTE se diléi pod napétim.
(Jestlize se ventilator otaci plsobenim silného vétru, mize se v kondenzatoru
nebo v hlavnim obvodu uklddat elektricky naboj a zplsobit Uraz elektrickym
proudem.)

Po dokonceni servisu pfipojte konektor zpét. V opacném ptipadé se zobrazi
kdd poruchy £7 na uZivatelském rozhrani nebo na 7segmentovém displeji
venkovni jednotky a NEBUDE proveden normalni provoz.

Podrobnosti viz schéma zapojeni upevnéné na zadni stranu rozvadéci skriné /
servisniho krytu.

Vénujte pozornost ventiladtoru. Je nebezpecné kontrolovat jednotku s béZicim
ventildtorem. Vypnéte hlavni vypina¢ a vyjméte pojistky z fidicich obvodd
umisténych ve venkovni jednotce.

23.2 Kontrolni seznam pro kazdorocni Udrzbu venkovni jednotky

Alespon jednou rocné zkontrolujte nasledujici poloZky:

= Tepelny vyménik

Tepelny vyménik venkovni jednotky se mize ucpat kvlli prachu, necistotam, listi
atd. Doporucuje se tepelny vyménik kazdoro¢né vycistit. Ucpany tepelny vyménik

muze zpUsobit pfilis nizky nebo pfilis vysoky tlak a nasledné zhorseny vykon.

23.3 O provozu v servisnim rezimu

Odsati chladiva/odtlakovani je mozné pouZitim nastaveni [2-21]. Podrobnosti pro
nastaveni rezimu 2 naleznete v "20.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 109].

KdyZ pouZijete rezim odsati/odtlakovani, pred zapocetim velmi opatrné peclivé, co
by mélo byt odtlakovano/odsato. Viz také instalacni prirucka vnitini jednotky, kde
naleznete dalsi informace o odsavani a odtlakovani.

23.3.1 Pouiziti rezimu odsavani

1

Kdy? je jednotka v klidu, nastavte ji do rezim [2-21]=1.

Vysledek: Po potvrzeni se expanzni ventily vnitfnich a venkovnich jednotek
zcela oteviou. V tento okamzik bude indikace 7segmentového displeje =5 a
uzivatelské rozhrani venkovni jednotky bude indikovat TEST (testovaci provoz)
a (externi fizeni) a provoz bude zakézan.

Odsajte systém pomoci vakuového cerpadla.

ReZim odsavani (odtlakovani) vyberete stisknutim tlacitka BS3.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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23.3.2 Odsavani chladiva

Toto by mélo byt provedeno pomoci jednotky pro odsavani chladiva. Postupujte
podle stejného zpUsobu, jako u odsani.

) NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
/& 2 Odcerpani — unik chladiva. Chcete-li odCerpat systém a v okruhu chladiva dochazi k
uniku:
= NEPOUZIVEJTE automatické od&erpani jednotky, pomoci kterého mdZete
shromazdit veskeré chladivo ze systému do venkovni jednotky. Mozny dopad:
Samovzniceni a vybuch kompresoru v dusledku vniknuti vzduchu do spusténého
kompresoru.

® Pouzijte samostatny systém na ziskani chladiva, aby kompresor jednotky
NEMUSEL byt spustén.

POZNAMKA
Zajistéte, abyste béhem odsavani chladiva neodséli olej. Prfiklad: Pouzivejte

odlucovac oleje.

ERA200~300AMYFB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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24 Odstranovani problémd

UPOZORNENI
Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho

technika" [» 13], kde je popsano, zda tato instalace a postupy odstranovani poruch
spliuji vSechny bezpecnostni predpisy.

V této kapitole

24.1  Prehled: OdstrafoVaNT PrOBIEMU ... ...ttt ettt 134
24.2  Bezpecnostni upozornéni pro odstranovani poruch ..

243 Redeni problém na zakladé chybovych kodu ..
24.3.1  Chybové kody: Prehled ............. .
24.4  Systém detekce UNIKU ChIAAIVA c..vvuiiciii et 139

24.1 Prehled: Odstrafovani problému

Pfed odstranovanim poruch

Provedte dlkladnou vizudIni kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné vady, napfiklad
volné spojeni nebo vadnou kabeldz.

24.2 Bezpelnostni upozornéni pro odstranovani poruch

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

* Pfi kontrole rozvadéci skfiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

> B P

= Jestlize bylo aktivovdno bezpecnostni zarizeni, zastavte jednotku a drive neZ
zarizeni vynulujete, zjistéte, proC bylo dané bezpecnostni zarfizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pri¢inu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napdjeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zafizeni pravidelné zapind a vypina.

24.3 Redeni problém( na zékladé chybovych kad(

V pfipadé zobrazeni kdédu poruchy provedte napravna opatfeni podle vysvétleni v
tabulce kédu poruchy.

Po odstranéni neobvyklého stavu stisknéte tlacitko BS3, resetujte kéd poruchy a
opakujte operaci.
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Koéd poruchy zobrazeny na venkovni jednotce bude signalizovat hlavni a pomocny
kod poruchy. Pomocny kéd poruchy uvadi podrobnéjsi informace o kddu poruchy.
Kéd poruchy bude zobrazovan pferuSované.

Priklad:
Kéd Priklad
s ': :‘
Hlavni kod = =
L R |
Pomocny kod Ll

V intervalu 1 sekundy se bude displej pfepinat mezi zobrazenim hlavniho a

pomocného kédu.

INFORMACE

®
l Viz také servisni prirucka:
= Kompletni seznam chybovych kodU

= Podrobnéjsi pokyny pro reseni problém s kazdou chybou

24.3.1 Chybové kédy: Prehled

Hlavni |Pomocn Pfi¢ina Reseni SVEO® | svs®
kéd y kod
Ao -+ | Snimac R32 kompatibilni vzduchové MoZna netésnost R32. Kompresor se v

clony detekoval unik chladiva"

vypne a jednotka prestane pracovat. K
opravé netésnosti a aktivaci systému je
nutny servis. Dalsi informace viz
pfirucka k udrzbé.

/EH | Chyba bezpelnostniho systému
(detekce net&snosti)®

Doslo k chybé souvisejici s
bezpecnostnim systémem.

Dalsi informace viz pfirucka k udrzbé.

o+ | Porucha nebo odpojeni snimace R32
(vnitfni jednotka)"

Zkontrolujte spojeni na desce v
tisténych spojl nebo servoovladaci.

Systém prestane fungovat spolu s
vnitfni jednotkou. Dalsi informace viz
pfirucka k adrzbé.

02 | Prekrocena Zivotnost snimace R32
(vnitfni jednotka)"

Snimac je na konci Zivotnosti a musf
byt vyménén.

Dalsi informace viz pfirucka k udrzbé.

-05 | Konec zZivotnosti snimace R32
<6 mésicl (vnitini jednotka)"

Snimac je témér na konci Zivotnosti a
musi byt vyménén.

Dalsi informace viz pfirucka k udrzbé.

-1 | Cekdni na ndhradni vstup snimace
vnitfni jednotky R32

Dalsi informace viz pfirucka k udrzbé.

Jisti¢ proti zemnimu svodu je aktivovan

m
g
|

C

Restartujte jednotku. Jestlize problém
pretrvava, obratte se na svého
prodejce.

-05 | Porucha detektoru zemniho svodu
(pferuseny obvod) — A1P (X101A)

Zkontrolujte spojeni na desce
tisténych spojl nebo servoovladaci.

ERA200~300AMYFB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Hlavni |Pomocn Pfi¢ina Reseni SVEO"@ | svs®
kod y kod
E3 -0 ¢ | Vysokotlaky spinac byl aktivovan Zkontrolujte stav uzaviraciho ventilu
(S1PH) — hlavni deska tisténych spojl | nebo nestandardni chovaniv
(X2A) (propojovacim) potrubi nebo pritok
vzduchu chlazenou spirdlou.
-02 | = Prilisnd napln chladiva = Zkontrolujte mnoZstvi chladiva +
= Uzaviraci ventil je uzavfen doplrite jednotku.
= Oteviete uzaviraci ventily
- 13 |Uzaviraci ventil je uzavren (kapalina) Otevrete uzaviraci ventil kapaliny.
-8 |= PFilisSnd ndpln chladiva = Zkontrolujte mnoZstvi chladiva +
= Uzaviraci ventil je uzavren doplrite jednotku.
= Otevrete uzaviraci ventily.
EH -0 ¢ |Porucha nizkotlakého spinace: = Oteviete uzaviraci ventily.

= Uzaviraci ventil je uzavfen = Zkontrolujte mnoZstvi chladiva +

* Nedostatek chladiva doplrite jednotku.

- Porucha vnitfni jednotky . ZkontroI,UJte C|IS.|Z)|eJ ’u2|vat<lelskeho.
rozhrani a propojovaci kabeldz mezi
venkovni jednotkou a vnitfnimi
jednotkami.

£q -0t |Porucha elektronického expanzniho Zkontrolujte spojeni na desce

ventilu (vymeénik tepla) (Y1E) —hlavni | tisténych spojl nebo servoovladaci.
deska tisténych spojd (X21A)

-04 | Porucha elektronického expanzniho Zkontrolujte spojeni na desce
ventilu (ménic chlazeni) (Y3E) — hlavni |tisténych spojl nebo servoovladaci.
deska tisténych spojd (X23A)

-25 | Porucha elektronického expanzniho Zkontrolujte spojeni na desce
ventilu (vstfikovani kapaliny) (Y4E) — tisténych spojl nebo servoovladaci.
hlavni deska tisténych spojd (X25A)

-29 | Porucha elektronického expanzniho Zkontrolujte spojeni na desce

ventilu (vyménik tepla podchlazeni) tisténych spojl nebo servoovladacdi.
(Y2E) — hlavni deska tisténych spojl
(X26A)

F3 -0t | Vystupni teplota je pfilis vysokd (R21T) | = Oteviete uzaviraci ventily.

— hlavni deska tisténych spojl (X33A): |, Zkontrolujte mnoiZstvi chladiva +

= Uzaviraci ventil je uzavfen doplnte jednotku.
= Nedostatek chladiva

-20 | Vystupni teplota skriné kompresoru je |= Otevrete uzaviraci ventily.
prilis vysoka (R8T) — hlavni deska

.y, . = Zkontrolujte mnozstvi chladiva +
tisténych spojd (X33A):

doplite jednotku.
= Uzaviraci ventil je uzavfen

= Nedostatek chladiva

HT -0 ¢ |Porucha snimace okolni teploty (R1T) — | Zkontrolujte spojeni na desce
hlavni deska tisténych spojd (X18A) tisténych spojl nebo servoovladaci.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN ERA200~300AMYFB
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Hlavni |Pomocn Pfi¢ina Reseni SVEO"@ | svs®
kod y kod

43 - {5 | Porucha snimace vystupni teploty Zkontrolujte spojeni na desce
(R21T): pferuseny obvod — hlavni tiSténych spojd nebo servoovladaci.
deska tisténych spojd (X33A)

- {7 | Porucha snimace vystupni teploty Zkontrolujte spojeni na desce
(R21T): zkratovany obvod — hlavni tisténych spojd nebo servoovladaci.
deska tisténych spojd (X33A)

-47 | Porucha snimace teploty skriné Zkontrolujte spojeni na desce
kompresoru (R8T): pferuSeny obvod — |tiSténych spoji nebo servoovladaci.
hlavni deska tisténych spojd (X33A)

-48 | Porucha snimace teploty skiiné Zkontrolujte spojeni na desce
kompresoru (R8T): zkratovany obvod — | tisténych spojl nebo servoovladadi.
hlavni deska tisténych spoji (X33A)

s -8 |Snimac teploty sani (R3T) — hlavni Zkontrolujte spojeni na desce
deska tisténych spojd (X30A) tisténych spojl nebo servoovladaci.

B -0 ¢ | Snimac teploty odmrazovace vyméniku | Zkontrolujte spojeni na desce
tepla (R7T) — hlavni deska tisténych tisténych spojd nebo servoovladaci
spoju (X30A)

27 -05 | Vyménik tepla podchlazeni — kapalina | Zkontrolujte spojeni na desce
—snimac teploty (R5T) — hlavni deska |tisténych spojl nebo servoovladadi.
tisténych spojd (X30A)

48 -0 ¢ | Vymeénik tepla — kapalina — snimac Zkontrolujte spojeni na desce
teploty (R4T) — hlavni deska tisténych | tisténych spojl nebo servoovladaci.
spoju (X30A)

49 -0 |Vyménik tepla podchlazeni— plyn — Zkontrolujte spojeni na desce
snimac teploty (R6T) — hlavni deska tisténych spojd nebo servoovladaci.
tisténych spojd (X30A)

A -05 | Porucha snimace vysokého tlaku Zkontrolujte spojeni na desce
(SINPH): pferuseny obvod — hlavni tisténych spojl nebo servoovladaci.
deska tisténych spojd (X32A)

-07 | Porucha snimace vysokého tlaku Zkontrolujte spojeni na desce
(SINPH): zkratovany obvod — hlavni tisténych spojd nebo servoovladaci.
deska tisténych spojd (X32A)

ir -05 | Porucha snimace nizkého tlaku Zkontrolujte spojeni na desce

(SINPL): preruseny obvod — hlavni
deska tisténych spojd (X31A)

tisténych spojl nebo servoovladaci.

Porucha snimace nizkého tlaku
(SINPL): zkratovany obvod — hlavni
deska tisténych spojd (X31A)

Zkontrolujte spojeni na desce

tisténych spojl nebo servoovladaci.
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jiné vnitfni jednotce

také jiné vnitfni jednotky a potvrdte,
zda je povoleno nékolik typd vnitinich
jednotek.

Hlavni |Pomocn Pfi¢ina Reseni SVEO® | svs®
kod y kod
LC -4 |Venkovnijednotka, pfenos - ménic: Zkontrolujte spojeni.
Problém prenosu INV1 - hlavni deska
tisténych spojd (X20A, X28A, X40A)
-9 |Venkovnijednotka, pfenos - ménic: Zkontrolujte spojeni.
Problém prenosu FAN1 - hlavni deska
tiSténych spojd (X20A, X28A, X40A)
-24 | Venkovni jednotka, pfenos - ménic: Zkontrolujte spojeni.
Problém prenosu FAN2 - hlavni deska
tisténych spojd (X20A, X28A, X40A)
=N -0 ¢ |NevyvaZené napdjeci napéti INV1 Zkontrolujte, zda je napajeci zdroj v
provoznim rozsahu.
U -0 ! |Porucha obraceni fazi napajeciho Opravte poradi (sled) fazi.
zdroje
-04 | Porucha obraceni fazi napajeciho Opravte poradi (sled) fazi.
zdroje
= -0 ¢ | Zkratovani napdjeciho napéti INV1 Zkontrolujte, zda je napajeci zdroj v
provoznim rozsahu.
-02 | Vypadek napajeci faze INV1 Zkontrolujte, zda je napajeci zdroj v
provoznim rozsahu.
L3 -03 | Kod poruchy: testovaci chod systému | Provedte testovaci chod systému.
jesté nebyl proveden (provoz systému
neni mozny)
-04 | Béhem testovaciho provozu nastala Opakujte testovaci provoz.
chyba
-05, -0& | Testovaci provoz prerusen Opakujte testovaci provoz.
-07,-08 | Testovaci provoz prerusen v disledku | Zkontrolujte komunikacni kabely a
komunikacnich problémd opakujte testovaci provoz.
L -03 | Chyba komunikace vnitini jednotky Zkontrolujte zapojeni uZivatelského
rozhrani.
U9 -0 | Vystraha, protoZe se vyskytne chyba v |Zkontrolujte, zda poruchu vykazuji
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Hlavni |Pomocn Pfi¢ina Reseni SVEO"@ | svs®
kod y kod
us -03 | Porucha pfipojeni vnitfnich jednotek | Zkontrolujte typ pfipojené vnitfni
nebo neshoda typu jednotky. Zajistéte, aby byla pfipojena
spravna vnitini jednotka (pouze jedna
jednotka EKEA nebo jedna
kompatibilni vzduchova clona). Pokud
je pripojen nespravny typ vnitfni
jednotky, vymérnte ji za spravnou. Po
pfipojeni spravné vnitfni jednotky
dlouhym stisknutim tlacitka BS3
dokoncete identifikaci vnitfni jednotky.
- 18 |Porucha pfipojenf vnitfnich jednotek |Zkontrolujte, zda poruchu vykazuji
nebo neshoda typu také jiné vnitfni jednotky a potvrdte,
zda je povoleno nékolik typl vnitinich
jednotek.
-20 | Pfipojena nesprdvna venkovni Odpojte venkovni jednotku.
jednotka
LiH -0 ¢ |Porucha automatické adresy Zkontrolujte, zda pocet jednotek
(nekonzistence) propojenych propojovaci kabeldzi
odpovidd poctu napajenych jednotek
(podle rezimu monitorovani) a
vyckejte na dokonceni inicializace.
L -37 |Jednotka AHU dodava pritok vzduchu | Ujistéte se, Ze je digitaIni vstup T5T6 v
pod zédkonnym limitem'® nastaven spravné, viz instalacni a
provozni prirucka jednotky EKEA.
V pfipadé zobrazeni jinych chybovych kédd kontaktujte svého dodavatele.

@ Termindl SVEO poskytuje elektricky kontakt, ktery se sepne v ptipadé, 7e dojde k indikované chybé.

Terminal SVS poskytuje elektricky kontakt, ktery se sepne v pfipadé, Ze dojde k indikované chybé.

@ Chybovy kéd se zobrazuje jen na uZivatelském ovladaci kompatibilni vzduchové clony, kde se porucha vyskytuje.
9V ptipadé, Ze je ptivodni priitok vzduchu jednotky AHU nad zdkonnym limitem po dobu 5 minut nepfetrité, je tato chyba
automaticky vyresena.

(b)

24.4 Systéem detekce uniku chladiva

Normalni provozni reZim

Béhem normalniho provozu, ddlkovy ovlada¢ v reZimu pouze alarm a ddlkovy
ovladac supervizora nemaji Zddnou funkci. Obrazovka dalkového ovladace pouze v
rezimu poplachu a rezimu supervizora bude vypnuta. Funkci dalkového ovladace
Ize zkontrolovat stisknutim [@ tlacitka, kterym se otevre instalac¢ni nabidka.

a

a
b
c
d
e

Venkovni jednotka tepelného cerpadla
Potrubf chladiva

Kompatibilni vzduchova clona

Délkovy ovladac¢ v normalnim rezimu
Dalkovy ovladac v rezimu supervizora (v nékterych pripadech je povinny)
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f Centralni ovladac (volitelné)

Poznamka: B&hem spousténi systému lze reZzim dalkového ovladani ovéfit z
obrazovky.

Operace detekce netésnosti

Pokud se snimac R32 ve vzduchové cloné detekuje unik chladiva, bude uZivatel
varovan jak akustickym, tak vizualnim signdlem dalkového ovladace o netésnosti
vnitfni jednotky (a dalkovym ovladaem supervizora, je-li k dispozici). Soucasné
bude kompresor vypnut a systém jiz nebude moci pracovat. K opravé netésnosti a
aktivaci systému je nutny servis. Dal$i informace viz pfirucka k udrzbé.

Zpétna vazba dalkového ovladace po detekci netésnosti bude zdviset na jeho
rezimu.

VYSTRAHA
Tato jednotka je z bezpecnostnich divodd vybavena systémem detekce Uniku

chladiva.

Pro zajisténi Ucinnosti MUSI byt jednotka po instalaci elektricky napajena, kromé
kratkych obdobi udrzby.

Venkovni jednotka tepelného cerpadla

Potrubi chladiva

Kompatibilni vzduchova clona

Délkovy ovladac¢ v normalnim rezimu a pouze v rezimu alarmu

Dalkovy ovladac v rezimu supervizora (v nékterych pripadech je povinny)
Centralni ovladac (volitelné)

Chybovy kod venkovni jednotky na 7segmentovém displeji

Unik chladiva

Z tohoto dalkového ovladace je generovan chybovy kéd "A0-11", zvukovy alarm a
Cerveny vystrazny signal.

j Ztohoto dalkového ovladace supervizora je generovan chybovy kod "A0-11",
zvukovy alarm a Cerveny vystrazny signal. Na dalkovém ovladaci se zobrazi adresa
jednotky.

- J0@ -~ Qn T O

Poznamka: Je moZné zastavit alarm detekce Uniku pomoci dalkového ovladace a
aplikace. Chcete-li zastavit alarm z dalkového ovladace, stisknéte tlacitko na
3 sekundy.

Poznamka: Detekce netésnosti spusti vystup SVS. Dalsi informace viz
"19.3 Pripojeni externich vystupd" [» 106].

Poznamka: Pro externi zafizeni Ize pouZzit volitelny vystup, pokud je k dispozici na
kompatibilni vzduchové cloné. Tento vystup se aktivuje v pfipadé zjisténi
netésnosti. Dalsi informace o tomto vystupu naleznete v instalaéni pfirucce
kompatibilni jednotky vzduchové clony.

Poznamka: Nékteré centrdini ovladace lze také pouzit jako dalkovy ovladac
supervizora. Dal$i podrobnosti o instalaci naleznete v instalaéni pfirucce
centrdlniho ovladace.
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POZNAMKA
Snimac uniku chladiva R32 je polovodicovy detektor, ktery mize chybné detekovat i

jiné latky neZz chladivo R32. Nepouzivejte chemické latky (napriklad organicka
rozpoustédla, sprej na vlasy, barvy) ve vysokych koncentracich v tésné blizkosti
vnitrni jednotky, protoZe by to mohlo zplsobit chybnou detekci snimacem Uniku
chladiva R32.
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25 Likvidace

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.
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26 Technickeé Udaje

Casteény soubor nejnovéjich technickych Gdaji je k dispozici na mistnich
webovych strankdch Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor nejnovéjsich
technickych Udaji je k dispozici na portdlu Daikin Business Portal (je zapotrebi
autorizace).

V této kapitole

26.1  Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka

26.2  Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka

26.3  Schéma elektrického zapojeni: Venkovni JEANOTKE ........coiiiiiiiiiciec e 148
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26.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka

Pokud montujete jednotky vedle sebe, musi byt potrubi vedeno dopfedu nebo
doll. V takovém pripadé neni vedeni potrubi do strany mozné.

HIEE]

Jedna jednotka (E) | Jedna fada jednotek (&=——

— =100

A B,C — =100 | 2100 | 2100

B, E — 2100 21000 <500
AB,C E |— 2150 | 2150 | 2150 21000 <500
D — =500

D, E — =21000|=1000| <500

B,D — 2100 21000

A B,C — >200 | =300 |=1000
AB,C,E |— >200 | 2300 |=1000 >1000 <500
D — 21000
D, E — >1000|21000| <500
B, D Ho>Hy >300 >1000
Ho<sH,, >250 21500
YsH,<Ho<H, >300 >1500

Prekazky (stény/deflektory)
E Prekazka (stfecha)
Minimalni prostor pro Udrzbu mezi jednotkou a prekazkami A, B, C,Da E
e, Maximaini vzdalenost mezi jednotkou a okrajem prekdzky E, ve sméru prekdzky B
e, Maximainivzdalenost mezi jednotkou a okrajem prekdzky E, ve sméru prekdzky D
H, Vyskajednotky
Vyska prekazek Ba D
1 Utésnéte dno instalacniho ramu, abyste zabranili vypousténému vzduchu ve
zpétném proudéni na saci stranu skrze dno jednotky.
2 Nainstalovat Ize maximélné dvé jednotky.
© Neni povoleno

Poznamka: Pro lepsi pouzitelnost pouzijte vzddlenost =250 mm pro vSechny

rozméry oznacené pismenem "a".

ERA200~300AMYFB

Venkovni jednotka invertoru pro volitelnou sadu jednotky na tpravu
vzduchu (AHU) a vzduchové clony

4P780154-1 —2024.09

Instalacni a uzivatelska pfirucka

144

PDAIKIN



26 | Technické udaje

Hg Hy b [mm]
He<VaH, b>250
Y5Hy<He<H,, b>300
Hg>H, (N

Poznamka: Pro lepsi pouZitelnost pouZijte vzdalenost 2250 mm vedle sebe (misto
>100 mm, jak je zndzornéno na obrazcich vyse).

Na sobé umisténé jednotky (maximalné 2 Grovné) (&8 I&

N

:::I A1 A2

B1 B2

A1=>A2 (A1) Hrozi riziko odkapu drendze a zamrznuti mezi hornimi a dolnimi jednotkami...
(A2) Nainstalujte stfechu mezi hornimi a dolnimi jednotkami. Nainstalujte horni
jednotku dostatecné vysoko nad dolni jednotku, abyste zabranili vytvareni vrstev
ledu na dolni desce horni jednotky.

B1=>B2 (B1) Nehrozi riziko odkapu drenaze a zamrznuti mezi hornimi a dolnimi
jednotkami...

(B2) Nevyzaduje se instalovani stfechy, ale je nutné utésnit mezeru mezi horni a
dolni jednotkou, abyste zabranili vypousténému vzduchu ve zpétném proudéni na
saci stranu skrze dno jednotky.

Poznamka: Pro lepsi pouZitelnost pouZijte vzdalenost 2250 mm vedle sebe (misto
>100 mm, jak je zndzornéno na obrazcich vyse).
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26.2 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka

Schéma potrubi: ERA200
e
|
|
|
|
|
|
|
|
|

MTF
R1TPY

M2F8

L

R5T

|
|
s

>
—
"k c J
]
.- -

Legenda:

a
b
c
d
e

Uzaviraci ventil (plyn)

Uzaviraci ventil (kapalina)

Filtr (6x)

Akumulator

Trubkovy vyménik tepla podchlazovani
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_— R e = T 00 -n

Mi1c
M1F-M2F
R1T
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
R8T
R21T
S1INPH
SINPL
S1PH
Y1E
Y2E
Y3E
Y4E
Y1s
Y2S

Ventil k regulaci tlaku

Vymeénik tepla

Servisni hrdlo

Odlucovac oleje

Kapilarni trubice (2x)

Hrdlo k pInénf

Chladi¢

Kompresor

Motor ventilatoru

Termistor (vzduch)

Termistor (akumulator sani)

Termistor (vyménik tepla, kapalina)

Termistor (kapalina)

Termistor (vyménik tepla podchlazovani, plyn)
Termistor (odmrazovac)

Termistor (télo M1C)

Termistor (vypoustéci potrubi M1C)

Vysokotlaky snimac tlaku

Nizkotlaky snimac

Vysokotlaky spinac

Elektronicky expanzni ventil (hlavni)

Elektronicky expanzni ventil topeni (vymeénik tepla podchlazeni)
Elektronicky expanzni ventil topeni (chlazeni ménice)
Elektronicky expanzni ventil topeni (vstfikovani kapaliny)
Solenoidovy ventil (4cestny ventil)

Solenoidovy ventil (zpétny tok oleje)

Chlazeni

Topeni

ERA200~300AMYFB
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26.3 Schéma elektrického zapojeni: Venkovni jednotka

Schéma zapojeni se dodava s jednotkou; je umistén uvnitt servisniho krytu.
Poznamky:
1 Symboly (viz niZe).

2 Dalsiinformace o pouZivani tlacitek BS1~BS3 a prepinacd DIP DS1~DS2
naleznete v instalacni prirucce nebo pfirucce k udrzbé.

3 Neovladejte jednotku zkratovanim ochranného zafizeni S1PH.

4 Informace o pfenosové kabeldZi mezi vnitini a venkovni jednotkou F1-F2
naleznete v instalacni pfirucce.

5  Plipouziti systému centralniho fizeni pfipojte prenosové vedeni mezi
venkovnimi jednotkami F1-F2.

6  Kapacita kontaktu je 220~240 V AC—0,5 A (narazovy proud vyZaduje 3 A
nebo méné).

7 Pro mikro proud (1 mA nebo méné, 12 V DC) pouzijte suchy kontakt.

Symboly:

X1M Hlavni svorka

e Uzemnéni

15 Kabel ¢islo 15

------- Mistni vodic

Dl | @ Mistni kabel

—> **[12.2 Pfipojeni ** pokracuje na strané 12 sloupec 2

©) Nékolik mozZnosti zapojeni kabelaze
MoZnost

o Neupevnéno ve spinaci skfini

Eo ] Zapojeni zavisi na modelu

L] Deska tisténého spoje

Barvy:

BLK Cernd

BLU Modrd

BRN Hnéda

GRN Zelend

ORG OranZova

RED Cervend

WHT Bild

YLW Zluta

Legenda pro schéma elektrického zapojeni:

A1P Deska tisténych spojl (hlavni)
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A2P

A3P

A4P

ASP

A6P

BS* (A1P)
DS* (A1P)
E1HC
F1U (A1P)
F1U, F2U
F3U

HAP (A1P)
K*R (A*P)
L1R

M1C
M1F, M2F
Q1D

R1T

R3T

RAT

RST

R6T

R7T

R8T
R21T
SINPH
SINPL
S1PH

515

s25

SEG* (A1P)
SFB

T1A

X*A

X*M

Y1E

Y2E

Y3E

Deska tisténého spoje (Sumovy filtr)

Deska tisténych spojl (invertor)

Deska tisténého spoje (ventilator 1)

Deska tisténého spoje (ventilator 2)

Deska tisténého spoje (voli¢ chlazeni/topeni)
Tlacitkovy prepinac

Pfepinac DIP

Vyhtivani klikové skfiné

Pojistka (T10 A/ 250 V)

Pojistka (T1 A/ 250V)

Mistni pojistka (mistni dodavka)

Svitici dioda LED (monitor provozu sviti zelené)
Relé na desce tisténych spojl

Tlumivka

Motor (kompresor)

Motor (horni a dolni ventilator)

Jisti¢ svodového zemniciho proudu (mistni dodavka)
Termistor (vzduch)

Termistor (akumulator sani)

Termistor (vyménik tepla podchlazeni, kapalina)

(

(

(
Termistor (kapalina)
Termistor (vymeénik tepla podchlazovani, plyn)

Termistor (odmrazovac)

Termistor (télo M1C)

Termistor (vypoustéci potrubi M1C)

Vysokotlaky snimac tlaku

Nizkotlaky snimac

Vysokotlaky spinac

Spinac fizeni vzduchu (volitelng)

Spinac chlazeni/topeni (volitelné)

7segmentovy displej

Vstup chyby mechanického vétrani (mistni dodavka)
Proudovy snimac

Konektor

Svorkovnice

Elektronicky expanzni ventil topeni (vyménik tepla)
Elektronicky expanzni ventil topeni (vyménik tepla podchlazeni)

Elektronicky expanzni ventil topeni (chlazeni ménice)
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YAE
Y1S
Y2S
Y3S
Y4S
7*C

Elektronicky expanzni ventil topeni (vstfikovani kapaliny)
Solenoidovy ventil (4cestny ventil)

Solenoidovy ventil (zpétny tok oleje)

Chyba vystupu operace (SVEO) (mistni doddvka)

Vystup snimace netésnosti (SVS) (mistni dodavka)

Sumovy filtr (feritové jadro)
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Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instalacni technik
Technicky vzdéland osoba, ktera je kvalifikovand pro instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, kterd je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice, zakony, pfedpisy
a/nebo zasady, které plati pro jisté vyrobky nebo domény.

Servisni spolecnost
Kvalifikovana spolecnost, ktera mize provadét a koordinovat pozadovanou
udrzbu vyrobku.

Instalacni prirucka
PFirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufziti, vysvétlujici
zpUsob jejich instalace, konfigurace a udrzby.

Navod k obsluze
Ptirucka pro poufZiti uvedend pro nékteré produkty nebo pouZiti, vysvétlujici
zpUsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
Ptirucka pro pouziti uvedend pro nékteré produkty nebo pouziti, vysvétlujici
(v pfipadé potreby) zpUsob jejich instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo
udrzby produktu nebo pouziti.

PfisluSenstvi
Stitky, pFirucky, informaéni listy a zafizeni, které jsou dodavény s vyrobkem a
které je tfeba nainstalovat v souladu s pokyny v privodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zafizeni vyrobené nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, které Ize kombinovat s
vyrobkem podle pokynt v privodni dokumentaci.

Mistni dodavka
Zatizeni, které NEN[ vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které Ize
kombinovat s vyrobkem podle pokyn( v privodni dokumentaci.
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